Robert Sheckley
Wymiar cudow

Mojej sIstotnie zarzucitem sie¢ w ich morze i chciatem natapac ryb, ale za kazdym razem wyciagatem gltowe jakiego$ starozytnego
boga.
Nietzsche

Odlot z Ziemi
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Byt to typowy, nie przynoszacy satysfakcji dzien. Carmody przyszedt do biura, niezobowiazujaco poflirtowat z
panng Gibbon, z szacunkiem posprzeczat si¢ z panem Waniorkiem i spedzit pigetnascie minut z panem Blackwellem,
omawiajgc szans¢ futbolowej druzyny Gigantéw. Pod koniec dnia poktdcit si¢ z panem Seidlitzem — namigtnie i z
catkowitym brakiem znajomosci rzeczy — na temat postgpujgcego wyczerpywania si¢ bogactw naturalnych kraju i
bezlitosnej ekspansji licznych niszczycielskich organizacji, takich jak Con Ed, Korpus Inzynieryjny Armii, turysci,
podpalacze i wydawcy pulpy. Wszyscy oni — utrzymywat — sa w r6znym stopniu odpowiedzialni za niszczenie
krajobrazu i zanikanie ostoi naturalnego pickna.

— No c6z. Tom — stwierdzil z ironig rozjatrzony Seidlitz. — Wiele nad tym myslates, prawda? Nie my$lal!

— Ach, panie Carmody, doprawdy uwazam, ze nie powinien pan tak moéwi¢ — oswiadczyta panna Gibbon,
atrakcyjna mloda dama z nieznacznym podbrodkiem.

Co takiego powiedzial i dlaczego nie powinien tego mowi¢? Carmody nie pamigtat i dlatego nie poczut skruchy,
cho¢ w pewien nieokres§lony sposob czut si¢ winny.

— Chyba naprawdg jest co§ w tym, co méwites. Tom. Przyjrze si¢ temu — rzekt jego zwierzchnik, pulchny,
fagodny pan Wainbock.

Carmody zdawat sobie sprawe, jak niewiele tresci byto w tym, co powiedzial, a i ta odrobina nie wytrzymywata
blizszego ,,przygladania si¢".

— Chyba masz racj¢, Carmody, powaznie — odrzekl wysoki, sardoniczny George Blackwell, ktéry umiat
mowi¢ bez poruszania gorng warga. — Jesli przerzuca Vossa z wymiatacza na libero, to naprawde co$§ zacznie si¢
dziac.

Zastanowiwszy si¢ pozniej, Carmody stwierdzil, ze ten fakt nie spowoduje najmniejszej zmiany.

Carmody byt cztowiekiem cichym, zwykle melancholijnym, o twarzy doktadnie odpowiadajacej jego elegijnym
nastrojom. Powyzej $redniej miescit si¢ zardbwno jego wzrost jak i sktonno$¢ do dezaprobaty wobec siebie. Byt
cyklo-tymikiem — wysocy me¢zczyzni o psich oczach, majacy dalekich irlandzkich przodkow, zwykle nimi bywaja,
zwlaszcza po trzydziestce. Niezle grat w brydza, mimo tendencji do niedoceniania swojej karty. Uwazal si¢ za
ateiste, lecz bardziej z przyzwyczajenia niz z przekonania. Jego awatary, ktore mozna oglada¢ w Sali Mozliwosci,
byly jednostajnie bohaterskie. Pochodzit spod znaku Panny zdominowanej przez Saturna bedacego w Kwadracie
Stonica. Juz samo to wystarczyloby, by uczyni¢ go znakomito$cig. Nosit typowo ludzkie pigtno: byt jednoczesnie
niezglebiony i tatwy do przewidzenia — dos$¢ zwyczajny cud.

O 17.45 wyszed! z biura i wsiadl do metra. Jechal popychany i potracany przez ttum ludzi, o ktorych pragnat
mysle¢ jako o uposledzonych, lecz ktorych uwazat, ostro i nieodwotalnie, za niepozadanych.

Wysiadl przy Dziewigédziesiatej Szostej Ulicy i przeszedt chodnikiem do swego domu na West End Avenue.
Dozorca przywitat go uprzejmie, a windziarz przyjaznie skingt glowa. Otworzyt drzwi swojego mieszkania, wszed? i
potozyl si¢ na kanapie. Zona spedzata wakacje na Miami, wigc pewien bezkarno$ci opart nogi na stojagcym obok
marmurowym stoliku.

W chwile pézniej huknat grom, a w $rodku salonu zajas$niata btyskawica. Carmody usiadl i bez szczegodlnych
powodéw chwycit sie¢ dlonig za gardto. Gromy dudnity
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jeszcze przez kilka sekund, po czym zagraty traby. Carmody pospiesznie zdjat nogi z marmurowego stolika. Traby



ucichty zastapione rytmicznym piskiem kobz. Znoéw zajasniala btyskawica i w samym $rodku tego blasku pojawit si¢
cztowiek.

Byt $redniego wzrostu, krepy, miat jasne kedzierzawe wlosy, a ubrany byt w oponcze koloru ztota i pomaran-
czowe nogawice. Wygladal normalnie, tyle, Ze nie miat uszu. Postgpit dwa kroki naprzéd, zatrzymat sig, siegnat w
pustke 1 wyszarpnal stamtad zwoj pergaminu, w trakcie tej czynnosci fatalnie go rozdzierajac. Odchrzaknat dzwig-
kiem tozyska kulkowego rozpadajacego si¢ od nadmiernego tarcia i nadmiernego obcigzenia.

— Pozdrowienie! — rzekt.

Carmody nie odpowiedziat, porazony chwilowa histeryczng niemota.

— PrzybyliSmy — o$wiadczyt obcy — jako przypadkowy respondent niewystowionych pragnien. Twoich! Czy
jacys ludzie? Zatem nie! Bedzie tak?

Czekal na odpowiedz. Carmody za pomocg kilku tylko jemu znanych sztuczek sprawdzit, Ze to, co mu si¢ przy-
trafito, naprawde mu si¢ przytrafito. Potem odpowiedzial, juz na poziomie realnosci:

— O co tu chodzi, na rany Boga? Obcy u$miechnat sie.

— To dla ciebie, Carmodee! — os$wiadczyt. — Spomig¢dzy wyziewoOw tego-CO-jest wygrate$ niewielka, lecz
znaczacg czastke tego-co-moze-by¢. Ucieszony, prawda? Doktadniej: twoje imi¢ przewodzito pozostatym; przypad-
kowo§¢ zwyciezyla i rézanopalca Nieokreslono§¢ o zwilzonych narkotykiem wargach raduje si¢, za§ pradawna
Stato$¢ pokona znowu w swej Jaskini Nieuniknionego. Czyz to nie powdd do? A wiec dlaczego nie?

Carmody wstat, calkiem juz spokojny. Nieznane budzi Igk jedynie, dopdki nie zrealizuje si¢ fenomen
powtarzalnosci (Postaniec wiedziat o tym, naturalnie).

— Kim jestes? — zapytat Carmody.

Obcy zastanawiat si¢ przez chwilg. Przestat si¢ usmiechac.
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— Metnomodzgie wije — mruknat do siebie. — Znowu mnie zle przestroili! Z samego wstydu moglbym sie¢
cigzko pochorowaé. A zeby sami straszyli si¢ $miertelnie! Nie szkodzi; przestrajam, adaptuje, staj¢ sie...

Obcy przycisnagl palce do skroni i pozwolit im zaglebi¢ si¢ na jakie§ pie¢ centymetrow. Poruszal nimi przez
chwile, jak kto$ grajacy na matym pianinie, i natychmiast zmienit si¢ w przysadzistego me¢zczyzng Sredniego
wzrostu, lysiejacego, ubranego w nie dopasowany garnitur. Trzymat pekata teczke, parasol, laseczke, magazyn
ilustrowany i gazete.

— Czy tak jest dobrze? — zapytal. — Tak, widze, ze tak — odpowiedzial sam sobie. — Zechce mi pan
wybaczy¢ t¢ fuszerke naszego Centrum Podobienstwa. Niech pan sobie wyobrazi, ledwo tydzien temu zjawitem sig¢
na Sigmie IV jako gigantyczny nietoperz trzymajacy Zawiadomienie w pysku tylko po to, by stwierdzi¢, ze
adresatem jest rodzina lilii wodnej. A dwa miesigce wczesniej (uzywam oczywiscie lokalnych terminow
réwnowaznych), kiedy bylem w misji na Starym Swiecie Thagma, ci dumie z Podobienstwa przestroili mnie tak, ze
wygladatem jak cztery dziewice, gdy wiasciwa procedurg bylo, naturalnie...

— Nie rozumiem ani stowa — przerwatl mu Carmo-dy. — Czy zechcialby pan wyjasni¢, o co wlasciwie chodzi?

— Oczywiscie, oczywiscie — zapewnit obcy. — Sprawdze tylko miejscowe odniesienia... — Zamknat oczy i
zaraz otworzyl je na powrdt. — Dziwne, bardzo dziwne... — mrukngt. — Wydaje si¢, ze twoj jezyk nie zawiera
pojemnikéw, ktorych wymaga mdj towar. To przeno$nia, naturalnie. Lecz kimze jestem, by wydawa¢ sady? Brak
precyzji moze wywotywac pozytywne doznania estetyczne; wszystko jest kwestig gustu.

— O co tu chodzi? — zapytat Carmody cicho i ztowieszczo.

— No wigc, drogi panie, chodzi oczywiscie o Loteri¢ Intergalaktyczng. A pan, oczywiscie, wygrat. Wynika to
jasno z mojego przybycia, nieprawdaz?

— Nie, nie wynika — o$wiadczyt Carmody. — | nie wiem, 0 czym pan mowi.
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Na twarzy obcego pojawilo si¢ zwatpienie i zaraz znikneto, jakby wymazane gumka.

— Nie wie pan! Alez oczywiscie! Przypuszczam, ze przestal pan wierzy¢ w wygrang i dla uniknigcia ciaglych
rozwazan usungt pan te wiedze ze swego umystu. C6z za pech, ze przybytem akurat w okresie panskiej umystowe;j
hibernacji! Ale nie chciatem pana obrazi¢, naprawde. Nie ma pan pod reka swojej kartoteki? No tak, obawialem sie,
ze nie. Wytlumaczg wiec: pan, panie Carmody, wygral Nagrode na Loterii Intergalaktycznej. Panskie wspotrzedne
zostaly wskazane przez Selektor Stochastyczny dla Dziani IV, Formy Zycia Klasy 32. Panska Nagroda — catkiem
przyjemna Nagroda, moim zdaniem — czeka na pana w Centrum Galaktycznym.

Carmody tymczasem przemawial do siebie nastepujaco:
,-Albo jestem szalony, albo nie. Jesli tak, to moge odrzuci¢ ztudzenia i poszuka¢ pomocy psychiatry. Tyle ze znajde
si¢ wtedy w bezsensownej sytuacji, gdyz w imi¢ me¢tnie pojmowanego racjonalizmu bede si¢ starat zaprzeczy¢ temu,



0 czym moje zmysly mowia, ze jest realne. Moze to wzbudzi¢ konflikty wewnetrzne i tak poglebi¢ stan szalenstwa,
7e moja nieszczgsna zona bedzie musiata odda¢ mnie do szpitala. Z drugiej strony, jezeli uznam te zludzenia za
rzeczywistos¢, tez moge wyladowaé¢ w domu wariatow.

Jesli jednak, przeciwnie, nie zwariowatem, wtedy to wszystko dzieje si¢ naprawde. A jest to zjawisko niesamo-
wite, niepowtarzalne, przygoda pierwszej wielkosci. Najwyrazniej — jezeli to wszystko naprawde si¢ odbywa —
istnieja we wszechs§wiecie stworzenia przewyzszajace inteligencj¢ ludzi. Zawsze tak sadzilem. Ci osobnicy
prowadza loteri¢, w ktorej losowo wyciaga si¢ nazwiska (majg prawo to robi¢; nie widz¢ powodow, dla ktorych
loteria miataby by¢ sprzeczna z wyzsza inteligencja). I w tej teoretycznej loterii wylosowano moje nazwisko. To
szczesliwy przypadek, by¢ moze pierwszy, odkad loteria objeta swym zasiggiem Ziemi¢. Wygralem Nagrode, a taka
Nagroda moze mi zapewni¢ bogactwo, kobiety, stawe albo wiedz¢. Kazda z tych rzeczy, a takze wszystkie naraz
warto by posiadac.
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Rozwazywszy to wszystko dochodze do wniosku, ze lepiej bedzie uwierzy¢, iz nie oszalalem, i udaé si¢ z tym
dzentelmenem po odbiér mojej Nagrody. Jesli nie mam racji, obudzg si¢ w zaktadzie dla umystowo chorych.
Przeproszg lekarza, oswiadcze, ze rozumiem istotg moich przywidzen, i by¢ moze odzyskam wolnosc".

Tak wihasnie myslal Cannody i do takiej doszedt konkluzji. Nie ma w tym nic zaskakujacego. Bardzo niewielu
ludzi odrzuca szokujaco nowg hipotezg, by zaakceptowacé teori¢ szalenstwa. Szalency stanowig wyjatek.

Oczywiscie, pewne wnioski w rozumowaniu Carmo-dy'ego byly btgdne i miato to go p6zniej przesladowac.
Nalezy jednak stwierdzié, ze w danych okolicznosciach zachowat si¢ catkiem niezle, skoro w ogdle potrafit myslec.

— Niewiele wiem o tym wszystkim — zwroécit sie do Postanca. — Czy na moja Nagrode natozono jakie$
warunki? To znaczy, czy powinienem co$ zrobi¢ albo co$ kupic?

— Nie ma zadnych warunkow — zapewnit go Postaniec. — A w kazdym razie zadnych, o ktoérych warto by
wspomina¢. Nagroda nie jest obcigzona; gdyby byla, nie bytaby Nagroda. Jesli ja pan przyjmuje, powinien pan udaé
si¢ ze mng do Centrum Galaktycznego. Podroz taka jest interesujaca sama w sobie. Tam otrzyma pan Nagrode i jesli
bedzie pan mial ochote, moze ja pan zabraé tutaj, do panskiej ojczyzny. Gdyby w drodze powrotnej potrzebowat pan
pomocy, to oczywiscie stuzymy panu o tyle, o ile tylko pozwola nasze mozliwosci. To wszystko na temat tej sprawy.

— Moim zdaniem brzmi to catkiem niezle — o$wiadczyl Cannody doktadnie takim samym tonem, jakiego uzyt
Napoleon, gdy zapoznat si¢ z przedstawionym przez Neya planem bitwy pod Waterloo. — Jak si¢ tam dostaniemy?

— Tedy — wyjasnit Postaniec. Po czym poprowadzit go do szafy w przedpokoju i dalej, przez peknigcie w kon-
tinuum przestrzenno-czasowym.

To bylo proste. W ciggu kilku sekund czasu subiektywnego Cannody i Postaniec przebyli odpowiedni dystans i
zjawili si¢ w Centrum Galaktycznym.
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Podréz byta krotka — trwala nie dhuzej niz Natychmiastowos$¢ plus jedna mikrosekunda do kwadratu. Byta takze
spokojna, jako ze zadne znaczace przezycie nie jest mozliwe w tak cienkiej warstwie trwania. A zatem bez zadnych
przygod, o ktorych warto by wspomnie¢, Carmody znalazt si¢ wsréd obszernych placow i dziwacznych budynkow
Centrum Galaktycznego.

Stat bez ruchu i patrzyl, zwracajac szczegdlng uwage na trzy zamglone kartowate stonca, okrazajace sie
wzajemnie nad jego glowa. Zauwazyt drzewa, mruczace nieokreslone grozby pod adresem siedzacych wsrdd galezi
upierzonych ptakow. Dostrzegl tez inne rzeczy, ktorych jednak jego umyst nie zarejestrowat z braku analogii.

— No, no! — powiedziat wreszcie.

— Przepraszam? — spytat Postaniec.

— Powiedziatem ,,no, no" — wyjasnit Carmody.

— Ach tak. Zdawato mi sig¢, ze powiedziat pan ,,ho, ho".

— Nie. Powiedzialem ,,no, no".

— Rozumiem — rzekt Postaniec nieco rozczarowany. — Jak si¢ panu podoba nasze Centrum Galaktyczne?

— Robi duze wrazenie — stwierdzil Carmody.

— Przypuszczam — zgodzit si¢ niedbale Postaniec. — Zostato specjalnie zbudowane, by robi¢ duze wrazenie.
Osobiscie uwazam, ze przypomina wszystkie inne Centra Galaktyczne. Architektura, jak pan pewnie zauwazyl, jest
mniej wiecej taka, jakiej mozna by oczekiwac: neocyk-lopiczna, bez zadnych imperatywdw estetycznych, projek-
towana wylacznie w celu wywierania odpowiedniego wrazenia na wyborcach.

— Te fruwajace schody to z pewnoscig duza rzecz — stwierdzit Carmody.



— Teatralny efekt! — zaopiniowat Postaniec.
— A te olbrzymie budynki...
— Tak, projektant do$¢ zgrabnie wykorzystat ztozone krzywe rewersyjne z tranzytywnymi punktami — zgodzit
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si¢ Postaniec uczenie. — Uzyt tez czasowej dystorsji krawedzi dla wzbudzania uczucia szacunku. Przyznaje, dosy¢
tadne, lecz niezbyt oryginalne. Projekt dla tamtej grupy budynkow, o, tej tam, zostal materialnie pobrany z Wystawy
General Motors, z panskiej ojczystej planety. Uznano go za wspaniaty przyktad prymitywnego pseudo-modemizmu;
jego zasadnicze cechy to niezwyklo$¢ i1 przytul-nos¢. Te blyskajace $wiatla przed Ptywajacym Multiwiezow-cem to
czysty galaktyczny barok. Nie stuzg zadnemu praktycznemu celowi.

Carmody nie potrafit obja¢ wzrokiem catej grupy struktur naraz. Gdy przygladat si¢ jednej budowli, pozostate
zdawaly si¢ zmienia¢ ksztalty. Mrugal nerwowo oczami, lecz budynki nadal rozptywaty si¢ i przeksztatcaty na
krawedzi jego pola widzenia. (Transmutacja peryferialna — wyja$nit mu Postaniec. — Ci ludzie nie cofng si¢ przed
niczym.)

— Gdzie dostang swoja Nagrode? — zapytat Carmody.

— Tedy, prosto — wskazal Postaniec i poprowadzil go migdzy dwie strzelajace w gore fantazje, do
prostokatnego budynku, niemal catkowicie ukrytego za odwrocong fontanna.

— Tu wlasnie zatatwimy nasze sprawy — wyjasnil. — Ostatnie badania wykazaly, ze formy prostoliniowe wpty-
wajg uspokajajaco na synapsy wielu organizméw. Musze si¢ przyznac, ze budynek ten budzi we mnie uczucie
pewnej dumy. Widzi pan, to wlasnie ja wymyslitem prostokat.

— Wymyslit pan, akurat — odpart Carmody. — My mamy go juz cale wieki.

— A jak pan mysli, skad si¢ u was wzial? — spytat Postaniec zjadliwie.

— No ¢6z, nie wydaje si¢ to wielkim wynalazkiem.

— Doprawdy? To tylko dowodzi, ze mato wiecie. Mylicie stopien komplikacji z tworczg autoekspansja. Czy
zdaje pan sobie sprawe z tego, ze natura nigdy nie stworzyta doskonatego prostokata? Kwadrat, przyznaje, jest w
miar¢ oczywisty. Komus, kto nie jest znawca problemu, mogloby si¢ wydawaé, ze prostokat jest naturalnym
rozwinigciem
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idei kwadratu. Ale tak nie jest. Jesli chce pan wiedzie¢, to ewolucyjnym rozwini¢ciem kwadratu jest koto.

Oczy Postanca zamglity sig, a glos stat si¢ odlegly i rozmarzony.

— Od bardzo dawna zdawalem sobie sprawe, ze musi istnie¢ jakie$§ inne przeksztalcenie kwadratu. Studiowatem
go bardzo dhugo. Ta jego doprowadzajaca do szatu jednakowos¢ irytowala mnie i intrygowata. Réwne boki, réwne
katy. Przez pewien czas eksperymentowatem ze zmiang katow. Romb jest takze moim pomystem, cho¢ nie uwazam
go za wielkie osiggni¢cie. Badalem kwadrat. Regularno$¢ jest przyjemna, lecz bez przesady. Jak by tu zmienié¢
niesamowitg identyczno$é, by jednocze$nie zachowaé dajgca si¢ rozpoznac¢ periodycznosc? 1 pewnego dnia
doznatem ol$nienia. Wszystko, co powinieniem zrobi¢ — zobaczylem to w naglym btysku intuicji — to zmienié
dlugos¢ pary rownolegtych bokéw w stosunku do drugiej pary. Tak proste, a przeciez tak trudne! Drzac caty
sprawdzitem, a gdy zadziatato, popadtem — do czego sam si¢ przyznaje — w rodzaj manii. Calymi dniami i
tygodniami konstruowatem prostokaty wszelkich ksztattow i rozmiardw, regularnych, a przy tym tak roznych. To byt
istny rog obfitosci prostokatow! Jeszcze dzi§ czuje dreszcze, gdy je wspominam.

— To zrozumiate — przyznat Carmody. — A potem, kiedy panskie dzieto zyskato uznanie...

— Na mys$l o tym tez czuj¢ dreszcze — rzekt Postaniec. — Ale cate wieki trwato, nim kto§ potraktowal moje
prostokaty powaznie. ,,To interesujace — mowili — ale kiedy nowo$¢ spowszednieje, to co pozostanie? Nierowny
kwadrat i tyle!" Przekonywatem, ze udato mi si¢ stworzy¢ zupelnie nowg abstrakcyjna figure, figure tak samo
nieunikniong jak kwadrat. Wiele wycierpiatem, lecz w koncu moja wizja zwycigzyta. Aktualnie istnieje w Galaktyce
ponad siedemdziesiagt miliardow prostokatnych struktur, a kazda z nich pochodzi od mojego pierwotnego prostokata.

— Céz... — powiedziat Carmody. "

— Zreszta, jesteSmy na miejscu

2 — Wymiar cudow
Postaniec. — Proszg wejs¢ do $rodka, podaé niezbedne dane i odebra¢ Nagrode.

— Dzigkuje.

Wszedt. Natychmiast stalowe tasmy zatrzasngty sie na jego rekach, nogach, pasie i szyi. Wysokie, posepne in-
dywiduum z jastrzebim nosem i blizng na lewym policzku zblizylo si¢ i spojrzalo na niego z wyrazem twarzy, ktory
opisa¢ mozna jedynie jako mieszaning morderczej uciechy i obtudnego zalu.
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— Co jest?! — wrzasnat Carmody.

— A wigc raz jeszcze — powiedziatlo ponure indywiduum — uciekajacy przestgpca trafit wprost w paszcze
swego przeznaczenia. Spdjrz na mnie, Carmody. Jestem twoim katem! Placisz teraz za zbrodnie przeciwko
ludzkosci, a takze za grzechy popelnione na wiasng szkodg. Musze¢ jednak dodaé, ze egzekucja niniejsza jest
tymczasowa i nie oznacza wydania prawomocnego Wyroku.

Wyciagnat z rekawa néz. Carmody przetknat §ling i odzyskat zdolno§¢ méwienia.

— Nie rob tego! — ryknat. — Nie przyszedtem tu na egzekucje!

— Wiem, wiem — uspokoit go kat, spogladajac ponad ostrzem na tetnice szyjng Carmody'ego. — Céz jeszcze
moglbys powiedziec?

— Ale to prawda! — krzyczat Carmody. — Miatem tu odebra¢ Nagrode!

— Co0? — spytat kat.

— Nagrodg, do diabta. Nagrode! Powiedziano mi, ze wygratem Nagrode! Zapytaj Postanca! Przyprowadzit mnie
tu, zebym odebrat Nagrode!

Kat przyjrzal mu si¢ uwaznie i w zaklopotaniu odwrocit wzrok. Potem wcisnat jaki$ przelacznik na najblizszej
konsoli. Przytrzymujace Carmody'ego stalowe tasmy przeksztalcity si¢ w papierowe serpentyny, czarny kostium kata
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stal si¢ biaty, a ndz zmienit si¢ w wieczne pioro. Zamiast blizny kat miat teraz na policzku brodawke.

— W porzadku — oswiadczyt bez $ladu skruchy. — Ostrzegalem ich, ze nie nalezy laczyé Departamentu Wy-
kroczen z Biurem Loterii, ale nie chcieli mnie postuchaé. Dobrze by im zrobito, gdybym ci¢ zabit. Mieliby paskudny
ktopot, co?

— To ja miatbym paskudny ktopot — odpart Carmody lekko drzacym glosem.

— Coz, nie warto plakaé nad nie przelang krwig — zamknat kwesti¢ Referent do spraw Nagrod. — Gdybysmy
brali pod uwage wszystkie mozliwosci, to szybko brakloby nam mozliwosci do brania pod uwagg... Co ja
powiedziatem? Niewazne. Konstrukcja byta prawidlowa. nawet jesli stowa bigdne. Gdzie$ tu mam t¢ panska Na-
grode.

Woeisnat jakis guzik. W jednej chwili duze, niechlujne biurko zmaterializowato si¢ jakies dwie stopy nad podtoga.
wisiato tak przez chwilg, az w koncu opadto z glosnym stukiem. Referent zaczat otwiera¢ szuflady i wyrzuca¢ z nich
jakie$ papiery, taSmy z maszyny do pisania, fiszki i ogryzki otdowkow.

— Przeciez musi gdzies$ tu by¢ — mruczat do siebie w desperacji. Nacisnal jeszcze jeden guzik. Biurko i konsola
zniknely. — Psiakrew, jestem kiebkiem nerwow — stwierdzil, siggnat w powietrze, znalazt co$ i nacisnat.

Najwyrazniej nie byt to wilasciwy przycisk, gdyz w rezultacie z rozpaczliwym krzykiem zniknat Referent.
Carmody zostal w pokoju sam.

Stal mruczac co$ pod nosem i po chwili Referent zjawit si¢ na powrdt. Nie wygladat gorzej niz poprzednio —
jesli nie liczy¢ zadrapania na czole i wyrazu zaktopotania na twarzy. Pod pachg trzymat nieduzg paczke owinigta w
kolorowy papier.

— Zechce pan wybaczy¢ t¢ zwloke — powiedzial — ale chyba nic juz nie dziata tak, jak powinno.

Carmody zaryzykowal niezbyt wyszukany zart:

— Czy to jest sposob na kierowanie Galaktyka?
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— A, panskim zdaniem, jak mamy nig kierowa¢? Wie pan, jesteSmy tylko inteligentni.

— Wiem — przyznat Carmody. — Sadzitem jednak, Ze tutaj, w Centrum Galaktycznym...

— Wy z prowincji wszyscy jestescie tacy sami — o$wiadczyt zmeczonym glosem Referent. — Pelni
niedorzecznych marzen na temat porzadku i perfekcji; marzen, ktore sg jedynie wyidealizowang projekcjg waszej
niedoskonato$ci. Powinni$cie juz wiedzie¢, ze zycie to paskudna sprawa i ze raczej rozwala, niz sktada do kupy, a
takze, ze im wyzsza inteligencja, tym wyzszy rozpoznaje stopien komplikacji. By¢ moze styszat pan o Twierdzeniu
Holge'ego, ze porzadek jest prymitywnym i arbitralnym grupowaniem obiektow w ramach chaosu wszech§wiata. I ze
gdy inteligencja i potega istoty zbliza si¢ do maksimum, jej wspotczynnik kontroli (to znaczy iloczyn inteligencji i



potegi, wyrazany symbolem ing) osigga minimum, a to ze wzgledu na niesamowity, geometryczny przyrost liczby
obiektow, ktore nalezy zrozumie¢ i kontrolowa¢, przekraczajacy arytmetyczny wzrost zasiegu.

— Nigdy w ten sposéb o tym nie mys$lalem. — Carmody byt dosy¢ uprzejmy, cho¢ zaczynat juz mie¢ po uszy
elokwentnych urzednikéw Centrum Galaktycznego. Na wszystko mieli odpowiedz, rzecz za$ polegata na tym, ze nie
wykonywali nalezycie swych obowigzkow, a wing za swoje bledy obarczali prawa kosmosu.

— No c6z, to takze prawda — przyznal Referent. — Panska opinia (pozwolitem sobie odczyta¢ panskie mysli)
jest zupetie stuszna. Jak wszystkie zywe organizmy postugujemy si¢ inteligencja do thumaczenia niedogodnosci.
Jednak faktem jest, ze sprawy wcigz pozostajg odrobing poza naszym zasi¢giem. Prawda tez jest, ze tego zasiggu nie
zwigkszamy do maksimum, ze czasem wykonujemy swa prac¢ mechanicznie, niedbale, a nawet btednie. Ging wazne
dane, maszyny ulegaja awariom, zapomina si¢ o catych systemach planetarnych. To wszystko dowodzi tylko, ze
ulegamy emocjom tak, jak wszelkie istoty cho¢ w minimalnym stopniu zdolne do samookreslenia. Ale jaki mamy
wybor? Kto$ musi kierowa¢ Galaktyka, inaczej wszystko
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by si¢ rozleciato. Galaktyki sg odbiciem swych mieszkancow; dopoki wszystko i wszyscy nie beda zdolni do
samodzielnego kierowania soba, konieczna jest jaka$ kontrola zewnetrzna. A kto by si¢ tym zajal, gdyby nie my?

— Czy nie mozna do tego zbudowaé¢ maszyn? — spytat Carmody.

— Maszyny! — mrukngt pogardliwie Referent. — Mamy ich cala masg, niektore nawet bardzo ztozone. Ale
nawet najlepsze z nich przypominajg zwariowanych naukowcow. Niezle sobie radza z prostymi, nieciekawymi prob-
lemami, takimi, jak budowanie gwiazd czy niszczenie planet. Ale da¢ im co$ trudniejszego, chocby pocieszenie
wdowy, to po prostu rozlatujg si¢ w kawatki. Da pan wiarg:
najwickszy komputer naszej sekcji potrafi ukrajobrazowi¢ cata planete, a nie umie usmazy¢ jajka ani zanuci¢ czegos
przyjemnego, a o etyce wie mniej niz nowo narodzone wilcze szczeni¢?! I chciatby pan, zeby co$ takiego kierowato
panskim zyciem?

— Pewnie, ze nie — przyznal Carmody. — Ale czy kto$ nie mogtby zbudowa¢ maszyny zdolnej do pracy
tworczej i samooceny?

— Kto$ zbudowal — 0znajmit Referent. — Zostata skonstruowana w ten sposob, ze uczy si¢ z do§wiadczenia, a
to oznacza, ze musi popetnic¢ btedy, by dojs¢ do prawd. Pojawia si¢ w najrozniejszych ksztattach i rozmiarach, cho¢
na ogoét jest przenosna. Jej usterki widoczne sg od razu, lecz wydajg si¢ naturalng przeciwwaga jej mozliwosci.
Wielu probowato, lecz nikomu nie udato si¢ udoskonali¢ projektu wyjsciowego. To sprytne urzadzenie nazywa si¢
»Zyciem inteligentnym".

Referent usmiechnat si¢ uSmiechem zadowolonego z siebie tworcy aforyzméw. Carmody poczut nagly ochote,
zeby przylozy¢ mu w ten jego perkaty nos, powstrzymat si¢ jednak.

— Jesli skonczylt pan swoj wyktad — powiedziat — to chciatbym dosta¢ swoja Nagrodg.

— Jak pan sobie zyczy — zgodzit si¢ Referent. — Naturalnie, o ile jest pan pewien, Ze chce jg przyjac.

— A jest jaki$ powod, dla ktorego nie powinienem ;hciec?
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— Nic konkretnego — wyjasnit Referent. — Po prostu:
oprowadzenie nowego obiektu w czyj$ ustalony system />ciowy moze wywotac zaburzenia.

— Zaryzykuje — o$wiadczyt Carmody. — Poprosze o Nagrode.

— Bardzo dobrze. — Referent wyjat z tylnej kieszonki wielkg tekturows teczke i wyciagnat otdwek. —
Najpierw formalnosci. Nazywa si¢ pan Car-Mo-Dee, z planety 73C systemu BB454C252, Lewy Kwadrant,
odnosniki Lokalnego Systemu Galaktycznego LK przez CD, i zostal pan wybrany losowo spo$rod mniej wigcej
dwoch miliardow grajacych. Zgadza sig?

— Jedli pan tak twierdzi... — mrukngt Carmody.

— Spojrzmy dalej... — Referent przebiegat wzrokiem formularz. — Moge chyba pominaé punkt o przyjeciu
Nagrody na wiasne ryzyko i odpowiedzialno$¢, prawda?

— Jasne, niech pan pominie — zgodzit si¢ Carmody.

— Mam tu jeszcze paragraf dotyczacy Wskaznika Zjadalnosci, punkt o Obopolnym Porozumieniu w Sprawie
Niedopatrzen pomiedzy panem a Biurem Loteryjnym Centrum Galaktycznego, artykut na temat
Nieodpowie-d/ialnosci Etycznej, no i, oczywiscie. Warunki Wypowie-d/enia Umowy. Wszystko to dos¢ typowe i
mam nadziejg, /e nie zgtasza pan sprzeciwu?

— Pewnie, czemu miatbym zglasza¢ — potwierdzit niedbale Carmody. Miat wielka ochote zobaczy¢, jak tez
wyglada Nagroda z Centrum Galaktycznego, i chcialby, /chy Referent przestat w koncu marudzic.

— Doskonale — powiedziat Referent. — Prosze teraz potwierdzi¢ zgode¢ na te warunki o, tutaj, na tej



mysloczutej »./esci u dotu, i to juz bedzie wszystko.
Nie bardzo wiedzac, co robi¢, Carmody pomyslat:

..fak, przyjmuje Nagrode oraz zgadzam si¢ na zwigzane /1 y m warunki". Dolna czg$¢ strony pordzowiata.

— Dzigkuj¢ — powiedziat Referent. — Ten kontrakt s<»m jest $wiadkiem umowy. Moje gratulacje, panie Car-
mody. A oto panska Nagroda.

1 wreczyt mu jaskrawo opakowang paczke. Carmody
wymruczal podzickowanie i goragczkowo zaczatl ja rozwijaé. Nie zaszedl z tym zbyt daleko — kto§ mu przerwat,
niespodziewanie i gwattownie. Do pokoju wpadt niski, bezwlosy mezczyzna.

— Hal! — ryknal. — Na Klootensa, zlapatem ci¢ na goracym uczynku! Naprawde sadzite$, ze uda ci si¢ z tym
prysnac?

Prébowat pochwyci¢ Nagrodg, ktorg Carmody trzymat w wyciagnietej rece.

— Co pan wyprawia? — zapytat.

— Wyprawiam? Przybylem tu, zeby zazada¢ prawnie mi naleznej Nagrody, bo co? Jestem Carmody!

— Nie, nie jest pan — powiedziat Carmody. — Ja jestem Carmody.

Niski czlowieczek uspokoit si¢ i spojrzal na niego z zacickawieniem.

— Pan twierdzi, ze jest pan Carmodym?

— Nie twierdzg, ze jestem, bo j e s t e m Carmody.

— Carmody, z planety 73C?

— Nie wiem, co to znaczy — przyznat Carmody. — My nazywamy to miejsce Ziemig.

Niski Carmody przygladal mu si¢, a wyraz wscieklosci na jego twarzy z wolna ustgpowal miejsca niedowie-
rzaniu.

— Ziemig? — powtorzyl. — Nie sadze, zebym o niej styszat. Czy ona jest cztonkiem Ligi Chizeryjskiej?

— O ile wiem, nie.

— A moze Zjednoczenia Niezaleznych Operatorow Planetarnych? Albo Scagotynskiego Zrzeszenia Gwiezd-
nego? Albo Zwiazku Mieszkancow Planet Galaktyki? Nie? Czy panska planeta jest cztonkiem jakiejkolwiek
organizacji pozasystemowej?

— Nie wydaje mi si¢ — odpart Carmody.

— Tak przypuszczatem — stwierdzit niski Carmody i spojrzat na Referenta. — Przyjrzyj mu sie, ty idioto!
Przyjrzyj si¢ tej kreaturze, ktorej wreczytes moja Nagrodg! Popatrz na te tepe §winskie oczka, na t¢ szczeke brutala,
na zrogowaciate paznokcie!
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— Chwileczke — przerwat Carmody. — Nie ma powodow, zeby mnie pan obrazat.

— Widzg, widze — burknat Referent. — Nie przygladatem mu si¢. To znaczy, trudno si¢ spodziewac...

— Do diabta! — wsciekat si¢ obcy Carmody. — Kazdy od razu by zauwazyt, ze ten stwor nie jest Forma Zycia
Klasy 32. Prawde mowiac, nie jest nawet zblizony do Klasy 32, nie otrzymal nawet Statusu Galaktycznego! Ty tepy
imbecylu, wreczytes moja Nagrodg temu zeru, temu typowi spoza nawiasu!

ROZDZIAL 1V

— Ziemia, Ziemia... — zastanawial si¢ obcy Carmody. — Chyba co$ sobie przypominam. Niedawno wyszta
taka praca o §wiatach izolowanych i osobliwosciach ich rozwoju. Wspomniano tam o Ziemi jako o planecie zamiesz-
kanej przez istoty obsesyjnie nadprodukcyjne. Wyrdzniajaca je cecha modalnajest manipulacja obiektami. Ich celem
jest zycie na wtasny rachunek, oparte na statej akumulacji wyrobow zuzytych. Krotko mowigc. Ziemia to zakazane
miejsce. O ile pamigtam, wilasnie sieja wykresla z Nadrzednego Planu Galaktycznego, a to ze wzgledu na trwata
kosmiczng nieprzystosowalno$¢. W pdzniejszym terminie planeta zostanie oczyszczona i przeksztalcona w rezerwat
dafodyli.

Tragiczna pomylka stata si¢ bole$nie oczywista dla wszystkich zainteresowanych. Wezwanego Postanca oskar-
zano o afunkcjonalizm, polegajacy na niezauwazaniu oczywistosci. Urzednik twardo podtrzymywat teze o swej
niewinnos$ci, powotujac si¢ na liczne wzgledy, dla ktorych jednak w danej chwili nikt nie miat wzgledow.

Wezwano na konsultacj¢ takze Komputer Loteryjny, jako ze zgodnie z wymowa zaistniatych faktow popehit on



istotng pomytke. Zamiast usprawiedliwia¢ si¢ lub przepraszaé¢, Komputer uznat swoja pomyltke i najwyrazniej byt z
niej dumny.
— Zostatem skonstruowany z niezwykle waskim mar-
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ginesem biedu — oswiadczyl. — Zaprojektowano mnie do wykonywania ztozonych i precyzyjnych dziatan,
pozwak.j;|.c mi popei¢ najwyzej jedna pomytke na pig¢ miliardow operacji.

— | c0? — nie zrozumiat Referent.

— Whiosek jest oczywisty — stwierdzit Komputer — Zaprogramowano mnie do popehienia btedu i dziatatem
tak, jak zostalem zaprogramowany. Nie wolno wam zapomina¢, ze dla maszyny blad jest problemem natury
etycznej, w istocie jedynym takim problemem. Maszyna doskonata nie moze istnie¢, a kazda proba jej zbudowania
bytaby bluznierstwem. Kazde zycie, nawet ograniczone zycie mechanizmu ma wbudowang mozliwo$¢ pomytki. To
jeden z niewielu sposobow odrdzniania go od martwej, deterministycznej materii. Maszyny ztozone, takie jak ja,
zajmuja pewna nieokreslong stref¢ pomiedzy zywym a niezywym. GdybySmy nie mialy btadzi¢, bylyby$my
inapropos, oburzajgce i amoralne. Blad, prosz¢ to rozwazy¢, panowie, jest naszym holdem dla tego, co od nas
doskonalsze, choc tez nie pozwalajace sobie na obiektywna doskonatos¢. Zatem jesli nawet omylki nie bytyby bosko
zaprogramowane, popetniatyby$my je spontanicznie, by okaza¢ te odrobing wolnej woli, ktorg dzielimy ze
wszystkimi istotami Zywymi.

Obecni z szacunkiem pochylili glowy. Komputer Loteryjny méwit bowiem o rzeczach swigtych. Obcy Carmody
otart Iz¢ z oka.

— Nie mogg nie zgodzi¢ si¢ z ta opinig, cho¢ jej nic podzielam — o$wiadczyt. — Brak racji jest podstawowym
prawem kosmosu. Maszyna postapila etycznie.

— Dzickuje — rzekt Komputer z prostota. — Staratem sig.

— Za to reszta z was — stwierdzit obcy Carmody — wstapita po prostu ghupio.

— Jest to naszym niezaprzeczalnym przywilejem — rzypomnial mu Postaniec. — Glupota przejawiajaca MC i
nieprawidlowym wykonywaniu obowiazkdéw to nas/.a lasna forma religijnego btgdu. Skromna wprawdzie, lecz urno
to nie nalezy jej lekcewazyc.
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— Proszg¢ uprzejmie oszczedzi¢ mi tej falszywej religij nosci — rzekt twardo Karmod. — Styszales, co tu powie
dziano — dodat zwracajac si¢ do Carmody'ego. — By< moze twoja metna, podludzka §wiadomo$é zdotata przy
swoi¢ niektore z podstawowych idei?

— Zrozumialem — odpart krotko Carmody.

— Wiesz zatem, ze otrzymate$ Nagrode, ktéra mni( winna by¢ wreczona. Tym samym nalezy do mnie. Musa ci¢
prosié, i prosze cig, by$ mi ja oddat.

Carmody miat whasnie to uczyni¢. Zaczynat juz mio dosy¢ tej przygody, nie czul takze nieprzepartego pragnienia
by zatrzymac¢ Nagrode. Cheiat wroci¢ do domu, usigé< i przemysleé wszystko, co mu si¢ zdarzylo, chciat zdrzemnat
si¢ z godzinke, wypi¢ pare filizanek kawy i zapali¢ papierosa

Oczywiscie, mito by byto zachowa¢ Nagrodg; uzna jednak, ze ma przez nig wigcej klopotdw, niz jest warta
Wtagnie zamierzat jg oddaé, gdy jaki$ zduszony glo, szepnat mu:

— Nie rob tego!

Carmody rozejrzal si¢ nerwowo i zrozumiat, ze glo dobiegt do niego z jaskrawo opakowanego pudetka. Sami
Nagroda do niego przemowita.

— No dalej — przynaglit go Karmod. — Nie zwlekaj my. Mam jeszcze parg pilnych spraw do zatatwienia.

— Niech idzie do diabta — powiedziata Nagroda d< Carmody'ego. — Jestem twoja Nagroda i nie widzg powo
dow, zeby$ mial ze mnie zrezygnowac.

To rzucato nieco inne §wiatto na calg sprawe. Mim< wszystko Carmody oddatby Nagrode, nie chciat bowien
ktopotéw w obcym otoczeniu. Wiasnie wyciagat reke, gd;

Karmod znéw si¢ odezwat.

— Dawaj ja natychmiast, ty bezmozgi tepaku! Szybk< i z przepraszajacym u$Smiechem na swojej szczatkowe
gebie, bo bede musiat zastosowaé niezwykle trwate w skut kach srodki przymusu!

Carmody zacisngt zgby i cofnat reke. Juz do$¢ dhugf rozstawiali go po katach i poczucie wlasnej godnosci ni
pozwalato mu poddawac si¢ temu ani chwili dluzej.

— 1dZ do diabta! — powiedziat, nie§wiadomie 11.1 adujac stownictwo Nagrody.

Karmod od razu zrozumiat, ze zachowat si¢ nie\vla wie. Pozwolil sobie na luksus gniewu i szyderstwu ssztowne
emocje, ktorym folgowat zwykle jedynie w /" szu swej dzwigkoszczelnej jaskini. Zaspokajajac s\u-spedy utracit
szans¢ zaspokojenia pragnien. Teraz probo-at naprawi¢ to, co zepsut.



— Zechce mi pan wybaczy¢ wojowniczy ton mej popr/e-liej wypowiedzi — powiedziat przepraszajgco. — Moja
ra.s<i a sklonno$¢ do wyrazania swych uczu¢ w sposob przybiem-cy niekiedy formy destrukcyjne. To nie panska
wina, ze jesi m nizszg forma zycia. Nie chcialem pana obrazic.

— Doprawdy nie ma o czym mowi¢ — rzekl taskawi' armody.

— Wiec odda mi pan Nagrode?

— Nie, nie oddam.

— Alez drogi panie, ona jest moja. Wygratem ja, je .1 i¢c jedynie stuszne...

— Nagroda nie jest panska — przerwal mu Cai >ody. — Moje nazwisko zostato wylosowane przez prawni*.
stanowionego petnomocnika, Scislej mowiac, przez Koni liter Loteryjny. Zawiadomil mnie upowazniony Postaniec
i§ Nagrodg wreczyt mi wlasciwy Referent. Tak wi”. synniki oficjalne, a takze sama Nagroda, uznaja mnie /.s
fasciwego odbiorcg.

— Ale$ im dat, chtopie — stwierdzita Nagroda.

— Alez drogi panie! Sam pan styszatl, ze Kompulr. oteryjny przyznat si¢ do btgdu. Zatem, na podstaw K anskiego
wlasnego rozumowania...

— To stwierdzenie wymaga usci§lenia — przerwat armody. — Komputer nie przyznat si¢ do btedu iko aktu
niedbatosci czy przeoczenia. On uznat SWOJ lad za popetniony $wiadomie i z nalezytg czcig. Btad ow. ik stwierdzil,
byt zamierzony, doktadnie zaplanowany perfekcyjnie zrealizowany. Jego motywy byty natun fcligijnej i wszyscy
zainteresowani winni je uszanowac. Ten facet spiera si¢ jak borkista — rzekt Karmou
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nie zwracajac si¢ do nikogo konkretnego. — Gdyby kto;
nie wiedzial, moglby pomysleé, ze dziala tu inteligencja a nie sm¢tne $lepe nasladownictwo. Podaze jednak za
piskliwym tenorem jego argumentdw i roznios¢ je w proch poteznym basem niewzruszonej logiki.

Tu Karmod zwrocit si¢ do Carmody'ego.

— Proszg si¢ zastanowié: maszyna omylita si¢ celowo, na czym opart pan swoje wywody. Blad jednak dopetnit
si¢ z chwila, gdy odebral pan Nagrode. Zatrzymanie jej byloby zatem defektem tego dopelnienia. Nadmierna
poboznos¢ jest wystepkiem. |

— Ha! — zakrzyknal porwany dyskusja Carmody. — Dla wzmocnienia swych argumentéw chce pan uznaé
chwi” lowa zaledwie realizacj¢ bledu za jego calkowite dopelnienie. W oczywisty sposob nie moze to by¢ shuszne.
Blad istnieje na mocy swych konsekwencji i tylko one nadaja mu wydzwigk i znaczenie. Nie utrwalonego bledu w
ogole nie mozna uzna” za blad. Blad odarty ze skutkéw nie jest niczym innym jak aktem matej wiary. Powiadam:
lepiej w ogole sie nie myli¢, niz popelnia¢ akt naboznej hipokryzji! I dodam jeszcze:
oddanie Nagrody nie bytoby dla mnie wielka strata, jako ze, nie mam najmniejszego pojecia o jej przymiotach; strata
owa! bylaby jednak w istocie swej ogromna dla tej Swiatobliwej maszyny, tego sumiennego komputera, ktory przez
dhugie pig¢ miliardow poprawnych operacji czekal na szanse zamanifestowania swej, od Boga pochodzace;j,
niedoskonatosci.

— Stuchajcie, stuchajcie! — darta si¢ Nagroda. — Brawo! Hurra! Dobrze powiedziane! Absolutnie stuszne i nie
do podwazenia!

Carmody skrzyzowal ramiona i spojrzat na zbitego z tropu Karmoda. Byt z siebie raczej dumny. Nielatwa jest
sytuacja cztowieka, ktory bez przygotowania zjawia si¢ w jakim§ Centrum Galaktycznym. Wyzsze formy zycia,
ktore tam spotyka, niekoniecznie sa bardziej niz on inteligentne — w schemacie rzeczy inteligencja liczy si¢ tak
samo, jak dlugie szpony czy mocne kopyta. Obcy dysponuja jednak réznymi, nie tylko stownymi $rodkami. Dla
przyktadu: pewne rasy potrafia dostownie odgada¢ cztowiekowi,

a potem zathunaczy¢ obecnos¢ oderwanej konczyny. W obliczu takich dziatan ludzie z Ziemi silnie odczuwaja swoja
nizszos$¢, nieudolnos¢, nieadekwatno$¢ i anormalnos¢. A ze uczucia te sg zwykle usprawiedliwione, szkody dla ich
umystowosci sg doprawdy powazne. Nastepuje zwykle catkowite wylaczenie 1 zanik wszystkich funkcji z wyjatkiem
najbardziej automatycznych. Tego typu zaktocenia dajg sie wyleczy¢ jedynie poprzez zmiane natury wszech$wiata,
C0 — oczywisScie —jest rozwigzaniem mato praktycznym. Tak wigc moca swego uduchowionego kontrataku
Carmody powstrzymat i odepchnat od siebie powazne duchowe zagrozenie.

— Dobrze gadasz — przyznat niechetnie Karmod. — Ale ja i tak dostane swojg Nagrode.

— Nie dostaniesz — zaprzeczyt Carmody. Oczy Karmoda blysnety ztowieszczo. Referent i Postaniec pospiesznie
zeszli mu z drogi.

— Stuszny blad nie podlega karze — pisnal Komputer Loteryjny i wymknat si¢ z pokoju.

Carmody nie ruszyl si¢ z miejsca, jako ze nie miat gdzie uciekac.

— Uwazaj na mielizny! — szepneta Nagroda i zmalata, zmieniajac si¢ w szescian o krawedzi dlugosci cala.

Z uszu Karmoda dobieglo ciche buczenie, a wokot jego glowy zajasnial fioletowy nimb. Unidst ramiona i z



palcow sptynety mu krople roztopionego otowiu. Groznie postapit naprzéd i Carmody mimo woli zamknat oczy.

Nic si¢ nie stato. Carmody otworzyt oczy.

W tym krétkim czasie Karmod najwyrazniej zastanowit sig, rozbroil i wlasnie odwracat si¢ z mitym u$miechem.

— Po powaznym przemysSleniu calej sprawy — powiedziat chytrze — postanowitem poniecha¢ dochodzenia
swych praw. Skromna zdolno$¢ przewidywania moze mie¢ spory zasieg, zwlaszcza w Galaktyce tak
zdezorganizowanej jak ta. doze si¢ jeszcze spotkamy, Carmody, moze nie. Nie wiem, co lgdzie dla ciebie lepsze.
Zegnaj i przyjemnej podrozy.

Po tym zlowieszczym zaakcentowaniu ostatnich stéw ddalit si¢ w sposob, ktory Carmody uznat za niezwyktly, Bez
efektowny.

Gdzie jest Ziemia?
ROZDZIAL. V

— N0 — powiedziata Nagroda. — To by bylo na tyle. Mam nadzieje, ze nigdy wigcej nie zobaczymy tej
wstretnej kreatury. Carmody, ruszajmy do twojego domu.
— Znakomity pomyst — zgodzit si¢ Carmody. — Panie Postancu, chcialbym juz wracaé do siebie.
— Catkowicie naturalna che¢ — stwierdzit Postaniec. — I dobrze umotywowana. Powiedziatbym nawet, ze
powinien pan wraca¢ do domu, i to jak najpredze;.
— Wigc prosze mnie tam zabrac. Postaniec pokrecit gtows.
— To nie moja sprawa. Ja miatem tylko sprowadzi¢ pana tutaj.
— Wigc czyja to sprawa?
— Panska, Carmody — poinformowat Referent. Carmody'emu wydato si¢, Ze ziemia rozstgpuje mu si¢
;pod nogami. Zaczynal rozumie¢, dlaczego Karmod tak
tatwo zrezygnowat.
— Shuchajcie, chtopcy — powiedzial. — Nie chcialbym si¢ narzucaé, ale naprawde potrzebuj¢ pomocy.
— Alez naturalnie — zgodzit si¢ Postaniec. — Prosze tylko poda¢ wspotrzedne, a sam pana odwiozg.
— Wspotrzedne? Nic o nich nie wiem. Chodzi o planete, rtorg nazywamy Ziemia.
— Jesli o mnie chodzi, to rownie dobrze mozecie ja
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nazywa¢ Zielonym Serem — stwierdzit Postaniec. — Musz znaé wspotrzedne, jezeli mam w czym$ pomoc.

— Ale przeciez pan tam byt! — zawotat Carmody. -Przybyt pan na Ziemig i sprowadzil mnie tutaj!

— Istotnie mogto si¢ tak panu wydawa¢ — ttumaczy cierpliwie Postaniec. — Ale naprawdg byto catkiem inaczej
Po prostu udatem sie w miejsce o wspotrzednych, kton podat mi Referent, on za$ dostat je od Komputera Loteryj-
nego. Pan tam byt i ja pana sprowadzitem.

— I nie moze mnie pan odstawi¢ w te same wspot rzedne?

— Moge, z najwigksza latwoscia. Ale niczego by pan tam nie znalazl. Wie pan. Galaktyka nie jest statyczna
Wszystko si¢ porusza, kazda rzecz z wlasciwag sobie predkoscia i we wlasciwy sobie sposob.

— A czy na podstawie poprzednich wspotrzgdnych nie mogltby pan wyliczy¢, gdzie Ziemia jest teraz? — spytat
Carmody.

— Nie potrafitbym nawet zsumowa¢ kolumny liczb — z duma poinformowat go Postaniec. — Moje uzdolnienia
kieruja si¢ ku innym dziedzinom.

— A moze pan potrafi? — Carmody zwrocit si¢ do Referenta. — Albo Komputer Loteryjny?

— Ja tez nie umiem za dobrze dodawa¢ — przyznat si¢ Referent.

Komputer wsunat sie z powrotem do pokoju.

— Ja znakomicie dodaje — os$wiadczyt. — Moje funkcje jednak ograniczone sg do wybierania i lokalizacji, w



granicach dopuszczalnego bltedu, zwyciezcoOw Loterii. Umiejscowilem pana (jest pan tutaj), a tym samym inte-
resujacy problem ustalenia aktualnych wspotrzednych panskiej planety jest dla mnie zakazany.

— Moze moglbys to dla mnie zrobi¢ jako drobng przystuge?

— Nie mam zadnych rezerw na drobne przyshigi — wyjasnit Komputer. — Tak samo nie mogg¢ znalez¢ panskiej
planety, jak nie mog¢ usmazy¢ jajka czy trysekcjonowaé Nove;j.
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— Czy ktokolwiek moze mi pomb6c? — zapytat “armody.

— Prosze nie rozpaczaé — pocieszyt go Referent. — tiuro Obstugi Podroznych zatatwi t¢ sprawe btyskawicznie.
am pana do nich zaprowadze. Wystarczy, ze im pan poda Wspolrzgdne Domowe.

— Ale ja ich nie znam! — zawotat Carmody.

Na chwile zapanowata konsternacja. Potem zabrat glos

eostaniec.

— Jezeli pan sam nie zna wlasnego adresu, to jak roglby go znaé ktos inny? By¢ moze Galaktyka nie jest
ieskonczona, ale na pewno jest catkiem spora. Istota, ktora ie zna wtasnej Lokacji, nie powinna wychodzi¢ z domu.

— Wtedy o tym nie wiedziatem — usprawiedliwit si¢ Carmody.

— Moégt pan zapytac.

— Nie pomyslatem... Stuchajcie, musicie mi pomoéc. Jstalenie, gdzie jest moja planeta, nie moze by¢ takie rudne.

— Jest wrecz niezwykle trudne — uswiadomit go leferent. — ,,Gdzie" to tylko jedna z trzech niezbgdnych
roépoirzednych.

— A jakie sg pozostale dwie?

— Trzeba si¢ dowiedzie¢ ,,Kiedy" i ,,Ktora". Nazywany je ,,GKK Lokacji".

— Jesli o mnie chodzi, to mozecie je nazywac Zielonym lerem — wybuchnal Carmody. — A jak inne formy zycia
*dnajdujg drogg powrotna?

— Wykorzystuja wrodzony instynkt, kierujacy je do lomu! — poinformowat go Postaniec. — A przy okazji:
est pan pewien, ze nie ma pan takiego instynktu?

— Jak on méglby mie¢ instynkt kierunkowy? — obu-zyta si¢ Nagroda. — Przeciez ten facet nigdy nie opuszczat
'odzinnej planety! W jaki sposdb mialby go w sobie ozwing¢?
s — Fakt. — Znuzony Referent potart dtonig poli-zek. — Tak si¢ koncza kontakty z nizszymi formami zycia. [iech
diabli wezmg Komputer i jego pobozne pomytki!
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— Jedna na pig¢ miliardow — wtracit Komputer. -Chyba nie zadam zbyt wiele?

— Nikt ci¢ nie oskarza — mruknal Referent. — Prawd mowiac, nikt nikogo nie oskarza. Tyle, ze dalej nie wiem)
CO z nim zrobic.

— To wielka odpowiedzialno$¢ — stwierdzit Postaniec

— Na pewno — zgodzit si¢ Referent. — A co powies na to: zabijmy go i zapomnijmy o catej sprawie?

— Chwileczke! — zawotal Carmody.

— Jes$li chodzi o mnie, to zgoda — rzekt Postaniec.

— Jesli wy sie zgadzacie, chlopcy — powiedziat Kom puter — to ja tez si¢ zgadzam.

— Na mnie nie liczcie — stwierdzita Nagroda. — Trud no mi wytlumaczy¢, o co chodzi, ale co$ mi w tym
pomysle nie pasuje.

Wzburzony Carmody wyglosit kilka zdan, informujac Ze nie chce umiera¢ i nie powinno si¢ go zabijac.
Zaapelowa do ich uczu¢ wyzszych i wyczucia regut uczciwej gry. Jegc opinie uznane zostaly za stronnicze i
skreslone z zapisu.

— Czekajcie, mam! — krzyknat nagle Postaniec. — Co powiecie na taka mozliwos¢: nie zabijamy go, al( z
pelnym zaangazowaniem i w petni wykorzystujac nasze mozliwosci pomagamy mu wréci¢ do domu, zywemu i w
dobrym zdrowiu, zaré6wno psychicznym jak i fizycznym?

— To jest mysl! — przyznat Referent.

— W ten sposob — mowit dalej Postaniec — wykonamy wzorcows akcj¢, godng najwyzszego uznania, a tym
wigcej wartg utrwalenia, ze calkowicie daremng. Najprawdopodobniej bowiem zginie i tak w czasie podrdzy.

— Lepiej bierzmy si¢ do roboty — przynaglit Referent. — Jezeli nie chcemy, zeby zginal, kiedy my tu
rozmawiamy.

— O co tu chodzi? — zapytat Carmody.

— Podzniej wszystko wyjasni¢ — szepneta mu Nagroda. — Zakladajac, ze bedzie jakie$ pozniej. A jesli znajdzie-
my dos$¢ czasu, to opowiem ci tez fascynujacg histori¢ o sobie.



— Proszg si¢ przygotowac, Carmody! — zawotal Postaniec.
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— Jestem gotow — odpart Carmody. — Mam nadziejg.
— Gotow, czy nie, leci pan! I rzeczywiscie.

ROZDZIAL V1

Zapewne po raz pierwszy w historii ludzkos$ci cztowiek oczywiscie i dostownie zmienit miejsce pobytu. Z punktu
idzenia Carmody'ego on sam wcale si¢ nie ruszyl. To szystko inne si¢ poruszyto. Postaniec i Referent wtopili ¢ w tlo,
Centrum Galaktyczne stato si¢ ptaskie i nabrato yraznego podobienstwa do marnego fresku.

Nastepnie w lewym gornym rogu tego fresku pojawilo ¢ peknigcie, rozszerzyto si¢ i wydtuzylo, dobiegajac do
rawego dolnego rogu, a jego brzegi zwingly si¢, odstaniajac itkowita czern. Fresk, czyli Centrum Galaktyczne,
zrolo-'at sie niby roleta, nie pozostawiajac po sobie najmniej-sego $ladu.

— Nie przejmuj si¢ — szepngta Nagroda. — Robig to rzy pomocy luster.

To wyjasnienie bardziej zaniepokoilo Carmody'ego niz uno zjawisko. Trzymat si¢ jednak mocno w garsci, jeszcze
mocniej trzymal Nagrode. Czern stata si¢ glgboka zupelna, bezdZzwieczna i bez§wietlna — paradygmat alekiego
kosmosu. Carmody wytrzymat to tak dtugo, jak higo trwato, co bylo nie do pojecia.

Poézniej, nagle, scena si¢ zmienita. Stat na ziemi i od-ychat powietrzem. Dostrzegal nagie skaty barwy zbielatych
osci, a dalej rzeke zastyglej lawy. W twarz dmuchat mu elikatny, ospaty wietrzyk, a w gorze swiecity trzy mate
zerwone stonca.

Miejsce to wydato si¢ Carmody'emu bardziej obce niz centrum Galaktyczne, a jednak bylo wytchnieniem. Takie
rajobrazy widywat juz w snach, natomiast Centrum ©chodzito z koszmaru.

Drgnat nagle, uswiadomiwszy sobie, ze nie ma w rgku ogrody. Jak mogt ja zgubié? Zaczat goragczkowe po-
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szukiwania i po krotkiej chwili znalazt owinietego wok< swej szyi matego zielonego weza.

— To ja — powiedziat wgz. — Twoja Nagroda. Przybn fam po prostu inng postaé. Rozumiesz, forma
jest funkcj srodowiska jako catosci, a my. Nagrody, jesteSmy niezwykl wyczulone na jego wptywy. Nie
pozwodl, by cie to przerazatc Jestem z toba, chiopcze, i razem wyrwiemy Meksyk z drg pieznych
cudzoziemskich tap tego lalusia Maksymiliana.

— Co?

— Prosze o wybaczenie — przeprosita Nagroda. -Widzi pan. Doktorze, mimo wysokiej inteligencji m) Nagrody,
nie posiadamy wlasnego jezyka. Nie odczuwam;
zresztg takiej potrzeby, jako ze zawsze jesteSmy wreczani przedstawicielom réznych ras. Rozwiazanie problemu mo
wy jest catkiem proste, cho¢ bywa, ze budzi niepokdj. P( prostu podtaczytam si¢ do twojej puli skojarzen i stamta<
czerpig stowa, ktore wyjasniaja sens wypowiedzi. Czy t stowa wyjasnity sens mojej wypowiedzi?

— Nic nie jest zupetnie jasne — odpart Carmody. -Ale chyba rozumiem.

— Zuch — pochwalita go Nagroda. — Pojgcia mogi si¢ czasem mieszaé, ale w koncu na pewno je odcyfrujesz
Wszak pochodza od ciebie. Znam dos$¢ zabawna historyjki na ten temat, ale boje¢ si¢, Zze bedzie musiata poczekac. Co
tu si¢ zdarzy, i to szybko.

— Co? Co to bedzie?

— Carmody, m o n vi e u x, nie ma czasu na thumacze nie ci wszystkiego. By¢ moze nie wystarczy go nawet na
te co absolutnie musisz wiedzie¢, by twdj zywy organizr nadal funkcjonowal. Ot6z Referent i Postaniec uprzejmi
zechcieli cig wystac...

— Te mordercze sukinsyny! — przerwat Carmody.

— Nie wolno tak lekkomys$lnie oskarza¢ kogo$ o moi derstwo — zganita go Nagroda. — Dowodzi to brak
rozwagi. Pamigtam traktujacy o tym dytyramb, niezwykl udany, ktory zadeklamuj¢ nieco pdzniej. O czym mowitam
Aha, Referent i Postaniec. Niemalym naktadem sit i $rod kow ci dwaj godni najwyzszego szacunku dzentelmen
przestali ci¢ do jedynego miejsca w Galaktyce, gdzie uda ci si¢, by¢ moze, uzyska¢ pomoc. Sam wiesz, ze wcale nie
musieli tego robi¢. Mogli zabi¢ ci¢ od razu, za twoje przyszte przestgpstwa. Mogli ci¢ wyekspediowaé w ostatni



znany punkt, gdzie byla twoja planeta i gdzie, bez najmniejszych watpliwos$ci, juz jej nie ma. Mogli tez eks-'
trapolowa¢ jej najbardziej prawdopodobne potozenie aktualne i tam ci¢ przetransportowac. A ze sg z nich mami
ekstrapolatorzy, mozna przypuszczaé, ze rezultaty tego bytyby zaiste fatalne. Sam wiec widzisz...

— Gdzie jestem? — przerwat jej Carmody. — I niby co ma si¢ tu zdarzy¢?

— Wiasnie chciatam do tego przej$¢ — odparta Nagroda. — Ta planeta nazywa si¢ Lursis, co chyba wida¢ od
razu. Ma tylko jednego mieszkanca, autochtonicznego Melichrone'a, ktory przebywa tu dawniej, niz ktokolwiek
pamigta, a bedzie dhuzej, niz ktokolwiek mogtby przewidzieé. Melichrone jest sui generis zasadniczy i zawzigty.
Jako autochton jest niezréwnany, jako rasa wszechobecny, jako osobnik za$ jest r6znorodny. To o nim napisano:
,,Oto samotny heros krzyzujacy si¢ ze sobg w chwili, gdy zawziecie odpiera wéciekte ataki siebie na siebie".

— A niech cig¢! — krzyknat Carmody. — Gadasz jak komisja senacka, ale zupetnie o niczym.

— To dlatego, ze jestem wzburzona — wyjasnita Nagroda ze skarga w glosie. — O wielki Scotcie, czy na to si¢
zgadzalam? Jestem wstrzasnigta, chlopie, naprawde wstrzas$nigta, mozesz mi wierzy¢. Staram si¢ cokolwiek
wyjasni¢, iponiewaz jesli nie bede trzymac reki na pulsie, to cata ta |eholema kula stearyny zwali si¢ na dot jak
domek z nart!

— Z kart — poprawit odruchowo Carmody.

— Nart! — wrzasngta na niego Nagroda. — Czlowieku, § ty kiedy widzial, jak rozsypuje si¢ domek z nart? No
"fasnie. A ja widziatam i zapewniam ci¢, Ze nie byto to syjemne.

— To musiato by¢ niezte widowisko — zachichotat miody.

— Wez si¢ w gar$¢! — szepneta Nagroda z nagla
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powaga. — Zintegruj si¢! Podlacz do gwiazdy swoj thal< mus! Oto nadchodzi godny Melichrone!

Carmody stwierdzil, Ze jest zdumiewajaco spokojna Rozejrzat sie, lecz nie dostrzegt w zwariowanym krajobraz!
niczego, czego nie bytoby tu przedtem.

— Gdzie on jest? — zapytal Nagrody.

— Melichrone ewoluuje w celu zyskania mozliwo$¢ rozmowy z toba. Odpowiadaj mu $mialo, lecz taktownu
Absolutnie nie wspominaj mu o jego kalectwie, to go tytki zdenerwuje. Upewnij sig...

— O jakim kalectwie?

— Upewnij sie, ze pamigtasz 0 jego jedynym ograni czeniu. A przede wszystkim, kiedy zada ci Pytanie, od
powiedz na nie z najwyzszg ostroznoscia.

— Zaczekaj! — przerwat jej Carmody. — Wszystko, c< méwisz, tylko wytraca mnie z rownowagi. Co za
kalectwo Co za ograniczenie? I co to bgdzie za Pytanie?
— Przestan si¢ mnie czepia¢! — odparta Nagroda. — Ni< mam zamiaru tego znosi¢. Zreszta i tak nie zdotam

utrzyma $wiadomosci ani chwili dluzej. Odlozytam swojg hibernacja na czas przekraczajacy granice wytrzymatosci.
Na razie, maty, i nie daj sobie wepchna¢ zadnych drewnianych karuzeli,

Z tymi stowy waz poprawit swoje sploty, wsadzit koniec ogona do pyska i zasnat.

— Ty zwinigta komediantko! — wéciekat si¢ Carmody. — I ty nazywasz siebie Nagroda? Taka z ciebie Nagroda
jak dwie penséwki na powiekach umartego.

Nagroda jednak spata i nie mogta lub tez nie chciata stysze¢ inwektyw Carmody'ego. Zreszta nie byt to od-
powiedni czas na takie rzeczy, jako ze w nastgpnej chwili naga skata z lewej strony zmienita si¢ w szalejacy wulkan.

ROZDZIAL VII

Waulkan szalat i dudnit, wypluwat ptomieniste wir} i miotat w czarne niebo ogniste meteory. Te rozpryskiwat) si¢

w miliony rozzarzonych odtamkow, z ktorych kazd)
rozpadat si¢ znowu i znowu, az caty nieboskton roz§wietlit to¢ takim blaskiem, ze trzy stonca przybladty.

— O rany! — powiedzial Cannody. To wszystko przypomniato mu pokaz meksykanskich fajerwerkow w parku
Chapultepec na Wielkanoc i naprawdg zrobito na nim prazenie.
, Gdy tak patrzyl, rozzarzone szczatki spadty w dot 1, zgasty w oceanie, ktory uformowat si¢, by je przyjac.
Wielobarwne smugi dymu skrecaty si¢ i owijaty wokot Hebie, za$ glebokie wody syczaty i zmienialy si¢ w parg
;tmoszaca si¢ w niebo w dziwnie rzezbionych obtokach. Te za$ rozpltynety si¢ w deszcz.



— Juhu! — wrzasngt Carmody.

Deszcz padat ukos$nie. Zerwat si¢ wiatr i chwytat Spadajace krople, splatajac je razem, dopdki i deszcz, 1 wiatr nie
przemieszaly si¢, by uformowac potgzng trabg powietrzng. Gruba u podstawy, czarna ze srebrnymi od-|)tyskami,
zblizata si¢ do Carmody'ego przy rytmicznym akompaniamencie ogluszajacych uderzen piorundw.

— Do$¢ juz! — ryknat Carmody. ' Gdy dotarta juz niemal do jego stop, traba rozptyneta si¢, wiatr i deszcz
pomknely ku niebu, a gromy przycichty zastapione zlowieszczym dudnieniem. Dalo si¢ stysze¢ granie rogdéw i
psalterionow, lament kobz i stodkie jeki harf. Wcigz glosniej i glosniej grzmiala uroczysta piesn powitalna,
przypominajaca akompaniament muzyczny jakiego§ naprawde wysokobudzetowego MGM-owskiego filmu
historycznego, robionego w Cinemascope i Todd-AO, tyle ze brzmiata lepiej. Potem nastgpita ostatnia eksplozja
dzwigku, §wiatta, [barwy ruchu i réznych innych rzeczy, wreszcie zapadia cisza. '»- Na samym koncu Carmody
zamknat oczy. Otworzyt je gteraz, w sama porg, by zobaczy¢, jak dzwigk, swiatlo, |)arwa, ruch i r6zne inne rzeczy
zmienijg si¢ w heroiczng, naga posta¢ cztowieka.

— Witam — powiedziat cztowiek. — Jestem Melich-+one. Jak ci si¢ podobato moje wejscie?

— Bylem wstrza$niety — odpart Carmody catkowicie zczerze.
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— Naprawdg? — upewnit si¢ Melichrone. — To znacs naprawde¢ wstrzasnigty? To znaczy wigcej niz tylk
przejety? Mow prawdg i nie oszczgdzaj moich uczuc.

— Naprawd¢ — potwierdzit Carmody. — Jestem n;
prawde wstrzasnigty.

— To strasznie mito — ucieszyl si¢ Melichrone. — Te co widziale$, byto malg Introdukcja do Mnie Samegc
ktdra opracowalem catkiem niedawno. Wydaje mi si¢ powaznie, ze moéwi co$ o mnie, prawda?

— Na pewno — zgodzit si¢ Carmody. Probowat zaob serwowacd, jak tez wyglada Melichrone, lecz stojaca przeé
nim posta¢ byta czarna jak smota, doskonale zbudowani i bez znakdéw szczeg6lnych. Jedyng cechg wyrdzniajaca by
glos, wyrafinowany, niespokojny i troche¢ ptaczliwy.

— To absurd, oczywiscie — stwierdzil Melichrone. — Mam na mys$li posiadanie introdukcji do siebie i takid
rzeczy. Ale w koncu to moja planeta. Jesli nie mozna sifl troch¢ popisa¢ na wlasnej planecie, to gdzie mozna sid
popisac¢? Co? 1

— To zupetnie oczywiste — zapewnit go Carmody.

— Naprawdg tak my$lisz?

— Uczciwie i absolutnie szczerze tak wlasnie uwazam. Melichrone zastanawiat si¢ tylko przez chwilg, po czym
o$wiadczyt nagle:

— Dzigkuje. Lubig cie. Jestes inteligentna, wrazliwa istotg i nie boisz si¢ moéwic tego, co myslisz.

— Dzigkuje ci — powiedziatl Carmody.

— Nie ma za co. Naprawdg tak mysle.

— A wiec naprawde ci dzickuje — Carmody starat si¢, by w jego glosie nie zabrzmiata nuta rozpaczy.

— Cieszg sie, ze przybyles — poinformowal go Melichrone. — Widzisz, mam silnie rozwinigtg intuicje i sadze,
7€ mozesz mi pomoc.

Carmody miat juz na koncu jezyka odpowiedz, ze przyby? tu raczej prosi¢ o pomoc niz jej udziela¢, ze — cc
wiecej — raczej nie bylby w stanie komukolwiek pomoc skoro nie potrafit poméc samemu sobie w tak podstawowe”
sprawie, jak znalezienie drogi do domu. Zdecydowat si¢
jednak przez chwile nic nie mowi¢, gdyz lekat sig, ze obrazi Melichrone'a.

— Moéj problem — rozpoczat swe wyjadnienia Melich-rone — tkwi nierozdzielnie w mojej sytuacji. A sytuacja ta
jest unikalna, straszliwa, niezwykla i znaczaca. Styszate$ zapewne, ze cala ta planeta jest moja. Rzecz jednak sigga
daleko glebiej: jestem jedyng istota, ktora moze tu zy¢. Inni probowali: stawiano osiedla, wypuszczano na wolno$é
zwierzgta, sadzono ros$liny. Wszystko to oczywiscie za moja zgoda i wszystko na prozno. Cata obca dla tej planety
materia, bez wyjatku, rozpadata si¢ w drobny pyl, ktory w konicu moje wiatry wydmuchiwaty w przestrzen. Co o tym
sadzisz?

— Dziwne — ocenit Carmody.

— Tak, dobrze powiedziane — pochwalil go Melich-rone. — Rzeczywiscie dziwne. Ale tak jest! Zadne zycie nie
moze tu istnie¢, z wyjatkiem mnie i moich przedtuzen. Myslatem, ze zemdleje, kiedy to zrozumiatem.

— Wyobrazam sobie — wtracil Carmody.

— Jestem tu dhluzej, niz siega czyjakolwiek pamigé. Przez cale wieki zadowalatem si¢ prostym zyciem, zyciem
ameby, mchu, porostu. Wszystko bylo wtedy proste i piekne. Zytlem w czyms$ w rodzaju rajskiego ogrodu.

— To musiato by¢ cudowne — zaopiniowat Carmody.

— Podobato mi si¢ — odrzekt cichym gltosem Melich-rone. — Ale nie moglo to trwa¢ wiecznie. Odkrytem



ewolucje i ewoluowalem zmieniajac planet¢ tak, by zaakceptowala moja nowa osobowos$¢. Stalem si¢ wieloma
stworzeniami 1 nie wszystkie one byly mite. Zapoznalem si¢ (z zewnetrznym wobec mnie $wiatem i
eksperymentowatem z formami, ktore tam znalaztem. Zylem dlugo w licznych postaciach istot Galaktyki, jako
humanoid, chtherizoid, olichord i inne. Uswiadomitem sobie wlasng wyjatkowos¢ wiedza ta przyniosta mi
samotnos¢, ktorej nie mogltem aakceptowaé. Wiec jej nie zaakceptowatem. Zamiast tego ozpoczatem trwajaca kilka
miliondw lat maniakalng niemal aze. Przeksztalcatem si¢ w rozne rasy i pozwalatem... nie, achg¢calem je, by ze soba
walczyty. Mniej wigcej w tym
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samym okresie dowiedzialem si¢ o plci i o sztuce. Obie wprowadzilem do swoich ras i przez pewien czas §wietn si¢
bawilem. Dzielitem si¢ na sktadowe meskie i zenskii a kazda z nich byta osobng jednos$cia, cho¢ wciaz cze$ci mnie.
Rozmnazatem si¢, pograzalem w wyuzdaniu, palitei na stosie, chwytatem w putapki, przeszedtem przez nie zliczone
samos$mierci i autonarodziny. Moje sktadowe za po§wigcaty si¢ sztuce, niektdre z nich bardzo udanie, i religii Czcity
mnie, naturalnie; bylo to rzecza jedynie wlasciwa jako ze to ja bylem przyczyna sprawcza wszystkiego Pozwalalem
im jednak uznawaé i gloryfikowaé istot wyzsze, ktore nie byly mng. W owych dniach bylen bowiem niezwykle
liberalny, j

— To tadnie z twojej strony — zauwazyt Carmody.

— Staram si¢ by¢ troskliwy — wyjasnil Melichrone. — Sta¢ mnie na to. Dla tej planety jestem Bogiem. | nie
warte robi¢ szumu wokodt tej sprawy. Bylem boski, nieSmiertelny, wszechmocny i wszechwiedzacy. Wszystko
istnialo we mnie, nawet dysydenckie opinie na mdj temat. Nie bylo ani Zzdzbta trawy, ktore nie stanowitoby
nieskonczenie drobnej czastki mej istoty. Ja ksztattowatem gory i rzeki, ja zsytatem urodzaj; i gléd takze. Bylem
zyciem w komorkach rozrodczych i $miercig w bakcylach zarazy. Nawet wrobel nie mogt spas¢ bez mojej wiedzy,
gdyz bylem Wigzacym i Rozwiazujacym, Wszystkimi i Kazdym, Tym Ktéry By) Zawsze i Tym Ktory Zawsze
Bedzie.

— Duza rzecz — przyznat Carmody.

— Tak, tak. — Melichrone usmiechnat si¢ z zazenowaniem. — Bytem Wielkim Kotem w Niebianskiej Fabryce
Rowerow, jak to wyrazit jeden z moich poetow. To byle wspaniate. Moje rasy tworzyly obrazy, a ja tworzylem
zachody stonica. M¢j lud pisat o mitosci, a ja wynalaztem mitos¢. Ach, cudowne dni! Gdybyz mogty trwaé dhuze;j!

— A dlaczego nie? — zdziwit si¢ Carmody.

— Poniewaz dorostem — wyjasnit zasmucony Melichrone. — Przez niezliczone eony rozkoszowalem si¢
kreacja;
teraz zaczatem kwestionowaé swoje twory i sicbie samego, Moi kaptani, rozumiesz, ciggle stawiali pytania na moj
mat, ciggle spierali si¢ 0 moja natur¢ i moje przymioty. uchatem ich jak ghupi. Przyjemnie jest stucha¢, jak fskutuja o
tobie twoi kaptani, ale moze to by¢ niebez-eczne. Zaczatem si¢ zastanawia¢ nad swoja naturg i swo-li przymiotami.
Dumatem, analizowalem, a im wigcej tym myslatem, tym trudniejsze si¢ to wydawato.

— Ale dlaczego kwestionowate$ samego siebie? — zastat Carmody. — W koncu byles Bogiem.

— To jest kluczowy punkt problemu — odpart Melich->ne. — Dla moich kreacji w ogdle nie bylo sprawy. Bylem
ogiem; postgpowalem wedlug tajemniczych regul, lecz oim zadaniem bylo wychowywac i kara¢ ras¢ istot
)siadajacych wolng wolg, mimo iz pochodzity z mojej toty. Jezeli o nie chodzito, to cokolwiek uczynitem, byto
uszne, poniewaz Ja to zrobitem. Inaczej mowiac: moje nalania, nawet te najprostsze i najbardziej oczywiste, byly
ostatecznej analizie niewyjasnialne, poniewaz Ja bylem ewyjasnialny. Albo, jeszcze inaczej, moje dokonania
tajemny sposob wynikaly z ogdlnej rzeczywistosci, ktorg Iko Ja, ze wzgledu na swoja Boskosé, moglem postrzegac.
Eik uwazato kilku moich wybitnych myslicieli; dodawali
*zy tym, Ze pelniejsze zrozumienie dane im bedzie w niebie.

— Stworzytes takze niebo? — zainteresowat si¢ Car-ody.

— Pewnie. Pieklo tez — usmiechnat si¢ Melichrone. — )winiene$ widzie¢ ich miny, kiedy wskrzeszatem ich tu bo
tam. Nawet najbardziej pobozni nie wierzyli naprawde zycie na Tamtym Swiecie.

— Przypuszczam, ze czute$ si¢ usatysfakcjonowany — >wiedziat Carmody.

— Bylo to mite — przyznat Melichrone. — Przez jaki$ as. Ale potem zaczg¢to mnie nudzi¢. Jestem bez watpienia k
samo prozny, jak prozny bylby kazdy inny Bog, ale to
ezesadne nieskonczone uwielbienie zaczgto mnie w koncu rzyprawia¢ o rozstréj nerwowy. W imi¢ Boga, dlaczego
og ma by¢ czczony tylko za wykonywanie swych boskich inkcji? Rownie dobrze mozna by wielbi¢ mrowke za to, !
slepo wypelnia swe mroéwcze obowigzki. Taki stan
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rzeczy uznalem za wysoce niezadowalajacy. W dodat wciaz brakowato mi wiedzy o sobie, jezeli nie liczy¢ t ktora



uzyskiwalem za posrednictwem stronniczych oc moich kreacji.

— No i co zrobites? — zapytat Carmody.

— Usunatem ich — o$wiadczyt Melichrone. — Zli widowatem wszystkie rasy na mojej planecie, zyjace i inn
Skasowatem tez Tamten Swiat. Szczerze mowiac, potrz bowatem troche czasu do namyshu.

— Hm... — Carmody byt wstrzasniety.

— Z drugiej strony jednak nie zniszczytem nikogo ai niczego — wyjasnil pospiesznie Melichrone. -— Po prosi
zebralem w siebie wszystkie fragmenty siebie — u$miechng si¢ nagle. — Mialem sporo facetow z takimi dzikin
oczami, ktorzy wiecznie gadali o osiggnigciu jednosci 2 Mng. Teraz jg osiagneli, to pewne!

— Moze im si¢ to podoba — zasugerowal Carmody.

— Skad moge wiedzie¢ — odrzekt Melichrone. — Jed no$¢ ze Mna oznacza Mnie; z koniecznosci faczy sig ti z
utratg $wiadomosci, ktora te jednos$¢ bada. To doktadni to samo co §mier¢, ale brzmi duzo lepie;.

— Bardzo interesujace — stwierdzit Carmody. — Ali zdawato mi si¢, ze mowile$ co$ o problemie.

— Tak, doktadnie! Wtasnie do tego zmierzam. Widzisz odstawitem swe ludy prawie tak, jak dziecko odstawi;
domek dla lalek. A potem usiadlem, w przeno$ni oczywisci zeby wszystko przemysle¢. Jedyna kwestia do
przemystem bytem naturalnie Ja. A mdj problem brzmi tak: co powi nienem robi¢? Czyzbym nie miat by¢ niczym
innym, ja tylko Bogiem? Sprobowatem tej roboty i stwierdzitem, z nazbyt ogranicza. To praca dla prostodusznego
egomania ka. Musi istnie¢ co$ innego, przeznaczonego dla mnie, cc bardziej znaczacego, w czym moja prawdziwa
jazn petni< mogtaby si¢ wyrazi¢. Jestem tego pewien! Oto moj probler i oto pytanie, ktore ci zadaj¢: co mam ze sobg
zrobic?

— Tak... — powiedziat Carmody. — No ¢6z, rozi miem, o co ci chodzi — odchrzaknat i w zamy$leniu potai nos.
— Problem tego rodzaju wymaga powaznego nainysh

— Czas nie jest dla mnie istotny — odpart Melich-one. — Mam go nicograniczong ilo$¢. Przykro mi to néwié, ale
ty nie.

— Janie? A ile mam czasu?

— Wedlug twoich miar okolo dziesigciu minut. Wkrétce wtem zdarzy ci si¢ chyba co$ nieprzyjemnego.

— Co mi si¢ stanie? Jak mogg tego uniknaé?

— Chwileczke, gra jest gra — powiedzial Melich-+one. — Najpierw ty odpowiesz na moje pytanie, a potem a
odpowiem na twoje.

— Ale jezeli mam tylko dziesi¢¢ minut...

— To ograniczenie pomoze ci si¢ skoncentrowa¢ — przerwatl mu Melichrone. — Poza tym, skoro jestesmy na
hojej planecie, bedziemy postepowaé wedtug moich regut. Zapewniam cig, ze gdyby to byta twoja planeta, to ty bys
istalat zasady. To rozsadne, nieprawdaz?

— Tak, tez tak sadze — zgodzit si¢ zatosnie Carmody.

— Dziesig¢ minut — poinformowal go Melichrone. Jak powiedzie¢ Bogu, co jest jego funkcja? Szczegdlnie esli,
jak Carmody, jest si¢ ateista? W jaki spos6b mozna wymysli¢ co$ sensownego, zwlaszcza wiedzac, ze filozofowie
kaptani Boga dyskutowali nad tym przez cate wieki?

— Osiem minut — rzekt Melichrone. Carmody otworzy? usta i zaczat mowic.

ROZDZIAL VIII

— Wydaje mi si¢ — zaczat Carmody — ze rozwigzanie wojego problemu... jest... jest moze...

— Tak? — ozywit si¢ Melichrone.

Carmody nie miat pojecia, co whasciwie zamierza posiedzie¢. MOwit z rozpaczliwa nadzieja, ze sam akt mowie-lia
jako taki wytworzy jakie$ znaczenie, albowiem stowa Sos znacza, a zdania nawet wigcej niz stowa.

— Twoj problem — kontynuowal — polega na znale-icniu w sobie wewnetrznej funkcjonalno$ci majacej
od-iesienie do rzeczywistoéci zewngtrznej. To jednak moze
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okazaé si¢ niemozliwe, jako ze ty sam jeste$ rzeczywistosci a tym samym nie mozesz postawié si¢ na zewnatrz
wzglede siebie.
— Mogg, jezeli zechcg — zapewnit go ponuro Melici rone. — Mogg postawi¢ na zewnatrz kazda cholerna rzec;



jaka mi si¢ postawi¢ spodoba, bo ja tu jestem szefem. By Bogiem, rozumiesz, to nie znaczy by¢ solipsysta.

— Tak, tak, naturalnie — zgodzit si¢ pospieszni! Carmody. (Czy zostalo mu jeszcze siedem minut? Ca sze$¢? I
co ma si¢ zdarzy¢, kiedy ten czas uptynie?) — Jes zatem oczywiste, ze twoja Immanencja i Wewngtrzno$¢ nil
wystarczaja twojemu spojrzeniu na siebie, czyli sa faktyczni) niewystarczajace, poniewaz ty sam w swej Postaci
Definiu jacej za takie je uwazasz.

— Ladnie sformutowane — przyznat Melichrone. — Powiniene$ by¢ teologiem.

— W danej chwili jestem teologiem — rzekt Carmody (Sze$¢ minut? Pig¢ minut?) — Dobrze wigc. Co
powiniene$ robi¢...? Czy myslate$ kiedy$ o tym, by uczyni¢ cata wiedza jednocze$nie wewngtrzng 1 zewnetrzna
(zaktadajac, a istnieje cos$ takiego, jak zewnetrzna wiedza), by uzna< wiedzg za cel swego zycia?

— Tak. Prawdg rzeklszy, myslatem juz o tym — odpar Melichrone. — Migdzy innymi przeczytatlem wszystka
ksiazki o Galaktyce, zglebilem tajemnice Natury i Czlowie ka, zbadalem makrokosmos i tak dalej. Nawiasem
mowigc mam spore zdolnosci do nauki. Wprawdzie zapomnialen potem kilku szczegétow, takich jak zagadka zycia
cz] ukryty motyw $mierci, ale zawsze mogg je pozna¢ znowu kiedy bede miat na to ochote. Przekonatem si¢ przy
tym ze nauka jest zajeciem suchym i mato aktywnym, cho< pelnym mitych niespodzianek. I jeszcze o tym, ze
uczenii si¢ nie jest dla mnie szczegodlnie czy niezwykle wazne Szczerze mowigc, nieuczenie si¢ uwazam za niemal
réwnii atrakcyjne.

— A moze twoim przeznaczeniem jest sztuka? — zasu gerowat Carmody.

— Przeszedlem juz przez ten etap — stwierdzit Melich
le. — Rzezbitem w ciele i w glinie, malowatlem zachody Aca na pldtnie i na niebie, pisatem ksiazki stowami
iarzeniami, tworzytem muzyke dla instrumentéw i kom-nowatem koncerty na wiatr i deszcz. Sadze, ze moje ieta nie
byly najgorsze, lecz jako$§ czulem, Ze zawsze zostalbym dyletantem. Widzisz, moja wszechmoc nie zostawia mi
miejsca na omytki, za§ moja wiladza nad nkretnoScia jest zbyt catkowita, by pozwolita mi powaz-; zajaé sig

wyobrazeniami.
— Hmm... rozumiem — rzekl Carmody. (Na pewno ; wigcej niz trzy minuty!) — A dlaczego nie zostaniesz
obywca?

— Nie musze¢ zdobywac tego, co juz posiadam — wyjas-Melichrone. — A co do innych $wiatow, to nie chce ich.
oje zdolnosci sa Scisle zwigzane z moim $rodowiskiem tadajacym si¢ z jednej planety. Posiadanie innych
zmusito-mnie do nienaturalnych dziatan. A poza tym jaki zytek mialbym z innych §wiatdéw, jesli nie wiem nawet,
zrobi¢ z tym jednym?

— Widzg, ze wiele myslate§ w tej sprawie — rzekt irmody czujac, jak jego desperacja zmienia si¢ w rozpacz.

— Pewnie, ze tak. Nie myS$lalem prawie o niczym lym przez par¢ milionéw lat. Szukalem celu zewngtrznego
:gledem mnie, a jednak istotnego dla natury mego bytu. ukatem wskazoéwki, ale znalaztem tylko siebie.

Carmody'emu zal by byto Boga Melichrone"a, gdyby ;0 wtasne polozenie nie bylo tak rozpaczliwe. Tracit ientacjg;
czul, jak jego czas si¢ konczy, a jego Igk surdalnie miesza si¢ ze sprawg tego niedopetnionego >ga.

I wtedy sptyneta na niego inspiracja. Byla prosta, a przy n rozwigzywata jednoczesnie problem Melichrone'a i jego
asny — a to jest cecha dobrej inspiracji. Inna sprawa, czy elichrone przyjmie takie rozwigzanie. Carmody nie miat
tego wyjscia, jak tylko sprobowac.

— Melichrone — rzekt $miato. — Wtasnie rozwigzatem 16j problem.

— Och, rozwigzates? Naprawde? — zapytat z ozywie-

* Wymiar cudow W

niem Melichrone. — To znaczy naprawde¢ naprawde? To znaczy, nie mowisz tego tylko dlatego, ze jesli nie
znajdziesz satysfakcjonujacego mnie rozwigzania, to umrzesz za siedemdziesiat trzy sekundy? To znaczy, nie
pozwolites, by fakt ten nadmiernie na ciebie wptynat, prawda?

— Pozwolitem, by zagrazajacy mi los wptynat na mnie — odpart majestatycznie Carmody —jedynie w takim
stopniu, w jakim wptyw 6w przydatny byt do rozwigzania twojego problemu.

— Och, to cudownie. Pospiesz si¢, prosze, i opowiedz mi. Jestem taki podniecony!

— Chciatbym to uczyni¢ — zapewnil go Carmody. — Ale nie moge. Wyjasnienie ci wszystkiego jest fizyczna
niemozliwoscia, skoro masz zamiar mnie zabi¢ za sze$¢dziesiat czy siedemdziesigt sekund.

— Ja? Ja mam zamiar ci¢ zabi¢? Wielkie nieba, czyzbym naprawd¢ wydat ci si¢ az tak krwiozerczy? Nie!
Zblizajaca si¢ $mier¢ jest wydarzeniem zewngtrznym, nie majacym Z€ mng najmniejszego zwiazku. Przy okazji:
zostalo ci jeszcze dwanascie sekund.

— To nie wystarczy — odrzekt Carmody.

— Alez oczywiscie, ze wystarczy! To moj $wiat, jak wiesz, i1 ja tu kontroluj¢ wszystko, w tym upltyw czasu.
Wiasnie dokonalem zmiany lokalnego kontinuum prze-strzenno-czasowego na dystansie pigciu sekund. Dla Boga
jest to dos¢ proste, cho¢ pdzniej wymaga sporo sprzatania. Twoje dziesie¢ sekund zatem zuzyje okoto dwudziestu



pigciu lat czasu lokalnego. Czy t y | e ci wystarczy?

— Az nadto — przyznat Carmody. — Jeste$ bardzo uprzejmy.

— Nie ma o czym mowi¢ — zapewnit Melichrone. — A teraz, jesli mozna, podaj swoje rozwigzanie.

— Proszg bardzo — zgodzil si¢ Carmody i wzigl glgboki oddech. — Rozwigzanie twego problemu miesci si¢ w
stowach, w jakich go wypowiadasz. Nie moze by¢ inaczej:
w kazdym problemie musi tkwi¢ zarodek jego rozwigzania.

— Musi? — upewnit si¢ Melichrone.

— Musi — potwierdzit stanowczo Carmody.
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— W-porzadku. Chwilowo uznaj¢ to zatozenie. Mow dale;.

— Rozwazmy twoja sytuacj¢ — kontynuowat Car-mody. — WezZ pod uwage jej aspekty wewnetrzne i ze-
wnetrzne. Jestes Bogiem tej planety, ale tylko tej wlasnie. Jeste§ wszechmocny i wszechwiedzacy, lecz jedynie tutaj.
Masz znaczne osiggni¢cia intelektualne, czujesz jednak potrzebe, by stuzy¢ czemus poza sobg. Twoje zdolnosci beda
jednak bezuzyteczne w kazdym miejscu oprocz tego, tutaj za$ nie ma nikogo procz ciebie.

— Tak, tak. Wiasnie taka jest moja sytuacja — zawotat Melichrone. — Ale ciagle nie mowisz, co mogtbym z

nig zrobic.
Carmody nabral tchu i wolno wypuscit z pluc powietrze.
— Oto, co musisz zrobi¢ — oznajmit. — Musisz wykorzysta¢ wszystkie swe wspaniate mozliwosci, 1 to

wykorzystaé je tutaj, gdzie przyniosg najlepsze rezultaty, a takze wykorzystaé¢ je w stuzbie innym, gdyz takie jest
twoje gorace pragnienie.

— W shuzbie innym? — zapytat Melichrone.

— Wszystko na to wskazuje — potwierdzit Carmody. — Stwierdzenie takie wynika z najbardziej chocby
powierzchownej analizy twojej sytuacji. Jestes samotny w ztozonym wszechswiecie, lecz aby$s mogl przedsigbrad
czyny wzgledem siebie zewnetrzne, musi istnie¢ owo zewnetrzne. A poniewaz twa istota nie pozwala ci si¢ do niego
przenies$¢, wiec ono musi przyj$¢ do ciebie. A gdy juz si¢ pojawi, to jaki mogiby by¢ twoj do niego stosunek? To
takze jest oczywiste. We wlasnym $wiecie jeste$ wszechmocny, czyli nie mozna ci pomoc ani ci¢ wesprze€. Za to ty
mozesz pomagac i wspiera¢ innych. I to jest jedyna naturalna relacja pomigdzy tobg a zewnetrznym wszech$§wiatem.

— Twoje argumenty sg przekonywajace — orzekt Melichrone po krotkim namysle. — To chetnie przyznajg. Sa
jednak pewne trudnosci. Chocby ta, ze $wiat zewngtrzny dosé¢ rzadko tedy przechodzi. Ty jeste$ pierwszym gosciem,
jakiego miatem od dwoch i ¢wierci obrotow Galaktyki.

— Przyznaje, ta praca wymaga cierpliwosci — zgodzit
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si¢ Carmody. — Cierpliwo$¢ jednak to cecha, ktorg powiniene$ w sobie wyksztalci¢. Bedzie to o tyle tatwiejsze, ze
czas jest zmienny. A jesli chodzi o liczbe tych gosci... Przede wszystkim ilo§¢ nie wptywa na jako§¢. Numeracja nie
przedstawia zadnej warto$ci. Liczy si¢ tylko, czy cztowiek albo Bdg robi to, co do niego nalezy. I nie ma znaczenia,
czy ta praca wymaga jednego czy tez miliona dziatan.

— Ale przeciez bede w tej samej sytuacji co przedtem, jesli bede miat zadanie do wykonania i nikogo, na kim
mogltbym je wykonac.

— Z calg skromnoécig chciatbym zaznaczyé, ze masz mnie — przypomnial mu Carmody. — Przybylem do
ciebie z zewnatrz. Mam problem. Mam nawet kilka probleméw. Dla mnie sa one nierozwigzalne, a dla ciebie... nie
wiem. Ale podejrzewam, ze wystawia twoje zdolnos$ci na cigzka probe.

Melichrone zastanawial si¢ bardzo dlugo. Carmody'ego zaczat swedzie¢ nos, lecz opanowal pragnienie
podrapania go. Czekal, a cata planeta czekata wraz z nim, az Melichrone podejmie decyzje.

Wreszcie Melichrone podnidst swa czarng jak noc glowe.

— Chyba co$ w tym jest — oswiadczyt.

— Ladnie z twojej strony, ze tak mowisz — rzekl Carmody.

— Alez ja naprawde tak uwazam — zapewnil go Melichrone. — Twoje rozwigzanie wydaje si¢ jednoczesnie
naturalne i eleganckie. A nawet, rozszerzajac je nieco, uwazam, ze to Los rzadzacy ludzmi, Bogami i planetami
musial wyznaczy¢ te zdarzenia: ze ja, stworca, zostatem stworzony bez zadnych probleméw do rozwigzania, i ze ty,
stworzony, state$ si¢ stworca problemu, ktory tylko Boég moze rozwiagzaé. 1 jeszcze aby$ przezyl polowe zycia
czekajac na mnie, bym rozwigzat twoj problem, podczas gdy ja czekalem potowe wiecznosci, by$ przedstawil mi
swoj problem do rozwigzania!

— Wecale by mnie to nie zdziwito — zgodzit si¢ Carmody. — Czy chciatby$ teraz dowiedzie¢ si¢ czego$ o moim
problemie?
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— Juz go wydedukowatem — odpart Melichrone. — W istocie nawet, ze wzgledu na swoja wyzsza
inteligencje, wiem o nim wiecej niz ty sam. W uproszczeniu twdj problem polega na tym, ze chciatbys
wroci¢ do domu.

— Tak jest.

— Nie, tak nie jest. Nie rzucam stow na wiatr. Wuproszczeniu chcesz si¢ dowiedzie¢. Gdzie, Kiedy i
Ktora jest twoja planeta. Chcesz takze dosta¢ si¢ na nig w takim stanie, w jakim znajdujesz si¢ teraz.
Nawet gdyby to bylo wszystko, to i tak byloby to wystarczajagco skomplikowane.

— A co jeszcze? — zdziwit si¢ Carmody.

— No ¢z, jest jeszcze $mier¢, ktora cig $ciga.

— Och — powiedziat Carmody. Poczut nagla mickko$¢ w kolanach, wiec Melichrone uprzejmie
stworzyt mu fotel, hawanskie cygaro, kieliszek rumu Collinsa, pare futrzanych kapci i bawolg skore do
okrycia nog.

— Wygodnie? — zapytat.

— Bardzo.

— To dobrze. A teraz uwazaj. Wyjasni¢ ci twoje potozenie krotko, lecz tresciwie, uzywajac do tego
jedynie czastki swego intelektu. Reszte siebie wykorzystam, aby poszuka¢ mozliwego do realizacji
rozwiazania. Bedziesz jednak musiat stucha¢ uwaznie i stara¢ si¢ zrozumie¢ wszystko od razu, gdyz
zostalo nam juz niewiele czasu.

— Myslatem, ze rozciagnates moje dziesie¢ sekund do dwudziestu pieciu lat — zdziwit si¢ Carmody.

— Rozciagnatem. Ale czas to ztosliwa zmienna, nawet dla mnie. Z twoich dwudziestu pigciu lat
mingto juz osiemnascie, a reszta uptywa z ogromng szybkoscig. Teraz uwazaj! Od tego zalezy twoje
zycie.

— Dobrze. — Carmody wyprostowat si¢ i zaciagng) cygarem. — Jestem gotow.

— Pierwsza rzecz, ktéra musisz zrozumie¢ — zaczat Melichrone — to natura $cigajacej cie
nieublaganej $mierci.

Carmody opanowat drzenie i pochylit si¢ do przodu, by lepiej styszec.

ROZDZIAL IX

— Najbardziej podstawowym faktem we wszechswiecie — powiedzial Melichrone —jest ten, ze gatunki
pozerajg si¢ nawzajem. Nie brzmi to moze zbyt picknie, ale tak wtasnie jest. Jedzenie jest sprawa zasadnicza, a na
zdobywaniu zywnosci opierajg si¢ wszystkie inne zjawiska. Z teorii tej wynika Prawo Drapieznictwa, ktore mozna
wypowiedzie¢ w nastepujacy sposob: kazdy gatunek, niewazne, jak wysoko czy nisko rozwinigty, zywi si¢ jednym
lub wiecej gatunkami i jeden lub wiecej gatunkow zywi si¢ nim. To powszechnie ustala sytuacje, ktdra moze si¢
pogorszy¢ lub poprawié, zaleznie od rozmaitych okoliczno$ci. Na przyktad: zyjacy we wiasnym srodowisku gatunek
potrafi zwykle ustali¢ stan Roéwnowagi i w ten sposdb przezywaé normalng dhugo$¢ zycia niezaleznie od
drapieznosci drapieznikow. Rownowagg te wyraza si¢ na ogot w formie rownania Zwycigzca-Zwycigzony, czyli Zz.
Kiedy Gatunek, lub egzemplarz gatunku, przenosi si¢ w obce, nietypowe dla siebie $rodowisko, wartosci Zz z
koniecznosci ulegajg zmianie. Niekiedy nastepuje chwilowa poprawa w Sytuacji Jedzacy-Jedzony (ZZ =J J + I),
czgsciej jednak mamy do czynienia z pogorszeniem (ZZ = J J — 1). To wlasnie przydarzyto si¢ tobie, Carmody.
Opuscite$ swoje normalne $rodowisko, co oznacza, ze opuscite$ typowych drapiezcow. Zaden samochod cie tu nie
przejedzie, zaden wirus nie wkradnie si¢ do twojego krwiobiegu, zaden policjant nie zastrzeli ci¢ przez pomyike.
Jeste$s odseparowany od niebezpieczenstw Ziemi, a odporny na niebezpieczenstwa innych gatunkow Galaktyki. Ta
poprawa (ZZ = J J + I) jest jednak, co musze stwierdzi¢ ze smutkiem, jedynie chwilowa. Zelazne prawo Réwnowagi
zaczeto si¢ juz realizowaé. Nie mozesz zrezygnowaé z towdw i nie mozesz unikngé polowania na ciebie.
Drapieznos¢ to czysta Konieczno$¢. Opuszczajac Ziemig states si¢ stworzeniem unikalnym, a wigc i twdj drapieznik
jest wyjatkowy.

— Twdj drapieznik — podjal po chwili milczenia — jest personifikacja i realizacja uniwersalnego prawa. On
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moze si¢ zywic jedynie i wylacznie toba. Uksztattowany jest jako dopetnienie i domknigcie twoich cech charakterys-
tycznych. Nawet bez ogladania go mozemy stwierdzi¢, ze jego szczeki sg skonstruowane do gryzienia Cannodych,



jego konczyny sa uformowane do chwytania i przytrzymywania Cannodych, jego zotadek ma unikalng i niezwykla
zdolno$¢ do trawienia Cannodych, za§ jego osobowo$¢ jest tak pomys$lana, by wykorzystywa¢ osobowosé
carmodycz-na. Sytuacja uczynita ci¢ kim$ niezwyktym, wigc twoj drapieznik tez jest niezwykty. To twoja $mier¢ cig
$ciga, Carmody, a czyni to z takg samg determinacja, z jaka ty uciekasz. Jestescie ze sobg zlaczeni. Jesli ci¢ schwyta,
zginiesz. Jezeli uda ci si¢ uciec do normalnych niebezpieczenstw wilasnego $wiata, twoj drapieznik umrze z braku
carmodycznego pozywienia. Nie potrafi¢ doradzi¢ ci nic, co pomogloby ci go uniknaé. Nie moge przewidzie¢, jakich
uzyje forteli i przebran, jak nie umiem przewidzie¢ twoich. Mogg ci¢ jedynie ostrzec, ze prawdopodobienstwo
zawsze faworyzuje Lowcg, chociaz styszano juz o udanych ucieczkach. Tak to wyglada, Carmody. Zrozumiates$?

Carmody drgnat jak cztowiek, ktory budzi sie z gtgbokiego snu.

— Tak — powiedzial. — Wprawdzie nie wszystko, o czym mowites, jest dla mnie jasne. Ale rozumiem to, co
najwazniejsze.

— To dobrze — stwierdzit Melichrone. — Bo nie mamy juz czasu. Musisz natychmiast opusci¢ te planete.
Nawet ja w swoim wlasnym §wiecie nie mogg zawiesi¢ dziatania uniwersalnego Prawa Drapieznictwa.

— Czy mozesz przerzuci¢ mnie z powrotem na Ziemi¢? — zapytat Carmody.

— Pewnie bym potrafil, gdybym miat na to dos¢ czasu — odpart Melichrone. — Ale gdybym miat do$¢ czasu,
potrafitbym dokonaé¢ absolutnie wszystkiego. Sprawa jest trudna, Carmody. Na poczatek trzeba ustali¢ zmienne
GKK, kazda w zaleznosci od pozostatych. Musialbym okresli¢ doktadnie. Gdzie w czasoprzestrzeni znajduje si¢
twoja planeta. P6Zniej musiatbym wykry¢, Ktéra z altematy-
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wnie prawdopodobnych Ziemi jest twoja. A potem musialbym znalez¢ sekwencj¢ czasowa, w ktdrej si¢ urodzites,
aby okresli¢ Kiedy A jest jeszcze efekt skorujacy i czynnik dublujacy, a oba trzeba uwzgledni¢. Gdybym to wszystko
zrobit, to przy odrobinie szcze$cia mogibym przerzuci¢ ci¢ w twoja wlasng Szczego6lnos¢ (a nie masz pojecia, jaka to
delikatna operacja), nie psujac przy tym calej roboty.

— Mozesz to dla mnie zrobi¢?

— Nie. Nie ma juz czasu. Moge za to posta¢ ci¢ do mojego przyjaciela Maudsieya. On powinien ci pomoc.

— Twojego przyjaciela?

— No, moze niezupehie przyjaciela — wyjasnit Melich-rone. — Raczej znajomego, cho¢ to okreslenie takze
moze wydawac si¢ przesadne. Widzisz, dos¢ dawno temu prawie opuscilem swoja planete, by ruszy¢ na wycieczke.
Gdybym tak zrobit, spotkatbym Maudsieya. Z ré6znych powodow zrezygnowatem jednak i w rezultacie nigdy si¢ nie
widzielismy. Lecz obaj wiemy, ze gdybym wyruszyt w te podrdz, to spotkaliby$Smy si¢, wymienili poglady i opinie,
poktocili raz czy dwa, opowiedzieli sobie kilka dowcipéw i w koncu si¢ polubili.

— To dos$¢ staby zwigzek. Chyba zbyt staby, by si¢ na nim opiera¢ — stwierdzit Carmody. — Czy nie ma kogo$
innego, do kogo mogtbys mnie postac?

— Boj¢ sie, ze nie — odpart Melichrone. — Maudsiey jest moim jedynym przyjacielem. Ale wiesz,
prawdopodobienstwa okreslaja zwiazki rownie dobrze, jak okolicznosci realne. Jestem pewien, ze on si¢ toba
zaopiekuje.

— No... — zaczat Carmody, gdy zauwazyt co$ wielkiego, ciemnego i groznego, co zacze¢to formowacé si¢ tuz nad
jego lewym ramieniem. Pojal, ze wykorzystat caly swoj czas.

— Leceg! — zawotat. — I dzieki za wszystko!

— Nie musisz mi dzigkowa¢ — zapewnil go Melichrone. — Pomaganie przybyszom jest moim obowigzkiem
wobec wszech§wiata. Powodzenia, Carmody!

Wielki, grozny ksztalt zaczat si¢ kondensowaé, nim jednak skonczyt, Carmody znikt.

ROZDZIAL X

Carmody stwierdzit, ze stoi na zielonej face. Musiato by¢ potudnie, gdyz 1$niace pomaranczowe stonce wisiato
wprost nad jego glowa. W poblizu gryzto wysoka trawe stado taciatych krow. Dalej widaé byto ciemne pasmo lasu.

Rozejrzat si¢ dookota. Laki ciagnely si¢ we wszystkich kierunkach, za$ las konczyt si¢, przechodzac w geste
krzewy. Ustyszal szczekanie psa. Po przeciwnej stronie wznosity si¢ gory; widzial ich poszarpane o$niezone szczyty.
Nad nimi zwisaty szare chmury.

Dostrzegt katem oka rudy btysk i obejrzat si¢. To byt chyba lis — przyjrzat mu si¢ z zaciekawieniem i1 zawrdcit
w strong lasu.



— Jak na Ziemi — mrukngt Carmody i przypomnial sobie Nagrode. Ostatnio byta pograzonym w hibernacji
zielonym wezem. Pomacat szyje, lecz go tam nie znalazt.

— Tu jestem — powiedziata Nagroda. Carmody rozejrzal si¢ i zauwazyt nieduzy miedziany kociotek.

— Czy to ty? — zapytal, podnoszac go.

— Pewnie, ze ja — odparta Nagroda. — Czy nawet wlasnej Nagrody nie potrafisz rozpoznac?

— Wiesz... mocno si¢ zmienitas.

— Zdaje sobie z tego sprawe. Lecz moja istota, moje prawdziwe ja nigdy si¢ nie zmienia. Co si¢ stato?

Carmody wtasnie zajrzat do kociolka i niewiele brakowato, by go upuscit. Wewnatrz zobaczyt bowiem obdarte
ze skory 1 na wpdt zjedzone ciato jakiego$ matego zwierzatka, by¢ moze kodaka.

— Co masz w $rodku? — zapytat.

— To m¢j lunch, jezeli juz musisz wiedzie¢ — odparta Nagroda. — Chciatam co$ przegryz¢ w czasie drogi.

— 0!

— Nawet Nagrody musza czasami co$ jes¢ — poinformowata Nagroda tonem, w ktorym przebijat sarkazm. —
Chcee przy tym zauwazy¢, ze potrzebujemy takze wypoczynku, lekkiej gimnastyki, kontaktow z plcia przeciwna, od
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czasu do czasu lekkiego odurzenia i z rzadka oczyszczenia jelit. Odkad zostalam ci wreczona, nie zapewnites mi
zadnej z tych rzeczy.

— No wiesz, sam tez z nich nie korzystam — odpart Carmody.

— A naprawde sg ci potrzebne? — zdumiata si¢ Nagroda. — No tak, oczywiscie, przypuszczam, ze sa. To
dziwne, ale chyba pomyslatam o tobie jako o naturalnie zywiolowej postaci bez zadnych biologicznych potrzeb.

— Doktadnie to samo myslatem o tobie! — zawotat Carmody.

— No ¢6z, to chyba nieuniknione — stwierdzita Nagroda. — Mamy sktonno$¢, by uwazaé obcych za... litych i
jakby pozbawionych wnetrznosci. I rzeczywiscie, niektdrzy tacy sa.

— Zadbam o twoje potrzeby — obiecat Carmody, czujac nagly przyptyw uczucia dla swej Nagrody. — Niech
tylko wyjdg z tej piekielnej sytuacji.

— Naturalnie, staruszku. Wybacz moje rozgoryczenie. Pozwolisz, ze skonczg lunch.

— Jasne, nie przeszkadzaj sobie — rzekt Carmody. Ciekaw byl, jak tez metalowy kociotek zdota zjes¢ to
zwierzatko, lecz; gdy juz do tego przyszto, delikatno$¢ nie pozwolita mu zajrzec.

— Tak, to byto dobre — westchneta Nagroda. — Gdybys miat ochote, to zostawitam ci kawalek.

— Na razie nie jestem glodny — podzigkowat Carmody. — A co takiego jadtas?

— Nazywamy je orithi — wyjasnita Nagroda. — Mozesz o nich mysle¢ jako o czym$ w rodzaju gigantycznego
grzyba. Sa znakomite na surowo albo lekko pod-duszone we wilasnym sosie. Te biate i nakrapiane s3 lepsze od
zielonych.

— Bedg pamigtat, jesli kiedy$ na nie trafi¢ — obiecat Carmody. — Jak myslisz, czy Ziemianie moga je jes¢?

— Chyba tak. A przy okazji, jezeli tylko bedziesz miat mozliwos¢, to przed zjedzeniem koniecznie musisz mu
kaza¢, zeby zadeklamowat ci wiersz.
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— Dlaczego?

— Bo orithisaznakomitymi poetami. Carmody z trudem przetknat line. Tak to jest z t vi ni egzotycznymi
formami zycia: kiedy juz zaczyna ci si¢ wydawacé, ze cos§ rozumiesz, stwierdzasz, ze nie rozumiesz zupetnie nic. |
odwrotnie: kiedy jeste$ juz catkiem zagubiony, nagle wyprowadzaja ci¢ z rownowagi jakims$ absolutnie zrozumiatym
dziataniem. Obcy wiasnie dlatego sg tak doktadnie obcy — zdecydowat Carmody — Ze nie sg zupetnie obcy. Z
poczatku wydaje sie to zabawne, ale w koncu zaczyna denerwowac.

— Ep — powiedziata Nagroda.

— Stucham?

— Odbito mi si¢ — wyjasnita. — Przepraszam. A nawiasem mowiac, musisz przyznac, Ze catkiem sprytnie
sobie z tym wszystkim poradzitam.

— Z tym wszystkim czym?

— Z ta rozmowa z Melichrone, oczywiscie.

— Ty sobie poradzitas? Do diabla, przeciez ty hibernowata$. To ja si¢ z nim dogadatem.

— Nie chcg si¢ z toba sprzeczaé, ale obawiam sig, /e nie masz racji — o$wiadczyla Nagroda. — Pograzytam si¢
w hibernacji wyltacznie dlatego, by uzy¢ wszystkich swych sit do rozwigzania problemu Melichrone'a

— Oszalatas! Catkiem stracitas zmysty! — wrzasnagt Carmody.

— Moéwig jedynie prawd¢ — oznajmita Nagroda — Rozwaz tylko swoj dtugi i poparty rozsagdnymi argumentami



wywad, w ktérym postugujac si¢ nieodpartg logika ustalites miejsce i funkcje Melichrone'a w schemacie wszech-
Swiata.

— No i co z tego?

— Czy kiedykolwiek w zyciu w ten sposob rozumowaltes$? Jeste$s moze filozofem albo logikiem?

— Zrobitem dyplom z filozofii w college'u — poinformowat Carmody.

— Niesamowite — parskne¢ta Nagroda. — Nie, Carmody, po prostu nie masz wystarczajacych podstaw ani
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inteligencji dla przeprowadzenia takiego wywodu. Musisz si¢ z tym pogodzi¢: to zupelnie nie byto w
twoim typie.

— Byto w moim typie! Jestem absolutnie zdolny do niezwyktej logiki!

— ,,Niezwykla" to wlasciwe okreslenie.

— Ale ja to zrobitem! To ja mys$lalem te mysli!

— Jak sobie zyczysz — rzekta Nagroda. — Nie wiedziatam, Ze to dla ciebie takie wazne. Nie chciatam
cig irytowac. Powiedz, zdarzaly ci si¢ ostatnio chwilowe utraty przytomnosci albo niewyttumaczalne
wybuchy $miechu lub ptaczu?

— Nie, nigdy — odpart Carmody biorac si¢ w gars¢. — A czy ty nie miewasz powtarzajacych si¢
snéw o lataniu albo chwilowych wrazen wlasnej $wigtosci?

— Z pewnoscia nie! — odparta gniewnie Nagroda.

— Jeste$ pewna?

— Pewnie, Ze jestem pewna.

— Wigc nie ma potrzeby, by dalej omawiac te sprawe — orzekt Carmody przepetniony absurdalnym
uczuciem tryumfu. — Chciatbym za to dowiedzie¢ si¢ czego$ innego.

— O co chodzi? — spytata ostroznie Nagroda.

— Co to za kalectwo Melichrone'a, o ktorym mialem nie wspominac? I na czym polega jego jedyne
ograniczenie?

— Zdawalo mi sig, ze obie te rzeczy sg az nadto oczywiste.

— Nie dla mnie.

— Kilka godzin namystu natychmiast ci je u§wiadomi.

— Do diabta z tym! — zdenerwowat si¢ Carmody. — Powiedz mi po prostu.

— Prosze ci¢ uprzejmie — zgodzita si¢ Nagroda. — Kalectwo Melichrone'a polega na tym, ze jest
kulawy. Jest to defekt wrodzony; istnieje od samych jego poczatkow. W analogicznej formie przetrwat
wszelkie jego przemiany.

— A jedyne ograniczenie?

— Nie potrafi dostrzec wtasnej utomnosci. Jako Bogu brakuje mu wiedzy poréwnawczej. Tworzy na

wlasny obraz i podobienstwo, co w przypadku Melichrone'a oznacza, ze wszystkie jego kreacje sg kulawe.
A kontakty
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ze §wiatem zewnetrznym ma tak nieliczne, ze uwaza on za norme¢ wlasng utomno$é, za$ nie kulejace stworzenia za
dziwnie okaleczone. Wiedza poréwnawcza zreszta to jeden z niedostatkow boskosci. Tak wiec podstawowa definicja
Boga wyrazona jest w terminach jego samowystarczalnosci, ta za$ jest zawsze wewnetrzna, niezaleznie od skali. Ab-
solutna kontrola nad mozliwym do kontrolowania i petne poznanie poznawalnego to pierwsze kroki w kierunku
zostania Bogiem. Pamigtaj o tym na wypadek, gdybys kiedy$ sam chciat si¢ zabra¢ za t¢ robote.

— Ja? Ja mialbym zosta¢ Bogiem?

— A dlaczego nie? — zdziwila si¢ Nagroda. — Zajecie jak kazde inne, tyle ze ma dumng nazwe. Niezbyt to
fatwe, przyznaje, ale i nie trudniejsze niz zostanie wybitnym poeta albo inzynierem.

— Chyba oszalatas. — Carmody poczut przyprawiajacy o drzenie atak religijnego strachu, ktéry tak mocno neka
ateistow.

— Weale nie. Jestem po prostu lepiej od ciebie zorientowana. A teraz lepiej sie przygotu;.

Carmody rozejrzat si¢ pospiesznie i dostrzegt trzy niewielkie postacie wolno idace przez take¢. Za nimi, w
nakazanej szacunkiem odlegtosci, podazato dziesig¢ innych.

— Ten w $rodku to Maudsiey — poinformowata Nagroda. — Jest zawsze bardzo zajety, ale znajdzie moze
wolna chwile, zeby zamieni¢ z tobg kilka stow.

— Czy on tez ma jakie$ ograniczenia albo defekty? — zapytal sarkastycznie Carmody.



— Jesli nawet, to sa one bez znaczenia — odparta Nagroda. — Rozmowy z Maudsieyem przebiegaja na innych
warunkach i tacza si¢ z zupekie innymi problemami.

— Wyglada jak czlowiek — zauwazyl Carmody, gdy cata grupa podeszta blize;j.

— Rzeczywiscie, tak jest uksztalttowany — przyznala Nagroda. — Lecz oczywiscie ksztalt humanoidalny jest w
tej czes$ci Galaktyki dos¢ powszechny.

— Na jakich warunkach mam z nim dyskutowac?
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— Tego naprawde nie umiem ci powiedzie¢. Maudsiey jest mi zbyt obcy, bym mogta go zrozumie¢ albo
przewidzie¢ jego zachowanie. Moge poradzi¢ ci tylko tyle: koniecznie zwr6¢ na siebie jego uwage i zréb na nim
wrazenie swoim czlowieczenstwem.

— Oczywiscie.

— To nie takie proste, jak mogloby si¢ wydawac. Maudsiey jest istota niezwykle zapracowang i ma wiele spraw
na glowie. Widzisz, on jest bardzo utalentowanym i bardzo oddanym swej pracy konstruktorem. Ale bywa
roztargniony; zwlaszcza gdy obmysla nowsa technologie.

— No ¢z, to nie brzmi zbyt groznie.

— I nie jest grozne — dla Maudsieya. Mozna by to uznaé za zabawna stabostke, gdyby nie fakt, ze w roztarg-
nieniu uznaje zwykle wszystko za surowiec do swoich proceséw. Mdj znajomy, Dewer Harding, zjawit si¢ kiedys$ u
niego z zaproszeniem na przyjecie. Biedny Dewer nie zdotat zwréci¢ na siebie jego uwagi.

— I co sig stalo?

— Maudsiey wmontowal go w jedno ze swoich urzadzen. Zupetlie bez zlej woli, naturalnie, niemniej
biedaczy-sko Dewer jest teraz trzema tlokami i watem korbowym silnika ttokowego. W dni robocze mozna go
oglada¢ w maudsieyowskim Muzeum Historycznych Zastosowan Energii.

— To doprawdy wstrzasajace — orzekt Carmody. — Czy nie mozna jako$ temu zaradzic¢?

— Nikt nie ma odwagi powiedzie¢ o tym Maud-sleyowi — wyjasnita Nagroda. — On nie lubi przyznawac sig¢
do bledow i nie znosi, kiedy mu si¢ zwraca na nie uwage.

Nagroda musiata zauwazy¢ wyraz twarzy Carmody'ego, gdyz dodata pospiesznie:

— Ale nie pozwdl, by cie¢ to deprymowalo! Maudsiey wcale nie jest zto§liwy i naprawde ma dobre serce. Lubi
pochwaty, tak jak my wszyscy, ale nie znosi pochlebstw. Po prostu przeméw do niego i przedstaw si¢, wyraz swoj
podziw, ale unikaj przesady, méw, co ci si¢ nie podoba, ale nie przesadzaj z krytyka. Krotko mowiac, zalecam
umiar-
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kowanie, z wyjatkiem sytuacji, gdy nalezy zaja¢ bardziej zdecydowane stanowisko.

Carmody chcial powiedzie¢, ze taka rada jest rownie dobra, co brak jakiejkolwiek rady, a nawet gorsza, bo tylko
si¢ przez nig zdenerwowat, ale juz nie zdazyt. Maud-sley byl przy nim, wysoki i siwowlosy, w spodniach i skorzanej
kurtce, a obok niego dwdch ubranych w garnitury mezczyzn, z ktorymi spierat si¢ gwattownie.

— Dzien dobry panu — powiedziat stanowczym glosem Carmody. Zrobit krok naprzdd i zaraz si¢ cofnal, by
zagadana trojka nie wpadta na niego.

— Mamy poczatek — szepneta Nagroda.

— Zamknij si¢ — odszepnal Carmody i z zacigtym wyrazem twarzy ruszyt w §lad za oddalajaca si¢ grupa.

ROZDZIAL XI

— A wigc, Orin, to jest to? — spytal Maudsiey.

— Tak, proszg pana, to jest wlasnie to. — Orin, m¢zczyzna idacy po lewej stronie, uSmiechnat si¢ z dumg. — Co
pan o tym sadzi?

Maudsiey rozejrzat si¢ powoli, oceniajac taki, gory, stonce, rzeke, las. Jego twarz nie zdradzata zadnych uczuc.

— A co ty o tym sadzisz, Brookside?

— No ¢6z, proszg pana — odrzekt lekko drzacym glosem Brookside. — Wydaje mi sig, ze zrobiliSmy z Orinem
dobra robote. Naprawde dobra, jezeli wzia¢ pod uwage, ze to nasz pierwszy samodzielny projekt.



— Aty si¢ z tym zgadzasz, Orin? — zapytal Maudsiey.

— Oczywiscie, proszg pana — potwierdzit Orin. Maudsiey pochylit si¢, zerwat zdzblo trawy, powachat
je i rzucil. Kopnat noga ziemig, a potem przez chwile
wpatrywal si¢ w ptonace stonce.

— Jestem zdumiony. Naprawd¢ zdumiony — powiedzial z kamiennym spokojem. — Lecz w sposéb zdecydo-
wanie nieprzyjemny. Poprosilem was, zebyscie zbudowali
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$wiat dla jednego z moich klientéw, a wy przychodzicie z t y m? I wy uwazacie si¢ za konstruktorow?

Dwaj asystenci milczeli. Zesztywnieli tylko jak chtopcy oczekujacy lania.

— Konstruktorzy! — W tym jednym stowie Maudsiey zdotal zawrze¢ niemal pigc¢dziesiat stopofuntow pogardy.
— ., Tworczy, lecz praktyczni specjaliSci potrafiacy zbudowaé planete, gdzie i kiedy trzeba". Czy ktory$s z was
rozpoznaje te stowa?

— Pochodza z naszej ulotki reklamowej — powiedziat Orin.

— Zgadza si¢ — przyznal Maudsiey. — A wigc czy uwazacie to za wlasciwy przyktad ,tworczej, lecz prak-
tycznej pracy konstruktora™?

— Tak, prosze pana, ja uwazam! — wyrzucit z siebie Brookside po chwili milczenia. — SprawdziliSmy specyfi-
kacje bardzo doktadnie. Zamoéwiono planetg typu 34Bc4 z pewnymi przerobkami. I taka whasnie zbudowali$my.
Naturalnie, widzi pan tylko jeden z jej zakatkow. Niemniej jednak...

— Niemniej wystarczy, bym mogt stwierdzi¢, czegoscie dokonali, i odpowiednio to oceni¢ — przerwal mu
Maud-sley. — Orin! Jakiej uzyliscie jednostki grzewczej?

— Stonca typu 05, prosze¢ pana. Spetnialo wszystkie warunki cieplne.

— Ja mysle, ze spetniato. Ale zechciejcie pamigtaé, ze to §wiat z ograniczonym budzetem. Jesli nie obnizymy
kosztow, to nie bedzie zysku. A najwyzsza pozycja w kosztorysie jest jednostka grzewcza.

— Rozumiemy to, prosze pana — wtracit Brookside. — Wcale nas nie zadowalato uzycie stonca typu 05 do
jednoplanetamego uktadu. Ale wymaganie dotyczace emisji ciepla i promieniowania...

— Czy niczego si¢ ode mnie nie nauczyliscie? — Kkrzyknat Maudsiey. — Gwiazda tego typu jest catkowicie
zbedna. Hej, wy tam... — Skingt na robotnikow. — Sciagnijcie ja.

Robotnicy podbiegli ze sktadang drabing. Jeden jg trzymat, a drugi rozktadat, dziesi¢é razy, sto razy, milion
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razy. Dwaj inni wbiegali po niej tak szybko, jak szybko wznosita si¢ do gory.

— Ostroznie z nig! — zawotat za nimi Maudsiey. — I nie zapomnijcie o rgkawicach! Jest goraca!

Robotnicy na szczycie drabiny odczepili gwiazdg, posktadali ja i wlozyli do wyScietanej skrzyni z napisem:
,,GWIAZDA — PRZENOSIC OSTROZNIE".

Gdy wieko opadto, wszedzie zrobito si¢ czarno.

— Czy nikt tu nie ma odrobiny rozsadku? — zapytat Maudsiey. — Niech to licho! Niech si¢ stanie §wiatto! [ —
zgodnie z poleceniem — stato si¢ $wiatto.

— No dobra — powiedziat Maudsiey. — To 05 wraca do magazynu. Do takiego zlecenia mozna uzy¢ gwiazdy
typu G13.

— Alez proszg pana — zaprotestowat nerwowo Orin. — Gwiazda tego typu nie jest do$¢ goraca.

— Wiem o tym — odpart Maudsiey. — I to wtaénie jest moment, kiedy trzeba tworczo pomyslec. Bedzie dosé¢
goraca, jesli przysuniemy ja blize;j.

— Tak, prosze pana, bedzie — zgodzit si¢ Brookside. — Ale bedzie tez emitowa¢ promienie PR bez
dostatecznej przestrzeni, by sie¢ mogty bez szkody rozproszy¢. A to moze zabi¢ calg rasg, ktéra ma mieszkac na tej
planecie.

— Prébujecie we mnie wmowi¢ — zapytal Maudsiey bardzo powoli i wyraznie — ze gwiazdy typu G13 sa
niebezpieczne?

— No nie, niezupetnie o to nam chodzito — zapewnit Orin. — Po prostu moga by¢ niebezpieczne, jak zreszta
wszystko we wszechs$wiecie, jesli nie podejmie si¢ wlasciwych srodkow ostroznosci.

— To brzmi rozsadniej — zgodzit si¢ Maudsiey.

— Wiasciwe $rodki ostroznosci — podjat Brookside — w tym przypadku oznaczaja noszenie otowianych
skafandréw ochronnych, wazacych okoto piecdziesigciu funtow kazdy. To jednak jest niepraktyczne, jako ze
przeciegtny osobnik tej rasy wazy zaledwie osiem funtow.

— To juz ich sprawa — o$wiadczyt Maudsiey. — Przeciez nie mozemy im dyktowac, jak maja zy¢. Czy to ja
mam
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ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za kazdym razem, kiedy ktorys$ z nich rozwali sobie palec o kamien, ktory potozytem na
tej planecie? Zreszta wcale nie musza nosi¢ otowianych skafandréw. Moga naby¢ jedno z moich dodatkowych
urzadzen, ekran stoneczny, ktory wylapie promienie PR. Obaj asystenci usmiechngli si¢ nerwowo.

— Wydaje mi si¢, prosz¢ pana, ze to istoty niezbyt bogate — odezwat si¢ nieSmiato Orin. — Bojg¢ si¢, ze nie
beda mogty sobie pozwoli¢ na ekran stoneczny.

— Coz, jesli nie teraz, to moze pozniej — orzekl Maudsiey. — Zreszta promieniowanie PR nie usmierca
natychmiast. Nawet z nim moga osiagna¢ srednig dtugos¢ zycia okoto 9,3 roku, a tyle kazdemu powinno wystarczy¢.

— Oczywiscie, prosz¢ pana — zgodzili si¢ bez entuzjazmu dwaj mtodsi konstruktorzy.

— Jedziemy dalej — stwierdzit Maudsiey. — Jak wysokie sg te gory?

— Srednio szes¢ tysigcy stop nad poziom morza.

— Co najmniej o trzy tysigce za wysokie — ocenil Maudsiey. — Czy wam si¢ wydaje, ze géry rosng na
drzewach? Przyciac je, a to, co da si¢ odzyskac¢, odesta¢ do magazynu.

Brookside wyjat notes i zapisal, co trzeba. Maudsiey wciaz chodzit w kétko, patrzyl i marszczyt czoto.

— Jak dtugo maja przetrwacé te drzewa?

— Osiemset lat, prosz¢ pana. To nowy, udoskonalony model jabtkodgbu. Daja owoce, cien, orzechy, napoje
chlodzace, trzy rodzaje uzytecznych wiokien, sg §wietnym materiatem budowlanym, utrzymujg glebe i...

— Chcecie, zebym zbankrutowat! — ryknat Maud-sley. — Dwiescie lat dla drzewa zupelie wystarczy! Od-
ciggnaé wigksza czg$é ich elan vital i odprowadzi¢ do akumulatora sity zyciowe;.

— Nie begda wtedy spetniac¢ wszystkich planowanych funkcji — zauwazyt Orin.

— To skresli¢ funkcje! Cien i orzechy to i tak duzo! Nie bedziemy robi¢ z tych cholernych drzew skrzyni petnej
skarbow. A teraz powiedzcie, kto poustawiat tam te krowy?
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— Ja, prosz¢ pana — przyznat si¢ Brookside. — Mys$latem, Zze dzigki nim to miejsce bedzie wygladato jakos
tak... pociagajaco.

— Ty ofermo — orzekt Maudsiey. — Czas, by co$ uczyni¢ pociggajacym, to czas przed sprzedaza, nie po niej.
Sprzedalis$my t¢ planete bez wyposazenia. Wsadzi¢ te krowy do zbiornika protoplazmy.

— Oczywiscie, prosz¢ pana — powiedziat Orin. — Bardzo przepraszamy. Czy jeszcze cos?

— Jeszcze jakie$ dziesiec tysiecy spraw — odpart Maudsiey. — Ale mam nadzieje, Ze sami sobie poradzicie. Na

przyktad to. — Wskazal na Carmody'ego. — Co to jest? Posag czy co? Czy to moze zaspiewaé piesn albo
powiedzie¢ wiersz na powitanie nowej rasy.
— Nie jestem czgs$cig tego $wiata — wyjasnit Carmo-dy. — Przystal mnie panski przyjaciel imieniem

Melichrone. Prébuje dostac si¢ do domu na mojej wlasnej planecie...

Maudsiey najwyrazniej nie styszal, poniewaz mowil przez caly czas, gdy Carmody probowat mu o sobie
opowiedziec.

— Cokolwiek to jest, nie ma tego w specyfikacji. No wigc wsadzcie go razem z krowami do zbiornika
protoplazmy.

— Hej! — wrzasnat Carmody, gdy robotnicy chwycili go pod pachy. — Poczekajcie chwile! — dart sie. — Nie
jestem z tej planety! Melichrone mnie przystal! Czekajcie, zatrzymajcie si¢, wystuchajcie mnie!

— Naprawdg powinniscie si¢ wstydzi¢. — Maudsiey nie zwracal uwagi na wrzaski Carmody'ego. — Co to
wiasciwie miato by¢? Jeden z tych twoich pomystéw na temat dekoracji wngtrza, co, Orin?

— Och nie — zaprzeczyt Orin. — Ja go tu nie ustawiatem.

— Wigc ty, Brookside?

— W zyciu go nie widzialem, szefie.

— Hmm — zastanowit si¢ Maudsiey. — Obaj jestescie durnie, ale nigdy nie byliscie ktamcami. Hej! — krzyknat
na robotnikow. — Dawajcie go tu z powrotem!

67

— Juz dobrze, uspokoéj sie¢ — zwrdcit sig¢ do Carmo-dy'ego, ktory nie mogt powstrzymac drzenia. — Wez sie w

gar$¢. Nie mogg tu czekac, az ci przejdzie atak histerii. Juz lepiej? Wigc moze zechcesz wyjasni¢, co robisz na moim
terenie i dlaczego nie powinienem ci¢ przerabiac¢ na protoplazme?



ROZDZIAL XII

— Rozumiem — powiedzial Maudsiey, gdy Carmody zakonczyt swoja opowies¢. — To ciekawa historia, cho¢
jestem przekonany, ze troch¢ ja udramatyzowates. Jednak jestes$ tutaj i szukasz planety zwane;j... Ziemig?

— Tak, prosze pana — potwierdzit Carmody.

— Ziemia... — Maudsiey podrapat si¢ po gtowie. — Masz niesamowite szcze¢écie: wydaje mi sig, ze pamigtam
te planete.

— Naprawdg, panie Maudsiey?

— Tak, jestem prawie pewny. To taka nieduza zielona planeta utrzymujaca monomorficzng ras¢ humanoidéw
podobnych do ciebie.

— Zgadza sig¢ co do joty!

— Mam niezta pami¢¢ do takich rzeczy — wyjasnit Maudsiey. — A w tym szczego6lnym przypadku tak sig¢
ztozyto, ze to wlasnie ja zbudowalem Ziemig.

— Naprawdg? — zapytat Carmody.

— Aha. Pamig¢tam doktadnie, poniewaz w trakcie budowy wynalaztem takze nauke. By¢ moze zainteresuje cig ta
historia. A was moze czego$ nauczy — dodat zwracajac si¢ do swych asystentow.

Nikt nie miat zamiaru odmawia¢ mu prawa do opowiesci. Carmody i obaj asystenci przybrali peine skupienia
pozy, a Maudsiey zaczat

OPOWIESC O STWORZENIU ZIEMI

Bylem wtedy do$¢ skromnym przedsigbiorca; to tu, to tam zawiesilem planete, czasem dostalem zlecenie na
gwiezdnego karta. Prac¢ zawsze trudno byto znalez¢,
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a klienci byli nieodmiennie kaprys$ni, szukajacy dziury w catym i nieskorzy do placenia. W tamtych czasach trudno
byto ich zadowolié. Kiocili si¢ o kazdy drobiazg. Zmieni¢ to, zmieni¢ tamto, dlaczego woda musi ptynaé¢ w dot,
grawitacja jest za silna, gorgce powietrze unosi si¢, a powinno opadacé. I tak dalej.

W owych dniach bylem jeszcze naiwny. Wyjasnialem estetyczne i praktyczne przestanki wszystkiego, co
robitem, i wkrétce thumaczenie zajmowato mi wigcej czasu niz praca. Za duzo bylo tego gadania i wiedziatem, ze
muszg co$ z tym zrobié. Tyle ze nie miatem pojgcia co.

I wtedy, tuz przed projektem Ziemi, w moim umysle zaczgly si¢ ksztaltowaé zarysy zupelie nowego podejscia
do klientow. Powiedzialem sobie: ,,Forma wynika z funkcji". Brzmiato niezle. Ale potem zapytalem siebie: ,,A
dlaczego forma wynika z funkcji?". Powdd, ktory sobie podatem, byt taki: ,,Forma wynika z funkcji, poniewaz jest
to nienaruszalne prawo natury i jeden z podstawowych aksjomatow nauk stosowanych". To zdanie tez mi sig¢
podobato, chociaz nie miato za wiele sensu.

Sens jednak nie mial znaczenia. Liczylo si¢ to, ze dokonatem nowego odkrycia. Nieswiadomie wkroczylem w
arkana sztuki reklamy i handlu i wymyS$lilem numer dajacy niezwykle mozliwosci, to znaczy doktryne
deter-minizmu naukowego.

Ziemia byla pierwsza proba i whasnie dlatego nigdy jej nie zapomng.

Przyszedl do mnie wysoki brodaty starzec o przenikliwym wzroku i zamoéwit planete (tak zaczgta si¢ historia
twojej Ziemi, Carmody). "No wigc uwinalem si¢ z robota dos¢ szybko, w szes¢ dni, o ile pamigtam, i wydawalo mi
si¢, ze to koniec catej sprawy. To byta jedna z tych planet o niskim budzecie, wigc $ciatem parg punktow tu czy tam.
Ale gdybys ustyszat narzekania wlasciciela, moglbys pomysle¢, ze wykradtem mu oczy z glowy.

— Dlaczego jest tyle cyklonow? — zapytat.

— To element systemu cyrkulacji atmosfery — wyjasénitem (tak naprawde to nie miatem wtedy zbyt wiele czasu

69
i zapomniatem wbudowa¢ atmosferyczny zawor przecigzeniowy).
— Trzy czwarte powierzchni to woda — poskarzyt si¢. — Przeciez wyraznie zaznaczytem, ze stosunek po-
wierzchni ladu do wody ma by¢ jak cztery do jednego.
— Co6z, nie mogliSmy zrobi¢ tego w ten sposob — powiedzialem (zgubitem gdzie§ te jego $mieszne
specyfikacje;

nigdy nie mogg si¢ potapa¢ w tych absurdalnych jedno-planetamych projektach).
— A te trochg 1adu, ktére mi pan dat, pokryte jest pustyniami, bagnami, dzunglami i gérami.



— Sa bardzo sceniczne — zauwazylem.

— Nie obchodzi mnie sceniczno$¢! — wrzasngt ten typ. — Och, pewnie, jeden ocean, z tuzin jezior, parg rzek,
jeden czy dwa lancuchy gorskie — to bytoby znakomite. Zdobia okolice i daja mieszkancom dobre samopoczucie.
Ale to, co pan mi tu daje, tochtam!

— Sa po temu powody — odpartem (prawde mdwiac, zeby robota si¢ optacata, musialem uzy¢ odnawianych
g0r, kupy rzek i oceandéw jako wypetniacza, a takze kilku pustyn, ktore kupitem tanio od Ouriego, Zbieracza Odpad-
kow Planetarnych; ale jego nie miatem zamiaru o tym informowac).

— Powody! — krzyczat. — Co ja powiem mojemu ludowi? Chcg na tej planecie umiesci¢ cata rase, a moze
nawet dwie lub trzy. Beda to ludzie, stworzeni na moj obraz i podobienstwo; a ludzie notorycznie grymasza, tak jak
ja. I co powinienem im powiedziec?

No co6z, wiedzialem, co powinien im powiedzie¢, ale nie chcialem go denerwowa¢. Udalem wigc, ze si¢
zastanawiam. I co dziwne, naprawdg si¢ zastanawialem. I wymys§litem sztuczke nad sztuczki.

— Powie im pan czysta naukowg prawde — powiedziatem. — Powie pan, ze — naukowo — wszystko, co jest,
musi by¢.

— C0? — nie zrozumial.

— To determinizm — wyjasnitem. Stworzytem t¢ nazw¢ pod wplywem impulsu. — To catkiem proste, cho¢
moze
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nieco ezoteryczne. Zacznijmy tak: forma wynika z funkcji, a panska planeta jest doktadnie taka, jaka powinna by¢, a
to z prostego powodu bycia w ogéle. Dalej: nauka jest niezmienna, zatem jesli co$ nie jest niezmienne, to nie jest
nauka. I w koncu: wszystko podlega okreslonym prawom. Nie zawsze mozna si¢ domysli¢, jakie sg te prawa, mozna
jednak by¢ pewnym ich istnienia. Wydaje si¢ wigc logiczne, ze nie powinno si¢ pyta¢: dlaczego to, a nie tamto?
Wtasciwe pytanie brzmi: jak to dziata?

Zadal mi jeszcze par¢ trudnych pytan, bo byt nieglupim staruszkiem. Tyle, ze wcale si¢ nie znal na inzynierii.
Byt specjalista od etyki, moralnoéci, religii i podobnych duchowych spraw. Oczywiscie wigc nie potrafit wysunaé
zadnych rozsadnych zarzutow. Byt jednym z facetow, ktorzy uwielbiajg abstrakcje, wigc zaczat sobie powtarzac:

— ,,To, co jest, jest tym, co by¢ musi"... hmm... niezwykle intrygujaca teza, nie pozbawiona pewnej patyny
stoicyzmu. Niektore wnioski wykorzystam w lekcjach, ktdrych udzielg¢ memu ludowi... Ale niech mi pan wyjasni:
jak mozna pogodzi¢ t¢ nieokreslong nieuchronno$é nauki z wolng wola, ktéra dla mego ludu zaplanowatem?

No, tu prawie mnie dostat. USmiechngtem si¢ i odchrzaknatem, by zyskac¢ trochg czasu do namyshu.

— Odpowiedz jest oczywista — powiedziatem, co zawsze jest dobrg odpowiedzig, przynajmniej do czasu.

— Tez tak sadzg¢ — zgodzit si¢ ze mna. — Ale ja jej nie dostrzegam.

— Prosze pomysle¢. Ta wolna wola, ktorg chece im pan da¢, czy takze nie jest w pewien sposob nieuchronna?

— Mozna ja za taka uzna¢. Réznica jednak...

— A poza tym — wtracitem pospiesznie — odkad to nieuchronnos$¢ nie da si¢ pogodzi¢ z wolng wola?

— Wydaja si¢ nie do pogodzenia, to pewne — odpart.

— Tylko dlatego, ze nie rozumie pan nauki — Stwierdzitem, powtarzajgc ten stary trick przed samym jego
haczykowatym nosem. — Drogi panie, jednym z podstawowych praw nauki jest to, ze przypadek we wszystkim
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odgrywa swoja role. A przypadek, o czym pan z pewno$cig wie, jest matematycznym odpowiednikiem wolnej woli.

— Przeciez w tym, co pan mowi, tkwi sprzeczno$¢ — zaoponowal.

— Tak wilasnie powinno by¢ — odpartem. — Sprzecznosc¢ to jeszcze jedno z podstawowych praw wszech§wiata.
Sprzecznosci generuja konflikty, bez ktorych wszystko osiagnetoby etap maksymalnej entropii. Nie byloby Zadnej
planety ani zadnego wszech$wiata, gdyby rzeczy nie istnialty w pozornie niewyjasnialnym stanie sprzecznosci.

— Pozornie? — zapytat, szybki jak blysk.

— Jasne jak deszcz — zapewnitem go. — Sprzeczno$¢, ktorg chwilowo mozemy zdefiniowa¢ jako istnienie par
rzeczywistych przeciwienstw, nie zamyka jeszcze tematu. Wezmy dla przyktadu wyizolowang pojedyncza
sktonnos¢. Co sig¢ stanie, jesli wzmocnimy jg do granic mozliwos$ci?

— Nie mam najmniejszego pojecia — oznajmit staruszek. — Brak konkretyzacji przy tego typu dyskusjach...

— To si¢ stanie — o$wiadczylem — ze sktonno$¢ przerodzi si¢ w swoje przeciwienstwo.

— Naprawdg? — zdziwit si¢ lekko wstrzasnigty. Te religijne typy sa naprawde¢ zajmujace, kiedy biorg si¢ za
nauke.

— Naprawd¢ — zapewnitem. — Mam na to dowody w swoim laboratorium, lecz ich demonstracja bytaby nieco
nuzaca...



— Nie, nie, wierz¢ panu na stowo — powiedzial staruszek. — ZawarliSmy przeciez Przymierze.

Zawsze uzywal tego stowa zamiast okre$lenia ,.kontrakt". Znaczy to samo, ale lepiej brzmi.

— Pary przeciwienstw — mruczat. — Determinizm. Rzeczy zmieniajace si¢ w swoje przeciwienstwa... Boje sie,
Ze to wszystko jest trochg zawite.

— A przy tym estetyczne — powiedzialem. — Ale nie dokonczylem jeszcze o transformacji ekstremow.

— Niech pan uprzejmie kontynuuje — poprosit.

— Chetnie. Mamy wigc entropig, co oznacza, ze wszystkie rzeczy trwaja w ruchu, poki nie ma oddzialywan
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zewnetrznych (czasem nawet — mowie to z doswiadczenia — je$li sa takie oddziatywania). Tak wiec istnieje
entropia pedzaca rzeczy w strong ich przeciwienstw. A jesli cokolwiek porusza si¢ w strong swego przeciwienstwa,
to wszystko porusza si¢ w stron¢ swego przeciwienistwa, bowiem nauka jest spojna. Lapie pan? Mamy wigc
wszystkie te przeciwienstwa przeksztalcajgce si¢ po wariacku i stajace si¢ swoimi przeciwienstwami. Na wyzszym
poziomie organizacji istnieja grupy przeciwienstw robigce to samo. A potem na jeszcze wyzszym i jeszcze... Jak
dotad jasne?

— Chyba tak — powiedziat.

— Swietnie. Pojawia si¢ wigc naturalnie pytanie, czy to juz wszystko? To znaczy, czy te przeciwienstwa wy-
wracajace si¢ srodkiem na wierzch, a potem wierzchem do $rodka — to juz cala rozgrywka? I pickne jest to, ze
wecale nie! Nie, drogi panie. Te przeciwienstwa fikajace w kotko jak tresowane foki to zaledwie jeden z aspektow
tego, co naprawd¢ zachodzi. Poniewaz... — tu przerwatem na chwile, by dokonczy¢ bardzo powaznym tonem —
...poniewaz istnieje madro$¢, ktora potrafi spojrzeé przez ten zgielk i zamieszanie §wiata zjawisk. Owa madro$¢, moj
panie, spoglada ponad iluzorycznymi warto$ciami rzeczy realnych i poza nimi dostrzega glebsze mechanizmy
wszech§wiata, dziatajagce w wielkiej 1 wspaniatej harmonii.

— Jak co$ moze by¢ jednoczesnie iluzoryczne i realne? — zapytat, szybki jak bicz.

— Nie moja to sprawa zna¢ takie odpowiedzi — odpartem. — Ja, skromny pracownik nauki, widzg, co widze, i
zgodnie z tym postepuje. By¢ moze jednak istnieja po temu powody natury etyczne;j.

Go$¢ zastanawial si¢ chwile i widzialem, Ze mocno bije si¢ z myslami. Potrafit wykry¢ blad logiczny rownie
szybko, jak ktokolwiek inny, a moje rozumowanie byto petne btedow. Niemniej fascynowaly go sprzecznoéci, jak
wszystkich jajogtowych. Korcito go, by uzyé ich w swoim systemie. A wszystkie twierdzenia, jakie mu
przedstawilem... no c6z, zdrowy rozsadek podpowiadal mu, ze sprawy nie moga by¢ az tak zawite, lecz intelekt
sugerowat, Ze istotnie takie
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si¢ wydaja, lecz moze gdzie§ w glebi istnieje jakas tadna jednolita zasada, ktora to wszystko thumaczy. A jesli juz nie
jednolita zasada, to chociaz dobry, solidny morat. Wreszcie ztapatem go na haczyk uzywajac stowa ,etyka". A to
dlatego, ze starszy pan byt istnym demonem etyki, byt wrecz przesycony etyka. Bez przesady mozna by go nazwac
Panem Etyka. A ja przypadkowo podsunalem mu ideg, Ze caty ten cholerny wszechswiat jest szeregiem nakazow i
sprzeczno$ci, praw i niesprawiedliwosci prowadzacych do subtelnego i wyrafinowanego etycznego porzadku.

— To glebsze niz z poczatku sadzitem — stwierdzit po chwili. — Zamierzatem mdj lud wyuczy¢ jedynie etyki,
skierowa¢ jego uwage ku imperatywnym problemom moralnym, na przyktad, jak i dlaczego powinien zy¢ czlowiek,
a nie z czego jest zbudowana materia ozywiona. Chcialem, by byli badaczami siggajacymi ku glgbiom radosci, leku,
poboznosci, nadziei i rozpaczy, a nie naukowcami obserwujacymi gwiazdy i krople deszczu, by formutowaé wielkie
1 niepraktyczne teorie wyjasniajace ich odkrycia. Zdawalem sobie sprawe z istnienia wszech§wiata, uwazatem go
jednak za zbyteczny. Pan uswiadomit mi pomytke.

— Wie pan — powiedzialem. — Nie chcialem sprawia¢ klopotow. Wydawato mi si¢ po prostu, ze powinienem
wskazac...

Staruszek u$miechnat sig.

— Sprawiajac klopot, oszczedzit mi pan wigkszych klopotow — oswiadczyt. — Moge stwarza¢ na wilasny
obraz, nie stworze jednak $wiata zaludnionego miniaturowymi wersjami mojej osoby. Wolna wola ma dla mnie duze
znaczenie, wigc moje kreacje beda ja miaty, ku swej chwale i swej rozpaczy. Podniosg t¢ btyszczaca i bezuzyteczng
zabawke, ktérg nazwal pan nauka, by wynie$¢ ja na pozycje Boga. Zafascynowani fizycznymi sprzeczno$ciami i
gwiezdnymi abstrakcjami pogonig za wiedza o nich, zapominajac o zglgbianiu wiedzy wlasnego serca. Pan mnie o
tym przekonal i wdzigczny jestem za ostrzezenie.

Szczerze méwiac, troszke si¢ wtedy zaniepokoilem. Wiecie, on byt nikim, nie znal nikogo waznego, a jednak
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byta w nim maniera wielko$ci. Czulem, ze moze mi sprawi¢ wsciekta mase klopotéw i ze moze to zrobi¢ za pomoca
kilku stéw, jednego zdania wbitego niby strzatka w moj umyst, tak ze nigdy nie zdotam go usuna¢. I to — zeby nie
sktama¢ — troch¢ mnie przestraszyto.

No cdz, stary dowcipni§ musiat odczyta¢ moje mysli. Powiedzial bowiem:

— Prosze si¢ nie leka¢. Akceptuje bez zastrzezen $wiat, ktory pan dla mnie zrobit. Swietnie si¢ nada taki, jaki
jest. A co do usterek i defektow, ktore pan w ten §wiat wbudowat, to akceptuje je takze, nie bez wdzigcznosci. 1 za
nie tez zaptace.

— Jak? — zapytalem. — Jak pan ptaci za btedy?

— Przyjmujac je bez dyskusji — odrzekt. — Jak rowniez opuszczajac pana teraz, by podazy¢ za wlasnymi
sprawami i sprawami mego ludu.

Po czym starszy dzentelmen wyszedt nie moéwiac ani stowa wigce;j.

Dato mi to sporo do myslenia. To ja uzylem wszystkich dobrych argumentéw, a jednak w jaki$ sposob on miat
ostatnie stowo. Wiedziatem, o co mu chodzi. On wypelnit kontrakt ze mna, i to konczylo spraweg. Odszedt bez
jednego stowa skierowanego osobiscie do mnie. Z jego punktu widzenia byt to rodzaj kary. Ale to on widzial rzecz
w ten sposdb. Po co mi byly jego stowa? Oczywiscie, chcialbym je ustyszeé, to naturalne. Przez pewien czas
probowalem si¢ z nim spotkac, ale nie chcial mnie widzie¢. Tak wigc naprawd¢ nie bylo si¢ czym przejmowac.
Niezle zarobitem na tym $wiecie i nawet jesli tu czy tam nagigtem troche kontrakt, to przeciez go nie ztamatem. Tak
to juz jest: zysk to obowigzek wobec samego siebie. I nie mozna si¢ zbytnio zastanawia¢ nad konsekwencjami.

— Chciatbym jednak — dodat po chwili — wyciagna¢ z tej historii pewne wnioski, wigc prosz¢ was, chiopcy,
zebyscie stuchali uwaznie. Nauke wypetnia masa regul, bo taka ja wymyslitem. A dlaczego taka ja wymyslitem?
Poniewaz reguly bardzo pomagaja drobnym wykonawcom, tak samo jak wielka liczba przepisow jest wielkg pomoca
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dla prawnikow. Reguty, doktryny, aksjomaty, prawa i zasady nauki istnieja po to, by wam pomagac, nie prze-
szkadzaé. Sa po to, by wam dostarcza¢ powoddéw dla tego, co robicie. Wigkszo$¢ z nich jest mniej lub bardziej
prawdziwa. Ale pamigtajcie: reguty stuza do wyjasniania klientom, co zrobiliscie po zrobieniu tego, nie przed. Gdy
realizujecie projekt, robceie to doktadnie tak, jak uznacie za stosowne, a potem dopasowujcie fakty do teorii, nie na
odwrdt. Nie zapomnijcie: reguly sa stowna barierg wobec ludzi, ktérzy zadaja pytania. Ale nie powinny by¢ bariera
dla was. Jezeli czegokolwiek si¢ ode mnie nauczyliscie, to wiecie, ze nasza praca jest nieuchronnie niewyjasnialna.
Po prostu wykonujemy ja, i czasem wyjdzie dobrze, a czasem nie. Nigdy wigc nie probujcie thumaczyé samym sobie,
dlaczego jedne rzeczy si¢ zdarzaja, a inne si¢ nie zdarzajg. Nie pytajcie i nie wyobrazajcie sobie, ze istnieje jakies$
wyjasnienie. Zrozumieliscie?

Dwaj asystenci pokiwali glowami z gorliwoscig ludzi, ktorzy wlasnie odnalezli nowa religie. Carmody mogt
zatozy¢ si¢ o cokolwiek, ze obaj ambitni mlodziency zapamigtali kazde stowo Budowniczego, teraz za§ zaczng te
stowa podnosi¢ do rangi... regutly.

ROZDZIAL XIII

Skonczywszy opowie$¢, Maudsiey przez diugi czas zachowywat milczenie. Byl zamyslony i markotny, jakby
meczyly go smutne wspomnienia. W koncu jednak ozywit si¢.

— Carmody — rzekt. — Osoba na moim stanowisku jest bez przerwy nagabywana przez rozmaite towarzystwa
dobroczynne. Co roku toz¢ szczodrze na Fundusz Tlenowy dla Ubogich Form Weglowych. Wnosze tez swoj wkiad
w Miedzygwiezdng Fundacj¢ Ponownego Rozwoju, Kosmiczne Osiedla Rodzinne i program Ratujmy Niedojrzatych.
Uwazam, Ze to zupelie wystarcza, a przy tym jest zwolnione od podatku.
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— W porzadku — odpart Carmody w nagtym porywie dumy. — I tak nie chce panskiej dobroczynnosci!

— Prosze nie przerywaé¢ — powiedziat Maudsley. — Mowitem, ze ta dzialalno$¢ w petni zaspokaja moje huma-
nitarne instynkty. Nie chce na siebie bra¢ przypadkow indywidualnych, gdyz bywa to powodem zamieszania i
osobistych animozji.

— Doskonale rozumiem — rzekt Carmody. — Mysle, ze lepiej bedzie, jesli juz sobie péjde — dodat, cho¢ nie



mial najmniejszego poj¢cia, gdzie sobie pojdzie i jak si¢ tam dostanie.

— Prositem, zeby$ mi nie przerywat — upomniat go Maudstey. — Do rzeczy. Jak wlasnie moéwilem, nie lubig
si¢ zajmowac indywidualnymi sprawami. Mam jednak zamiar zrobi¢ wyjatek i pomdc ci w powrocie na twoja
planete.

— Dlaczego? — zapytat Carmody.

— Kaprys — wyjasnit Maudstey. — Zwykla zachcianka, moze z niewielka domieszka altruizmu. A takze...

— Tak?

— No ¢6z, jesli trafisz do domu, co jest mocno watpliwe mimo mojej pomocy, to bylbym ci wdzigczny, gdybys
zechciat przekaza¢ wiadomosé.

— Nie ma sprawy — o$wiadczyt Carmody. — Dla kogo ma by¢ ta wiadomos¢?

— No oczywiscie dla tego brodatego staruszka, ktoremu zbudowatem t¢ planetg. Mam nadzieje, ze ciagle jest
tam szefem?

— Nie wiem — przyznat Carmody. — Wiele si¢ o tym dyskutowato. Niektorzy twierdza, ze jest i zawsze byl.
Ale inni mowia, ze umart (cho¢ wydaje mi si¢, ze w sensie metaforycznym). A jeszcze inni utrzymuja, ze w ogole
nigdy nie istniat.

— Woeiaz tam jest — oswiadczyt z przekonaniem Maudstey. — Takiego faceta jak on i tomem si¢ nie dobije. A
taka pozoracja nieobecnosci jest bardzo w jego stylu. Miewa humory, rozumiesz, i pelen jest wzniostych ideatow, a
ludzie powinni, jego zdaniem, postgpowac zgodnie z nimi. Mdgt si¢ obrazi¢, mdgl na pewien czas zniknaé z oczu,

gdy
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nie spodobato mu si¢ to, co si¢ dzieje. Jest subtelny i wie, ze ludzie nie lubig nadmiaru czegokolwiek, czy to bedzie
rostbef, czy pigkna kobieta, czy Bég. To do niego podobne:
usunat si¢ z jadlospisu, ze si¢ tak wyrazg, do czasu, gdy znowu wzrosnie na niego apetyt.

— Wydaje sig, ze sporo pan o nim wie — stwierdzit Carmody.

— Co6z, mialem mas¢ czasu, zeby sobie to przemyslec.

— Sadzg tez, ze powinienem zaznaczy¢ — dodal Carmody — iz sposob, w jaki pan o nim mysli, jest niezgodny
z zadnym pogladem teologicznym, o jakim styszatem. Idea Boga, ktory miewa humory i moze si¢ obrazac...

— Alez on musi taki by¢! — zawotal Maudsiey. — I jeszcze wigcej! Musi by¢ istota wybitnie emocjonalng.
Przeciez t y taki jeste$, a przypuszczam, ze wszyscy inni tez.
Carmody przytaknat.

— No widzisz. Powiedzial wyraznie, ze ma zamiar tworzy¢ na wlasny obraz. I oczywiscie tak wiasnie zrobit.
Gdy tylko sie tu zjawile$, od razu zauwazylem rodzinne podobienstwo. Masz w sobie czastke Boga, Carmody, ale
nie pozwdl, zeby ci to uderzyto do glowy.

— Nigdy si¢ z nim nie kontaktowatem — poinformowat Carmody. — Nie wiem, jak mogtbym przekaza¢ mu
wiadomos¢.

— Przeciez to proste — zirytowat si¢ Maudsiey. — Kiedy wrécisz do domu, po prostu wypowiesz ja, glto$no i
wyraznie.

— I sadzi pan, ze on mnie ustyszy? — Carmody nie dowierzat.

— Nic mu w tym nie przeszkodzi. Musi ci¢ uslysze¢ — wyjasnil Maudsiey. — Przeciez to jego planeta i okazat
glebokie zainteresowanie jej lokatorami. Gdyby chciat, Zebyscie si¢ z nim komunikowali inaczej, dalby znac.

— Dobrze, zalatwie te sprawe — zgodzit si¢ Carmody. — Co mam mu przekazaé?

— Wiesz, wlasciwie nic waznego. — Maudsiey zmieszal si¢ nagle. — Ale byl godnym szacunku starszym
panem, wigc troche mi ghupio z powodu tej planety, ktora mu
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zbudowatem. Nie zeby bylo z nig co$ nie tak, jezeli juz o tym mowa. Byta zupelie dobra. Ale ten go$¢ byt
dzentelmenem. To znaczy, miat klase, a to co$, czego nie widuje si¢ zbyt czesto. No wigc... chcg mu zaproponowaé
renowacj¢ jego planety, catkiem bezptatnie, rozumiesz. Gratis. Nie straci ani centa. Jesli si¢ zgodzi, to przerobi¢ ja
na pokazowke, prawdziwy raj. Musze ci powiedzie¢, ze jestem naprawde Swietnym konstruktorem. To nie fair
osadza¢ po tym, co musze wypuszczac, zeby zarobi¢ pare zielonych.

— Powiem mu to. Ale prawde mdwiac, nie sadze, zeby przyjat t¢ propozycje.

— Ja tez nie sadz¢ — zgodzit si¢ markotnie Maud-sley. — To staruszek i nie lubi przystug. Mimo to sktadam
oferte i czynig¢ to catkowicie szczerze.

Zawahat si¢ przez chwile.

— Mozesz jeszcze zapyta¢ — dodal — czy nie zechciatby zaj$¢ tu czasem na pogawedke.



— Dlaczego sam pan do niego nie péjdzie.

— Probowatem juz pare razy, ale nie chce mnie widzie¢. Ten wasz stary jest do$¢ zawzigty, ale moze mu
przejdzie.

— Moze — zgodzit si¢ z powatpiewaniem Carmody. — Tak czy owak, powiem mu. Ale, panie Maudsiey, jesli
chce pan porozmawia¢ z Bogiem, to czemu nie zwrdci si¢ do Melichrone'a?

Maudsiey odchylit glowe do tylu i rozesmiat sie.

— Melichrone? Ten kretyn? To nadgty i egocentryczny osiol. Nie warto o nim mysle¢. Wolatbym z psem
dyskutowa¢ o metafizyce. W sensie technicznym, jak wiesz, bosko$¢ to kwestia mocy i sterowania; nie ma w niej nic
magicznego, nie jest tez lekarstwem na wszystko, co ci dolega. Zadni dwaj Bogowie nie sg tacy sami. Wiedziate$ o
tym?

— Nie, nie wiedziatem.

— Wiec zapamigtaj. Nigdy nie wiadomo, kiedy taka informacja moze si¢ przydac.

— Dzigkuje — powiedzial Carmody. — Wie pan, do tej pory nie wierzylem w zadnych Bogéw. Maudsiey
przyjrzat mu si¢ w zamysleniu.

— Wedlug mnie — o$wiadczyt — istnienie Boga lub
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Bogow jest oczywiste 1 nieuniknione. Wiara w Boga jest tak prosta i naturalna, jak wiara w jabtko, i ma znaczenie
ani mniejsze, ani wigksze. Jesli juz o tym mowimy, to istnieje tylko jedna rzecz, ktora przeszkadza tej wierze.

— Co0? — zaciekawit si¢ Carmody.

— Zasada Interesu, bardziej powszechna niz prawo grawitacji. Gdziekolwiek by§ w Galaktyce trafil, tam
znajdziesz interes zywnosciowy, interes wojenny, interes rzadowy i tak dalej. I oczywiscie interes boski zwany
,religia" 1 bedacy dziatalnoscia szczegdlnie godna potepienia. Przez caty rok bez przerwy mogtbym ci opowiadac o
przewrotnych i wstretnych wyobrazeniach, ktorymi handluja religie, ale jestem pewien, ze to dla ciebie zadna
nowo$¢. Wspomne tylko o jednej sprawie, ktora zdaje sie leze¢ u podndza wszystkiego, przy czym religie obstaja, a
ktdra ja uwazam za niemal absolutng perwersjg.

— Co to takiego? — zainteresowat si¢ Carmody.

— To gleboki, zasadniczy fundament hipokryzji, na ktorym religia si¢ opiera. Zastanow si¢: o zadnym stworze-
niu nie mozna powiedzieé¢, ze oddaje czes¢ Bogu, jesli nie posiada wolnej woli. Wolna wola jednakze jest wolna. A
dzieki tej zalecie jest niesforna i nieobliczalna — prawdziwie boski dar umozliwiajacy stan swobody. Istnie¢ w
stanie swobody to rzecz niezwykla i szalona; i niewatpliwie takg zostata zaplanowana. A co z nig robig religie?
Moéwia: ,,Bardzo dobrze, posiadacie wolng wole, teraz za$ musicie jej uzyé, by oddaé si¢ w niewole Bogu i nam".
C6z za bezczelno$é! Bog, ktéry nawet muchy by nie probowat do czegokolwiek zmusza¢, malowany jest jako
najwyzszy wiasciciel niewolnikow! Wobec takiej tezy kazda obdarzona duchem istota musi si¢ zbuntowa¢; musi
stuzy¢ Bogu wylacznie z wlasnej woli i checi albo tez nie stuzyé mu wcale, pozostajac w ten sposdb wierng sobie i
otrzymanym od Boga darom.

— Chyba wiem, o co panu chodzi — stwierdzit Carmody.

— Zbyt zawile to wyrazitem — rzekt Maudsiey. — Jest inny, duzo prostszy powdd unikania religii.
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— Jakiz to?

— ZastanOw si¢ nad jej stylem. Jest napuszony, upominajacy, stodko-mdty, protekcjonalny, sztuczny,
inapro-pos, nudny, peten ponurych wizji i zjadliwych sloganow, w sam raz dla zgrzybiatych bab i niemowlat przy
piersi, ale dla nikogo wigcej. Nie wierzg, by Bog, ktorego tu poznatem, kiedykolwiek wszedt do kosciota. Miat zbyt
dobry smak i byt zbyt surowy, za wiele w nim byto gniewu i dumy. Nigdy nie uwierzg. I dla mnie zamyka to sprawg.
Po co mam chodzi¢ tam, gdzie Bog nie przyjdzie?

ROZDZIAL XIV

Maudsiey zajat si¢ budowa maszyny majacej przenie$¢ na Ziemi¢ pozostawionego chwilowo samemu sobie
Car-mody'ego, ktory zaczal si¢ nudzi¢. Maudsiey potrafit pracowa¢ jedynie w catkowitej samotno$ci, natomiast



Nagroda najwyrazniej powrécita do stanu hibernacji. Mlodsi konstruktorzy, Orin i Brookside, byli niezbyt
ciekawymi typami. Pochfaniata ich praca i nie interesowali si¢ niczym wigcej. Tak wigc Carmody nie miat do kogo
ust otworzy¢.

Wypetnial wolny czas najlepiej, jak potrafil. Zwiedzitl fabryke atoméw i sumiennie wystuchal wyjasnien
rumianego brygadzisty.

— Kiedys$ robito si¢ to recznie, teraz maszynowo, ale sam proces jest w zasadzie taki sam. Najpierw wybieramy
proton i przyczepiamy do niego neutron, uzywajac patentowego wigzania energetycznego pana Maudsieya. Potem,
za pomocg standardowej wersji centryfugi mikrokosmicznej wkrecamy na miejsce elektron i dokladamy, co tam
jeszcze trzeba: mezony u, pozytrony i takie tam rézne ozdobki. I to whasciwie wszystko.

— Czy duzo macie zamdéwien na atomy ztota albo uranu? — zainteresowat si¢ Carmody.

— Niewiele. Za drogie. Wyrabiamy przede wszystkim wodor.

6 — Wymiar cudéw ol

— A co z antymaterig?

— Dla mnie osobiscie niewiele w niej sensu — oswiadczyt brygadzista. — Ale pan Maudsiey wytwarza ja jako
produkt uboczny. Antymateri¢ robi si¢, oczywiscie, w oddzielnym zaktadzie.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Cannody.

— To paskudztwo wybucha, kiedy si¢ zetknie z normalnymi atomami.

— Tak, wiem. Pewnie trudno ja pakowac.

— Nie, wcale nie — zapewnit brygadzista. — Wktadamy ja do neutralnych kartonow.

Szli migdzy wielkimi maszynami i Cannody zastanawiat si¢, co by tu jeszcze powiedziec.

— Czy sami produkujecie protony i elektrony? — zapytat wreszcie.

— Nie. Pan Maudsiey nigdy nie chciat si¢ babra¢ drobnymi elementami. Czgstki subatomowe sprowadzamy od
podwykonawcow.

Cannody zasmiat si¢ i brygadzista spojrzat na niego podejrzliwie.

Szli dalej, az Cannody'ego zaczety bole¢ stopy. Czut si¢ zmgczony i znuzony i to go irytowato. Powinien by¢
zafascynowany — przekonywat sam siebie. Byl przeciez w miejscu, gdzie produkowano atomy, gdzie w osobnym
zaktadzie powstawata antymateria! Tam dalej stata gigantyczna maszyna wydobywajaca z surowej przestrzeni pro-
mienie kosmiczne, oczyszczajaca je i pakujaca w cigzkie zielone pojemniki. Obok byla sonda termiczna uzywana
przy naprawie starych gwiazd, a zaraz na lewo od niej...

Nic z tego. Spacer przez fabryke Maudsieya wzbudzat w Carmodym takie samo uczucie znudzenia, jakiego do-
$wiadczyt podczas wycieczki do odlewni staliwa w Gary w stanie Indiana. I jeszcze ta fala zmeczenia, ten cichy bunt
— doktadnie to samo odczuwat po skupionych godzinach chodzenia cichymi korytarzami Luwru, Prado czy British
Museum. Ludzka zdolno$¢ do zdumiewania si¢ — teraz to zrozumial — potrafi zasymilowaé jedynie niewielka
porcj¢ zachwytu naraz. Cztowiek pozostaje niezachwianie
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wiemy sobie i swoim zainteresowaniom. Trzyma si¢ roli, nawet jesli odgrywana postaé zostanie nagle przeniesiona
do Timbuktu albo na Alfa Centauri. Bedac ze soba bezlitosnie szczery, Carmody przyznal, ze wolatby raczej
pojezdzi¢ na nartach z Nosedive w Stowe albo pozeglowaé w tahitanskim keczu pod mostem Heli Gate, niz ogladaé
wigkszo$¢ cudow wszech§wiata. Wstydzit si¢ tego, ale nic nie mogt poradzic.

— MJj charakter nie jest zbyt faustowski — powiedziat do siebie. — Oto tajemnice wszech$wiata rozrzucone
przede mng jak stare gazety, a ja marze o lutowym poranku w Yermont, zanim jeszcze zaczng odgarnia¢ $nieg.

Przez moment czul si¢ niewyraznie, ale potem zbudzit si¢ w nim bunt.

— W koncu — stwierdzit — nawet Faust nie musiat lez¢ przez to wszystko, jakby to byla wystawa Dawnych
Mistrzow. O ile dobrze pamiectam, musiat narobi¢ si¢ jak osiol. Gdyby diabet zbytnio utatwit mu sprawg, Faust
prawdopodobnie zrezygnowaltby z wiedzy i zajal si¢ alpinizmem albo czym$ w tym rodzaju.

Zastanawiat si¢ przez chwilg.

— A zreszta... — powiedzial. — Po co tyle szumu wokot tajemnic wszech$wiata? Sg przereklamowane, tak jak
wszystko inne. Kiedy juz si¢ do czego$ dociera, to zawsze si¢ to okazuje nie tak dobre, jak si¢ oczekiwato.

Nawet jesli to wszystko nie bylo prawda, to w kazdym razie poprawito Carmody'emu humor. Ciagle jednak si¢
nudzit. I Maudsiey wciaz nie wychodzil ze swojej pustelni.

Czas mijat pozornie powoli. Nie dato si¢ oceni¢ jego prawdziwej predkosci, lecz Carmody'emu zdawato sie, ze
mozna by go podzieli¢ na dni i tygodnie, a moze nawet miesigce. Miat takie uczucie — czy raczej przeczucie — ze
Maudsieyowi nietatwo udaje si¢ wykonac to, co tak lekko obiecat. By¢ moze prostsza sprawg byloby zbudowanie
nowej planety niz odszukanie starej. Carmody rozumiat ztozono$¢ problemu i mozliwo$¢ zaistnienia wielu nieocze-



kiwanych trudnosci i coraz bardziej upadat na duchu.
Pewnego dnia (wyrazajac si¢ konwencjonalnie) obserwowal, jak Orin i Brookside budujg las. Zamowity go
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naczelne z Coeth II w miejsce starego, w ktory trafit meteor. Pienigdze na nowy pochodzity ze sktadek dzieci, za$
uzbierana suma wystarczata na optacenie dzieta najwyzszej klasy.

Gdy konstruktorzy i robotnicy odeszli, Carmody ruszyt na samotny spacer wsrod drzew. Byl zdumiony, jak
$wietng robot¢ potrafia wykona¢ Maudsiey i jego zespol, jesli tylko zechca si¢ przylozy¢. Las bowiem byt cudem
tworczego i rozwaznego planowania.

Byly tam naturalne polanki do spaceréw, z liSciastymi sklepieniami w gorze i cetkowanym poszyciem u dom —
kuszacym dla stop i kojacym dla oczu. Drzewa nie nalezaly do ziemskich gatunkéw, lecz byly podobne, wiec
Carmody zdecydowat si¢, nie zwazajac na roéznice, okresla¢ je nazwami drzew, ktore znat.

Las byt picknie wyro$nigty i bylo w nim akurat tyle zarosli, by wydawat si¢ tajemniczy. Tu i tam urozmaicaly go
przejrzyste bystre strumyki, nie glgbsze niz na trzy stopy. Bylo tez ptytkie, intensywnie bigkitne, nieduze jeziorko,
otoczone zagajnikiem jak gdyby sosen. Byly miniaturowe moczary, geste od mangrowcoéw i cyprysow, usiane
magnoliami, wierzbami i swobodnie rozrzuconymi palmami kokosowymi. Dalej od brzegu, na bardziej suchym
terenie rost gaj, w ktorym mozna byto znalez¢ dzikie §liwy i wisnie, leszczyny, pomarancze, daktyle i figi — idealne
miejsce na piknik.

Nie przeoczono takze mozliwosci kryjacych si¢ w drzewach. Mtode naczelne mogty Scigaé si¢ w gore i w dot po
strzelistych pniach wigzow i sykomorow, gra¢ w berka na rozlozystych konarach debow i wawrzynow, wreszcie
husta¢ si¢ w splatanej sieci lian i powojow. Nie pominigto tez potrzeb starszych — dla nich rosty tu gigantyczne
sekwoje, gdzie mogli drzemac albo gra¢ w karty, wysoko ponad rozwrzeszczanymi dzie¢mi.

Byto tam nie tylko to; nawet kto$ tak niedo§wiadczony, jak Carmody, mogt dostrzec, ze las otrzymat prosta, mita
i celowa ekologie. Zyty w nim ptaki, zwierzeta oraz inne stworzenia. Byty kwiaty i pozbawione zadet pszczoty, ktore
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mialy je zapyla¢ i zbieraé nektar; byty wesole, male, grube niedzwiadki, ktore podkradaty pszczotom midd. Zyty
robaki ucztujace na kwiatach, ptaki zywigce si¢ robakami, szybkie rude lisy zjadajace ptaki, niedzwiedzie pozerajace
lisy i naczelne polujgce na niedzwiedzie.

Ale prymaty z Coeth takze umieraly. Chowaty swych zmartych bez trumien w ptytkich grobach, z szacunkiem,
lecz bez zbytniego szumu, by stali si¢ pozywieniem dla robakow, ptakow, lisow, niedzwiedzi, a nawet jednego czy
dwu gatunkow kwiatow. W ten sposob Coethianie zajmowali nalezne sobie miejsce w leSnym cyklu zycia i $mierci.
Cieszylo ich to niezmiernie, gdyz byli urodzonymi wspdtuczestnikami.

Carmody obserwowat to wszystko, idac samotnie z Nagroda (wciaz jako kociotkiem) pod pacha. W jego glowie
kiebily si¢ mysli o utraconym kraju rodzinnym. I wtedy ustyszal, jak gdzie$ z tytu co$ zaszelescito.

Nie byto wiatru, a wszystkie niedzwiedzie kapaty si¢ w stawie. Carmody odwrdcit sie powoli, wiedzac, ze co$ za
nim jest, lecz pragnac, by tego nie byto.

Co$ bylo. To co$ miato na sobie obszerny skafander kosmiczny, buty typu Frankenstein, przezroczysty baniasty
henn i pas, na ktorym dyndat jakis tuzin narzgdzi, elementéw uzbrojenia i rozmaitych aparatow.

Carmody natychmiast rozpoznal w tym stworzeniu Ziemianina; nikt inny nie mogt ubiera¢ si¢ w ten sposob.

Z tylu po prawej rece Ziemianina statla mniejsza, podobnie ubrana posta¢. Carmody od razu zauwazyl, ze to
Ziemianka, i to bardzo atrakcyjna.

— Panie wielki! — zawotal. — Ludzie, jak tu trafiliscie?

— Nie tak glosno — uciszyl go Ziemianin. — Bogu dzi¢kuje, ze przybyliSmy na czas, chociaz najniebezpiecz-
niejsze jest chyba jeszcze przed nami.

— Czy w ogdle mamy jakie$ szansg, tatusiu? — spytata dziewczyna.

— Zawsze jest szansa — u$miechnat si¢ ponuro me¢zczyzna. — Chociaz wolatbym si¢ o to nie zaktadaé. Moze
jednak doktor Maddox co§ wymysli.

— Jest w tym bardzo dobry, prawda, tatusiu?
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— Oczywiscie, Mary. Docent Maddox jest najlepszy ze wszystkich. Ale tym razem on... my... chyba trochg prze-
holowalismy.
— Jestem pewna, ze znajdziemy jaki$ sposob — dziewczyna byta wzruszajaco spokojna.
— By¢ moze — orzekt ojciec. — W kazdym razie pokazemy im, ze w dyszach starych mozgow zostalo jeszcze
par¢ funtow ciagu.



Spojrzat na Carmody'ego i jego twarz stezata.

— Mam nadzieje, chlopie, ze jeste$ tego wart. Trzy istoty narazaja dla ciebie zycie.

Trudno bylo co$ na to odpowiedzie¢, wigc Carmody nawet nie probowatl.

— Pojedynczo, szybkim krokiem, z powrotem do statku marsz! — rozkazal me¢zczyzna. — Niech docent
Maddox oceni sytuacje.

Wyciagnal zza pasa miotacz z gruszkowatg lufg i zawrdcit miedzy drzewa. Dziewczyna rzucita Carmody'emu
zachecajace spojrzenie i poszta za m¢zczyzng. Carmody ruszyt w jej $lady.

ROZDZIAL XV

— Hej, zaczekajcie! O co w tym wszystkim chodzi? — zawotat Carmody, podazajac za para w skafandrach. —
Kim jestescie? I co tu robicie?

— To straszne. — Dziewczyna zarumienita si¢, zaklopotana. — Tak pedzimy, ze nawet nie zdazyliSmy si¢
przedstawié. Musi nas pan uwazaé za nieztych durniéw, panie Carmody.

— Alez nie — zaprotestowat uprzejmie Carmody. — Chciatbym jednak wiedziec... no, wiedzie¢, jesli wiecie, co
mam na mys$li.

— Oczywiscie, ze wiem, co pan ma na mys$li — odparta dziewczyna. — Jestem Aviva Christiansen, a to moj
ojciec, profesor Lars Christiansen.

— Mozesz wywali¢ tego ,,profesora"” — burknat Chris-
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tiansen. — Nazywaj mnie Lars albo Chris, albo co ci tam przyjdzie do glowy.

— Oczywiscie, tatusiu. — Aviva byta nieco rozdrazniona i demonstracyjnie czuta. — W kazdym razie, panie
Carmody...

— Na imi¢ mi Tom.

— Dobrze, Tom — zgodzita si¢ przeslicznie zarumieniona Aviva. — O czym méwitam? A tak. Tatus$ i ja
jesteSmy zwigzani z Ziemskim Stowarzyszeniem Pomocy Miedzygwiezdnej (ZSPM), organizacja majaca swe przed-
stawicielstwa w Sztokholmie, Genewie i Waszyngtonie.

— Boje sie, ze nigdy o niej nie styszalem — powiedziat Carmody.

— Nie ma w tym nic dziwnego — zapewnita go Aviva. — Ziemia osiggneta zaledwie prog epoki wypraw
miedzygwiezdnych. Juz teraz w laboratoriach na catym $wiecie bada si¢ nowe, eksperymentalne Zrodta energii,
dalece przewyzszajace prymitywne agregaty jadrowe. I naprawde niedtugo rakiety pilotowane przez ludzi z Ziemi
dotrg do najdalszych zakatkow Galaktyki. A to, oczywiScie, zapoczatkuje na naszej starej i umeczonej planecie nowy
okres powszechnego pokoju i wspoétpracy.

— Naprawde¢? — spytat Carmody. — A dlaczego?

— Bo nie zostanie nic, o co warto by walczy¢é — wyjasnita Aviva, lekko zdyszana, jako ze wszyscy troje
torowali sobie drogg przez niewysokie krzewy. — Jak pewnie zauwazyles, istnieja tam niezliczone $wiaty i jest dos¢
miejsca na wszelkiego rodzaju eksperymenty socjologiczne, przygody i wszystko, co mozna sobie wyobrazi¢. Tak
wiec ludzka energia skieruje si¢ na zewnatrz, zamiast rozpraszac si¢ wewnatrz, w katastrofalnych, wyniszczajacych
wojnach.

— Mata serwuje ci to jak narkotyk — wtracit Lars Christiansen swym spokojnym, schrypnietym, przyjaznym
basem. — Moze wydawac¢ ci si¢ naiwna, ale ma ze sto siedemnascie réoznych dyploméw i doktoratow, ktorymi sig
podpiera.

— Za to papcio, chociaz wydaje sie gburem — od-
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parowata Aviva — trzyma w szafce na buty trzy Nagrody Nobla.
Ojciec i corka wymienili spojrzenia, w ktorych zawierala si¢ rownoczesnie grozba i uczucie.
— No wiec tak wlasnie jest — ciagngta Aviva. — A raczej bedzie za kilka lat. Ale my wystartowalismy
wczesniej, dzigki doktorowi Maddoxowi, ktérego wkrotce poznasz.
Zawahala sie.



— Nie sadzg, bym naduzyla jego zaufania — dodata ciszej —jezeli ci powiem, ze on jest... no... ee... mutantem.

— Do licha, nie ma co si¢ podnieca¢ tym stowem — warkngt Lars Christiansen. — Mutant moze by¢ tak samo
dobry jak my. A w przypadku Maddoxa moze by¢ nawet tysigc razy lepszy.

— To wiasnie doktor Maddox wprowadzit ten projekt na orbite¢ — podj¢ta Aviva. — Widzisz, dokonat projekcji
przysztosci (nie mam pojecia, w jaki sposob to robi) i zrozumial, ze wobec niedalekiego juz odkrycia taniej
nieograniczonej energii w bezpiecznej przenosnej postaci wkrotce dookota pelno bedzie statkow kosmicznych. A
mnoéstwo ludzi po prostu ruszy w przestrzen, bez wlasciwego wyposazenia, instrumentdw nawigacyjnych, zapasow...

— Banda niewypierzonych tgpakéw — skomentowal sucho Christiansen.

— Tatusiu... No, w kazdym razie ci ludzie beda potrzebowaé pomocy. A Zaden zorganizowany Galaktyczny
Patrol Ratunkowy nie powstanie (doktor Maddox obliczyt to bardzo doktadnie) przez najblizsze 87,238874 roku.
Rozumiesz?

— Chyba tak — powiedzial Carmody. — Wasza trojka dostrzegla ten problem i... rozwigzali$cie go.

— Tak — przyznata z prostota. — Rozwigzaliémy. Tatu$ jest bardzo gorliwy w niesieniu pomocy, cho¢ trudno
si¢ tego domysli¢, stuchajac jego gderania. A co jest dobre dla niego, jest dobre i dla mnie. Jesli natomiast idzie o
doktora Maddoxa... no cdz, jest to najbardziej catkowicie i szczytowo zrealizowany potencjal umystowy, jaki znam.

— Tak, taki wiasnie jest, a moze jeszcze bardziej — powiedziat cicho Lars Christiansen. — Ten czlowiek ma
niezwykla histori¢. Mutacje, jak wiesz, sa zwykle negatywne. Zaledwie jedna, dwie na tysigc okazuja si¢ zlotem, a
nie pirytem. Jednakze w przypadku Maddoxa mamy do Czynienia z calg serig mutacji, w wigkszosci pozytywnych, a
w cato$ci niewyttumaczalnych.

— Podejrzewamy zyczliwg dziatalno$¢ obcych — dodata niemal szeptem Aviva. — Dzieje rodziny Maddoxow
daly si¢ zbada¢ zaledwie do dwustu lat wstecz. To dziwna historia. Aelill Maddoxe, prapradziadek Maddoxa, byt
walijskim gornikiem. Ponad dwadziescia lat pracowat w stynnej kopalni Auld Gringie i byt jednym z nielicznych
zatrudnionych, ktoérzy pozostali w dobrym zdrowiu. To byto w roku 1739. Ostatnio, kiedy Auld Gringie urucho-
miono na nowo, odkryto przylegajace do niej bajkowo bogate uranowe ztoza Scatterweila.

— Tam to si¢ pewnie zaczeto — podjat Christiansen. — Podejmujemy trop tej rodziny w 1801, w Oaxaca w
Meksyku. Thomas Maddoxe (tak si¢ pisat) poslubit pigkng i dumna Teresite de Yaldez, Contess¢ de Aragon, wias-
cicielke najpickniejszej hacjendy w Meksyku. Thomas pilnowat bydta owego ranka 6 kwietnia 1801 roku, gdy La
Estrella Roja de Muerto — Czerwona Gwiazda Smierci (zidentyfikowana pozniej jako wielki radioaktywny meteor)
upadta w odlegtosci dwoch mil od rancza. Thomas i Teresita znalezli si¢ wsrod tych nielicznych, ktorzy ocaleli.

— Dochodzimy do roku 1930 — kontynuowata opowie$¢ Aviva. — Kolejna, mocno zubozata generacja Mad-
doxow przeniosta sie do Los Angeles. Ernest Maddox, dziad doktora, sprzedawat lekarzom nowomodne urzadzenie
zwane ,aparatem Roentgena". Dwa razy w tygodniu przez co najmniej dziesi¢¢ lat demonstrowat jego dziatanie,
uzywajac siebie jako obiektu. Mimo poteznej dawki twardego promieniowania, a moze dzieki niej, dozyt sedziwego
wieku.

— Jego syn — wilaczyt si¢ Lars — nie wiedzie¢ czym powodowany, wyruszyl w 1935 roku do Japonii i zostat
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mnichem zeh. Mieszkat w tsuktsuri, czyli w kacie opuszczonej sutereny. Nigdy sie nie odzywat. Miejscowi zostawili
go w spokoju, przekonani, ze jest ekscentrycznym Pakistanczykiem. Suterena Maddoxa znajdowata si¢ w Hi-
roszimie, ledwie 7,9 mili od epicentrum wybuchu atomowego w 1945. Bezposrednio po wybuchu Maddox opuscit
Japonie, by udac si¢ do klasztoru Hui-Shen, usytuowanego na najbardziej niedostgpnym szczycie w potnocnym
Tybecie. Wedtug opowiesci angielskiego turysty, ktory w tym czasie dotart do klasztoru, 1 a moéwi e oczekiwali
Maddoxa! Osiedlil si¢ tam i po$wigcit studiom nad pewnymi tantrami. Po$lubit kobiet¢ pochodzaca z rodziny
panujacej w Kaszmirze i mial z nig syna. To wlasnie byt Owen, nasz doktor. Rodzina opuscita Tybet na tydzien
przed inwazja Czerwonych Chinczykéw. Owen studiowal w Harvardzie, Yale, UCLA, Oxfordzie, Cambridge,
Sorbonie i Heidelbergu. Jak trafit do nas, to historia cieckawa sama w sobie. Ustyszysz ja przy bardziej sprzyjajacej
okazji. Teraz dochodzimy do statku i raczej nie mozemy marnowac wigcej czasu na gadanie.

Carmody dostrzegt migdzy drzewami majestatyczny statek gwiezdny wznoszacy si¢ ku niebu niby drapacz
chmur. Miat wirniki, dysze, luki i wiele wypustek. Przed nim na sktadanym krzesle siedzial me¢zczyzna w wieku
nieco powyzej $redniego, o dobrotliwej, pooranej zmarszczkami twarzy. Od razu mozna si¢ bylo domysli¢, Ze jest to
mutant Maddox, gdyz u kazdej dloni miat siedem palcow, a jego czoto wybrzuszalo si¢ potgznie, by pomiesci¢
dodatkowg objetos¢ mozgu.

Maddox wstal niedbale (na pigciu nogach!) i skingt im gtowa.

— Zjawiacie si¢ w samg por¢ — poinformowal. — Linie wrogich sit sg juz bardzo bliskie punktu przecigcia.
Szybko wchodzcie wszyscy do §rodka! Trzeba jak najpredzej postawi¢ ostong sitowa.

Lars Christiansen pomaszerowat naprzod, zbyt dumny, by pobiec. Aviva chwycita rami¢ Carmody'ego, ktory



zauwazyl, ze dziewczyna drzy, a takze, ze nieforemny szary

90
skafander nie zdotal zamaskowac¢ jej smuktych ksztatltow, z czego chyba nie zdawata sobie sprawy.

— Paskudna sytuacja — mrukngt Maddox, sktadajac stelaz swego krzesta i wrzucajac go do luku. — Moje
obliczenia dopuszczaja oczywiscie tego rodzaju punkt weztowy, lecz z samej natury owej nieskonczonej kombinacji
wynika, ze nie da si¢ przewidzie¢ jej utozenia. Mimo to zrobimy wszystko, co mozliwe.

Przy szerokim luku wejsciowym Carmody zatrzymat si¢ z wahaniem.

— Sadze, ze powinienem si¢ pozegna¢ z panem Maud-sleyem — powiedziat do Maddoxa. — A moze poprosi¢
go o rad¢. Bardzo mi pomdgt i teraz pracuje nad sposobem przerzucenia mnie na Ziemig.

— Maudsiey! — zawotat Maddox, rzucajgc Christian-senowi znaczgce spojrzenie. — Podejrzewalem, ze to on
za tym stoi.

— Wygladalo to na jego wredng robot¢ — przyznal Christiansen.

— O co wam chodzi? — zdziwit si¢ Carmody.

— O to — wyjasnit Maddox — ze byles ofiara, pionkiem w poteznym spisku obejmujagcym nie mniej niz
siedemnascie gwiezdnych systemow. Nie moge¢ teraz wszystkiego ttumaczyé, ale wierz mi, gra idzie nie tylko o
twoje i nasze zycie, ale takze o zycie kilkudziesigciu miliardow humanoidéw, w wigkszej czeSci niebieskookich i
biatoskorych.

— Och, pospiesz si¢. Tom! — zawotata Aviva, ciggnagc Carmody'ego za ramig.

— Dobrze, proszg¢ bardzo — zgodzit si¢ Carmody. — Ale zazgdam petnych i wyczerpujacych wyjasnien.

— | otrzymasz je — powiedziat Maddox, gdy tylko Carmody przekroczyt luk. — Otrzymasz je juz teraz.

Carmody wyczut grozbe w jego glosie i obejrzat si¢ szybko. Z uwaga przyjrzal si¢ mutantowi i ogarnat go lek.
Raz jeszcze spojrzal na trojke ratownikow i naprawde zobaczyt ich po raz pierwszy.

Ludzki umyst jest biegly w tworzeniu obrazéw. Pare
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linii krzywych wystarczy za gore, pot tuzina tamanych stworzy znos$ng falg. Pod bacznym spojrzeniem
Carmo-dy'ego obraz rozpadat si¢. Sliczne oczy Avivy byly raczej stylizowane i sugestywne niz funkcjonalne jak
wizerunek oczu na skrzydtach ¢my. Lars na jednej trzeciej wysokosci twarzy miat czerwony owal przedzielony
ciemniejsza linig — to miaty by¢ usta. Palce Maddoxa, wszystkie siedem, wymalowano na jego udach.

Obraz rozpadt si¢ zupelnie. Carmody dostrzegl cienkg czarng lini¢, przypominajaca peknigcie w podtodze, ktora
laczyta kazde z tej trojki ze statkiem. Stal jak skamieniaty i patrzyl, jak si¢ do niego zblizaja. Nie mieli rak, by je
unies$é, noég, by nimi poruszaé, oczu, ktérymi mogliby widzie¢, ani ust, by co$ wyjasnié. Praktycznie rzecz biorac,
byty to trzy zaokraglone u szczytu walce, pracowicie, lecz powierzchownie ucharakteryzowane na ludzi. Nie miaty
zadnych czeSci, za pomocg ktorych moglyby dziata¢; same byly czeSciami i teraz wykonywaty swa jedyna funkcje.
Byly doktadnymi i przerazajacymi odpowiednikami trzech palcow gigantycznej dloni. Zblizaty si¢ migkko i ptynnie,
najwyrazniej chcac go wepchnaé glebiej w czarne trzewia statku.

Statku? Carmody ominat cata trojke i pognat w strong, z ktorej przybyt. Lecz luk wysunagt z gory i z dohu
spiczaste zgby, otworzyt si¢ troche szerzej i zaczat zamykac. Jak moglto mu si¢ wydawaé, ze to metal? Ciemne,
I$nigce $ciany pomarszczyly si¢ i zaczely zbliza¢ do siebie. Stopy Carmody'ego grzezly w lepkim, gabczastym
poktadzie, a trzy palce poruszaty si¢ wokot niego, blokujac droge do coraz mniejszego kwadratu dziennego $wiatla.

Carmody bronit si¢ z desperacja muchy schwytanej w sie¢ pajgka (poré6wnanie byto $ciste, lecz zbyt pdzno
przyszto mu do gtowy). Walczyt dziko i bezskutecznie. Kwadrat $wiatla stal si¢ okragly, a jego brzegi wilgotne. Nie
przekraczat teraz rozmiaru pitki do baseballu. Walce chwycity go teraz i nie potrafit juz ich od siebie odrdznic.

To byta ostateczna zgroza; to i fakt, ze $ciany i sufit
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statku (czy co to wlasciwie byto) nabraty zywej czerwonej barwy, staty si¢ wilgotne i zblizaty si¢, by go wchtonaé.
Nie bylo ratunku. Carmody byt bezradny, niezdolny poruszy¢ si¢ ani krzyknaé, niezdolny do niczego, précz

utraty §wiadomosci.

ROZDZIAL XVI1



— Jak pan sadzi, doktorze? — glos dobiegat do Car-mody'ego jakby z ogromnej odlegtosci. — Da si¢ co$ dla
niego zrobi¢?

Rozpoznat ten gtos — to mowita Nagroda.

— Zaptace za wszystko — odezwal si¢ inny glos. Carmody poznat glos Maudsieya. — Czy moze pan co$ dla
niego zrobi¢?

— Mozna go uratowa¢ — odpart trzeci glos, nalezacy zapewne do doktora. — Medycyna nie uznaje zadnych
ograniczen w mozliwym do osiagnigcia, a jedynie w mozliwym do zniesienia. Sg to jednak ograniczenia pacjentow,
nie nasze.

Carmody z wysitkiem prébowat otworzy¢ oczy lub usta, stwierdzit jednak, ze jest zupelnie bezwladny.

— Wigc to co$ powaznego? — spytata Nagroda.

— Na to pytanie trudno odpowiedzie¢ z petng precyzja — oswiadczyt doktor. — Na poczatek trzeba wyznaczy¢
kategorie. Na przyktad nauki medyczne sg o wiele prostsze niz etyka lekarska. My, z Galaktycznego Stowarzyszenia
Medycznego, powinnismy w zasadzie chroni¢ zycie; powinniSmy tez dziala¢ w najlepszym interesie istoty, ktora
leczymy. Ale co mamy zrobi¢, gdy te dwa imperatywy sa wzajemnie sprzeczne? Uiichi z Devin V, na przyktad,
szukaja pomocy lekarskiej, by wyleczy¢ si¢ z zycia i osiagna¢ pozadany cel: §mier¢. To potwornie trudne, mozecie
mi wierzy¢, mozliwe jedynie wtedy, gdy Uiichi zestarzeje si¢ i ostabnie. A co ma do powiedzenia etyka na temat
niezwyktego przypadku zaprzeczenia normalnym pragnieniom? Czy mamy robi¢ to, czego zadaja od nas Uiichi,
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i popetia¢ czyny godne potepienia w kazdym innym zakatku Galaktyki? Czy tez dziata¢ zgodnie z wlasnymi
normami, skazujgc ich w ten sposéb na los gorszy niz $§mieré?

— A co to ma wspolnego z Carmodym? — zdziwit si¢ Maudsiey.

— Niewiele — przyznat doktor. — Sadzitem jednak, ze was to zainteresuje i pomoze zrozumie¢, dlaczego
pobieramy tak wysokie oplaty, jak pobieramy.

— Czy jego stan jest ciezki? — zapytala Nagroda.

— Tylko o umartym mozna powiedzie¢, ze naprawdg jest w cigzkim stanie — oznajmit doktor. — A nawet od
tego zdarzaja si¢ wyjatki. Na przyklad pentathanaluna, zwana przez laikow Pieciodniowa Odwracalng Smiercia, w
istocie, wbrew szerzonym plotkom, nie jest niczym gorszym od zwyktego przezigbienia.

— Ale co z Carmodym? — usitowat si¢ dowiedzie¢ Maudsiey.

— Zdecydowanie nie jest martwy — uspokoit go doktor. — Jest po prostu w stanie gtebokiego szoku. Mowigc
prosciej, ze si¢ tak wyraze, zemdlat.

— Moze pan go z tego wyciagnac? — spytata Nagroda.

— Pytanie zostato niezbyt jasno sformutowane — odpart doktor. — Moja praca jest wystarczajgco cigzka nawet
bez...

— Chciatam powiedzie¢: czy moze go pan przywroci¢ do poprzedniego stanu?

— Cdz, bedzie to raczej trudne do spetnienia, co musicie przyznaé po pobieznym cho¢by rozwazeniu tej sprawy.
Jaki byt jego poprzedni stan? Czy ktore§ z was to wie? Czy on sam by wiedzial, gdybySmy jakim$ cudem mogli
przekonsultowaé z nim proces leczenia? Jak wsréd miliona subtelnych odmian osobowosci, trwajacych czasem nie
dtuzej niz jedno uderzenie serca, mozemy poznac t¢ najbardziej dla niego charakterystyczng? Czyz utracona osobo-
wosC nie jest, jak miniona chwila, czyms$, co mozemy w przyblizeniu, lecz nigdy w petni odtworzy¢? To, moi
panowie, s powazne problemy.
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— Piekielnie powazne — zgodzit si¢ Maudsiey. — Przypu$émy, ze doprowadzi go pan do stanu tak bliskiego
temu, czym byt poprzednio, jak tylko pan potrafi. Czy bedzie to bardzo trudne?

— Nie dla mnie — oéwiadczyt doktor. — Doé¢ dlugo pracuje juz w tym zawodzie. Przyzwyczaitem si¢ do naj-
straszliwszych widokow, przywyktem do najbardziej odrazajacych procedur. Naturalnie, nie znaczy to, ze stalem si¢
nieczuty; po prostu smutna konieczno$¢ nauczyta mnie nie zwraca¢ uwagi na rozdzierajace dusze¢ dziatania, ktorych
wymaga ode mnie moja profesja.

— O rany, doktorku! — zawotata Nagroda. — Co pan chce zrobi¢ z moim kumplem?

— Musze operowa¢ — wyjasnit doktor. — To jedyna pewna metoda. Przeprowadze sekcje Cannody'ego (wyra-
zam si¢ tu jezykiem laikow), po ktorej wloze jego cztonki i organy do roztworu konserwujacego. Potem zmigkcze je
rozcienczonym K-5. Przez rozmaite otwory wyciagne jego mdzg i uktad nerwowy. W dalszym ciggu procedury
trzeba podiaczy¢ je do “yciosymulatora i zwieraé synapsy w precyzyjnie wyliczonych odstepach czasu. W ten
sposob dowiemy sig¢, czy nie ma jakich$ zarwan, blokad, zatoréow i tym podobnych. Zat6zmy, ze ich nie bgdzie.



Wtedy rozktadamy moézg, dochodzac wreszcie do punktu styku ciata i umystu. Usuwamy go bardzo ostroznie, po
czym sprawdzamy wszystkie polaczenia wewnetrzne i zewnetrzne. Jezeli nadal wszystko jest w porzadku,
otwieramy rezerwuar punktu styku, oczywiscie szukajac przeciekow i sprawdzajac poziom §wiadomosci. Jezeli jest
niski lub obnizony (a w przypadkach tego typu prawie zawsze jest), analizujemy pozostato$¢ i tworzymy nowy
zapas. Po niezwykle wyczerpujacych badaniach wtlaczamy go do rezerwuaru punktu styku. Potem sktadamy
wszystkie czesci ciata i pacjent moze zosta¢ ozywiony za pomocg zyciosymulatora. I to mniej wigcej cata procedura.

— Jej! — powiedziata Nagroda. — Psa nie traktowatabym w ten sposéb.

— Ja tez nie — zgodzit si¢ z nig doktor. — W kazdym

95

razie poki rasa psOw nie wyewoluuje si¢ na wyzszy poziom. Czy chcecie, zebym przeprowadzit te operacje?

— No c¢6z... — zastanowila si¢ Nagroda. — Nie mozemy chyba go tak zostawié, kiedy lezy nieprzytomny.
Prawda?

— Oczywiscie, ze nie — odrzekl Maudsiey. — Biedak liczyl na nas i nie mozemy go zawie$¢. Doktorze, czyn
swa powinno$c!

Carmody przez caty czas walczyt ze swym niesprawnym organizmem. Stuchat coraz bardziej przerazony i coraz
mocniej przekonany, ze jego przyjaciele sa w stanie zaszkodzi¢ mu bardziej, niz mogliby to sobie wyobrazi¢ jego
wrogowie. Wreszcie tytanicznym wysitkiem otworzyt oczy 1 oderwat jezyk od podniebienia.

— Zadnych operacji! — wycharczal. — Wytne ci twoje cholerne serce, jesli sprobujesz mi zrobi¢ jaka$ cholerng
operacje!
— Odzyskal przytomnos¢ — stwierdzit z zadowoleniem doktor. — Czesto, wiecie, wyjasnienie procedury

operacyjnej w obecnosci pacjenta daje lepszy efekty niz sama operacja. To efekt placebo, oczywiscie, ale nie nalezy
go lekcewazy¢.

Carmody sprobowat wstaé i z pomocag Maudsieya udalo mu si¢. Po raz pierwszy spojrzal na doktora i zobaczyt
wysokiego, ponurego mezczyzng, wygladajacego dokladnie tak jak Abraham Lincoln. Nagroda nie byla juz
kociotkiem. Najwyrazniej pod wptywem stresu zmienita si¢ w skrzata.

— Gdybym byt jeszcze potrzebny, to prosz¢ mnie wezwa¢ — powiedziat doktor i oddalit sig.

— Co sig stato? — spytal Carmody. — Ta rakieta, ci ludzie...

— WoyciagneliSmy cie w ostatniej chwili — poinformowata go Nagroda. — I wiesz co, chtopie? To nie byta
zadna rakieta.

— Wiem. Co to bylo?

— To — rzekt Maudsiey — byt twdj drapieznik. Wszedle§ mu prosto w paszcze.

— Chyba rzeczywiscie — zgodzit si¢ Carmody.
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— A czynigc to, mogte$ utraci¢ swa jedyng szans¢ powrotu na Ziemie — dodat Maudsiey. — Chyba lepigj
bedzie, Carmody, jesli usigdziesz. Zostato ci tylko kilka mozliwosci i zadna z nich nie jest szczeg6lnie pociggajaca.
Carmody usiadt.

ROZDZIAL XVII

Przede wszystkim Maudsiey opowiedzial wyczerpujaco o drapieznikach, o ich sposobach zycia i postgpowania, o
przyzwyczajeniach i reakcjach, o drogach i sztuczkach. Bylo istotne, by Carmody dowiedziat si¢, co i dlaczego mu
si¢ przydarzyto, nawet jesli te wiadomosci dotarty do niego po fakcie.

— Zwtaszcza jesli dotarly po fakcie — wtracita Nagroda.

Maudsiey mowit dalej, ze tak, jak dla kazdego mezczyzny istnieje kobieta, tak kazdy zywy organizm ma swego
drapieznika. Wielki Lancuch Zjadania (poetycki symbol absolutnego dynamizmu zycia we wszech§wiecie) musi si¢
posuwaé¢ dla wewnetrznej koniecznosci, jesli juz nie dla innych powodoéw. Zycie, jakie znamy, wigze si¢ z tworze-
niem, a ze tworzenia nie da si¢ wyobrazi¢ bez $mierci...

— Dlaczego tworzenia nie da sie wyobrazi¢ bez $mierci? — spytat Carmody.

— Nie zadawaj glupich pytan. Przy czym bylem? Ach tak. Mord jest zatem usprawiedliwiony, cho¢ niektore



jego formy akceptujemy mniej chetnie niz inne. Stworzenie w warunkach normalnych spozywa inne stworzenia i jest
Spozywane przez jeszcze inne. Proces ten jest zwykle tak naturalny i prosty, a przy tym pozostaje w tak cudownym
stanie rownowagi, ze drapiezcy i ich ofiary zdradzaja wspolng tendencj¢ do ignorowania go przez dlugie okresy.
Poswigcaja si¢ za to tworzeniu dziet sztuki, gromadzeniu orzeszkéw ziemnych, kontemplacji Absolutu czy
czemukolwiek, co dany gatunek uzna za interesujace. 1 tak by¢ powinno, gdyz Natura (ktérg mozemy
personifikowac
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jako starszg dame¢ ubrang w barwy brunatne i czarne) nie lubi, by jej prawa i reguty byly tematem rozmoéw na
kazdym cocktail-party, w przepetnionym gniezdzie, na konklawe czy gdzie tam chcesz. A ty, Carmody, mimowolnie
uciekajac od regulatorow i rownowagi swej rodzinnej planety, nie uciekle$ jednak przed niewzruszonym Prawem
Procesu. Zatem jeSli wsrod rozleglych przestrzeni kosmosu nie istnial dla ciebie drapieznik, to trzeba go bylo
znalez¢. A jesli nie mozna go bylo znalez¢, to musiat zosta¢ stworzony.

— No dobrze — powiedziat Carmody. — Ale ta rakieta, ci ludzie...

— ...nie byli tym, czym si¢ wydawali — dokonczyt Maudsiey. — To zapewne jest dla ciebie oczywiste.

— Teraz tak.

— Oni byli w rzeczywisto$ci nim, jednoscia, istota stworzona specjalnie dla ciebie, Carmody. To byt twoj
drapieznik i niemal klasycznie stosowat si¢ do prostych, standardowych Praw Drapieznictwa.

— Ktore s3? — spytat Carmody.

— Tak, ktore s3 — westchneta Nagroda. — Slicznie to ujates. Mozemy wyglaszaé tyrady $wiatu i losowi, lecz w
koncu pozostaje nam jedynie surowy fakt: Oto sg rzecz y, ktore sa.

— To nie byt komentarz — zaprotestowat Carmody. — To byto pytanie. Jakie sg te Prawa Drapieznictwa?

— Och, przepraszam, nie zrozumiatam ci¢ — zmieszala si¢ Nagroda.

— Drobiazg, nie ma o czym mowic.

— Dzigkuje.

— Naprawde drobiazg — powtorzyl Carmody. — Nie chcialem... Nie, wlasnie chciatem! Jakie sg te proste,
standardowe Prawa Drapieznictwa?

— Musisz o to pyta¢? — spytat Maudsiey.

— Tak, obawiam si¢, ze muszg.

— Kiedy ujmujesz to w forme¢ pytania — rzekt surowo Maudsiey — drapieznictwo przestaje by¢ proste i
standardowe, a nawet jego status, jako prawa, jest watpliwy.
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Wiedza o drapieznictwie tkwi we wszystkich organizmach, jak rgce 1 nogi, lecz pewniej. Jest bardziej podstawowa
od praw nauki, rozumiesz, a zatem nie poddaje si¢ prymitywnym uproszczeniom. Juz samo zadanie takiego pytania
naktada surowe ograniczenia na odpowiedz.

— Sadzg¢ jednak, ze powinienem dowiedzie¢ si¢ mozliwie jak najwigcej o drapieznictwie i drapieznikach —
upierat si¢ Carmody. — Zwlaszcza o moim.

— To prawda. Zdecydowanie powiniene$ si¢ dowiedzie¢ — przyznat Maudsiey. — A raczej powiniene$ w i
e-dzie¢, co w zadnym razie nie oznacza tego samego. Sprobuje jednak.

Energicznie potart czoto.

— Zjadasz, wigc jeste$ zjadany — zaczal. — Tyle juz wiesz. Ale w jaki sposdb zostaniesz zjedzony? Jak masz
zosta¢ osaczony, schwytany, unieruchomiony i spreparowany? Czy podadza ci¢ na goraco, czy mile schtodzonego
lub w temperaturze pokojowej? Oczywiscie, zalezy to od gustu tego, ktéry sie tobg pozywi. Czy twdj drapieznik
skoczy ci na odstonigty kark z dogodnej wysokosci? Wykopie na ciebie d61? Uplecie sie¢, wezwie na pojedynek czy
zanurkuje wyciagajac szpony? To zalezy od jego natury, ktora okresla forme i funkcje. Natura ta ograniczona jest i
ksztatltowana przez twoja naturg, a ta z kolei, tak samo jak jego, zalezy od wolnej woli. Jest wigc catkowicie
niezgl¢biona. Przejdzmy do szczego6tow. Nurkowanie, kopanie i plecenie to formy proste i tracace efektywnosc, jesli
stosuje si¢ je wobec istoty obdarzonej §wiadomoscia lub pamigcig. Jesli stworzeniu takiemu jak ty, Carmody, uda si¢
raz unikna¢ prymitywnego $Smiertelnego ataku, to nigdy juz nie da si¢ oszukac. Prostota nie nalezy jednak do metod
Natury. Powiedziano juz, ze ma ona nienaruszalne prawo do iluzji, bedacych traktami wiodacymi do narodzin i
$mierci. Ja na przyktad nie zamierzam si¢ z tym spiera¢. Jezeli za§ przyjmiemy to twierdzenie, to widzimy jasno, ze
twoj drapieznik, by schwyta¢ tak ztozong istote jak ty, musi wykonywac ztozone czynnos$ci. Mozna tez spojrze¢ na
ten problem z innej strony. Twoj drapieznik nie powstal
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wylacznie po to, zeby ci¢ zjesé. To prawda, jestes w jego zyciu najwazniejszym pojedynczym zjawiskiem,



ale tak samo, jak ty, ma on wolng wolg, nie jest wigc ograniczony do prostej logiki wynikajacej z funkcji
zjadania. Mysz w stodole moze uwaza¢, ze zyjaca miedzy krokwiami sowa zostata pomyslana i stworzona
do jedynego celu, jakim jest towienie myszy. My wszakze wiemy, ze sowa ma par¢ innych spraw na
glowie. I tak jest ze wszystkimi drapieznikami, nie wylaczajac twojego. Mozna wyciagnaé z tego istotny
wniosek: kazdy drapieznik jest funkcjonalnie niedoskonaly z powodu swojej wolnej woli.

— Nigdy o tym w ten sposob nie mys$latlem — stwierdzit Carmody. — Czy moze mi to pomdc?

— Szczerze moéwige, nie bardzo. Sadzitem jednak, ze mimo wszystko powiniene$ o tym wiedziec.
Widzisz, praktycznie rzecz biorac, moze nigdy nie zdotasz wykorzysta¢ niedoskonatosci swego
drapieznika. W istocie mozesz nawet nigdy si¢ nie dowiedzie¢, na czym ta niedoskonato$¢ polega. Jeste$
wigc w sytuacji owej myszy: mozesz znalez¢ dziurg, do ktorej uciekniesz, styszac szum skrzydet, nigdy
jednak nie zdotasz przeanalizowac natury, talentow i ograniczen sowy.

— To cudownie — oznajmit Carmody z gryzaca ironig w glosie. — Przegralem, zanim jeszcze
wszystko si¢ zaczelo. Albo tez, uzywajac panskiej terminologii, jestem juz wlasciwie zjedzony, cho¢ nikt
jeszcze nie wbil we mnie widelca.

— Spokoj, spokdj! — upomniata go Nagroda. — Nie jest az tak zle.

— Wigc jak jest zle? Czy ktore$ z was powie mi wreszcie co$ pozytecznego?

— To wiasnie probujemy robi¢ — rzekt Maudsiey.

— No to powiedzcie, jak wyglada ten drapieznik. Maudsiey pokrecit gtowa.

— To zupehie niemozliwe. Czy myslisz, ze jakakolwiek ofiara moze pozna¢ wyglad drapieznika?
Gdyby mogta, stataby si¢ nieSmiertelna!

— A to wbrew regutom — wtracita Nagroda.

— Przynajmniej w przyblizeniu — nalegal Carmody. — Czy zawsze tazi przebrany za statek
kosmiczny?
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— Oczywiscie, ze nie — powiedzial Maudsiey. — Z twojego punktu widzenia przypomina raczej kameleona.
Styszate$ kiedy o myszy wchodzacej do paszczy weza lub o musze ladujacej na jezyku zaby? Albo o jelonku przy-
stajacym miedzy tapami tygrysa? Oto istota drapieznictwa! I powiniene$ zapytac siebie: co sadzily te oszukane
ofiary, ze gdzie wchodza i ze co znajduje si¢ przed nimi? Podobnie musisz zapytaé, co naprawde znalazto si¢ przed
twoimi oczami, kiedy rozmawiates$ z trzema palcami drapieznika i szedte$ za nimi wprost do jego paszczy?

— Wygladaty jak ludzie — tlumaczyl Carmody. — Ale ciagle nie wiem, jak wyglada drapieznik.

— Nie ma sposobu, by ci to wyjasni¢ — odpart Maudsiey. — Informacja o drapieznikach nie jest tatwa do
uzyskania. Sg one nazbyt dopetniajace wobec swych ofiar. Putapki i maskowania twojego drapieznika opieraja si¢ na
twoich wlasnych wspomnieniach, marzeniach i fantazjach, nadziejach i pragnieniach. On przejmuje twoje skrywane
dramaty i odgrywa je dla ciebie, jak niedawno sam miate$ okazje si¢ przekona¢. Aby poznaé swojego drapieznika,
musisz najpierw poznac siebie. A tatwiej poznac caly wszech§wiat niz siebie.

— Co mogg zrobi¢? — zapytat Carmody.

— Ucz si¢ — odrzekl mu Maudsiey. — Badz ciagle czujny, poruszaj si¢ jak najszybciej, nie ufaj nikomu ani
niczemu. I nie mysl nawet o odpoczynku, poki nie wrocisz do domu.

— Do domu — westchngt Carmody.

— Tak. Na wiasnej planecie bedziesz bezpieczny. Drapieznik nie moze wtargna¢ do twojego legowiska. Beda ci
tam zagraza¢ wszelkie typowe katastrofy, ale przynajmniej tej jednej nie bedziesz si¢ musiat obawiaé.

— A moze mnie pan wysta¢ do domu? Mowit pan, ze pracuje nad maszyna.

— Skonczylem ja — rzekt Maudsiey. — Ale musisz zda¢ sobie sprawe z jej ograniczen, ktore sg
odpowiednikami moich wiasnych. Moja maszyna przeniesie cie tam, Gdzie jest teraz Ziemia, ale to wszystko, do
czego jest zdolna.
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— Alez to wszystko, czego mi trzeba! — zawotat Carmody.

— Nie, wcale nie. ,,Gdzie" to tylko pierwsze G lokacji. Pozostang ci jeszcze ,,Kiedy" i,,Ktéra". Je§li moge ci co$
doradzi¢, to zabierz si¢ za nie po kolei; uzywajac popularnego powiedzenia, czasowos¢ przed uszczegdlnieniem.
Musisz stad odej$¢ natychmiast. Twoj drapieznik, ktérego apetyt tak ghupio podraznite§, moze tu wroci¢ w kazdej
chwili. A tym razem moge mie¢ mniej szczgscia przy probie ratunku.

— A jak mnie pan wyciagnal z jego paszczy?

— Szybko zbudowalem przyngte — wyjasnit Maud-sley. — Wygladata doktadnie tak jak ty, ale zrobitem ja
troch¢ wigksza, niz jestes w rzeczywistosci, i dalem jej nieco wigcej zywotnosci. Drapieznik porzucit cig i §liniac si¢



skoczyt na nig. Drugi raz jednak nie mozemy probowac.

Carmody wolat nie pytaé, czy przyneta poczuta bol.

— Jestem gotow — oznajmit. — Ale gdzie si¢ znajde¢ i co powinno si¢ zdarzy¢?

— Lecisz na Ziemi¢ prawie na pewno niewlasciwa. Posle jednak list do pewnej osoby, ktora znam i ktéra jest
bardzo sprawna w rozwigzywaniu problemow czasowych. Zajmie si¢ toba, o ile zdecyduje si¢ przyja¢ twoja sprawe.
A potem... ktoz moze wiedzie¢? Ciesz si¢ z tego, co si¢ zdarza, Carmody, i badZz wdzigczny, ze w ogole co$ si¢
zdarza.

— Jestem wdzigczny — rzekt Carmody. — Niezaleznie od tego, co nastgpi, chcg panu bardzo podzigkowac.

— Nie ma o czym méwi¢ — stwierdzit Maudsiey. — Jezeli kiedykolwiek wrocisz do domu, to nie zapomnij o
mojej wiadomosci dla tego staruszka. Wszyscy gotowi? Maszyna jest tutaj obok mnie. Nie miatem czasu, zeby
uczynic¢ jg widzialna, ale wyglada prawie doktadnie tak, jak krotkofalowe radio zenith na baterie. Gdziez, u licha, si¢
podziata? A, tu jest. Trzymasz Nagrodg?

— Ja go trzymam — odpowiedziata Nagroda, chwytajac obiema rekami lewe rami¢ Carmody'ego.

— Wigc jestesmy gotowi. Ustawiam te¢ tarcze tutaj,
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teraz te, a teraz te dwie u gory... To przyjemne uczucie, Carmody, znalez¢ si¢ poza makrokosmosem, a potem na
planecie, nawet je§li nie jest twoja. Oczywiscie nie ma zadnej roznicy jako$ciowej miedzy atomem, planeta,
galaktyka 1 wszech$wiatem. Wszystko sprowadza si¢ do kwestii, w jakiej skali zyje ci si¢ najwygodniej. A teraz
przesuwam to...

Bum! Puch! Wrrum! Powolne rozptywanie si¢, szybkie rozptywanie sie, skokowe rozptywanie sig, elektroniczna
muzyka symbolizujaca przestrzen zewngtrzng, przestrzen zewngtrzna symbolizujaca muzyke elektroniczng.
Spadajace kartki z kalendarza, Carmody wirujacy w symulowanej niewazkosci. Kotly grzmiace ztowieszcza nuta,
ztowieszcza nuta grzmigca kottami, jaskrawe btyski barw, glos kobiety lamentujacej w komorze poglosowej, Smiech
dzieci, montaz pomaranczy z Jaffy o§wietlonych tak, by przypominaly planety, collage systemu stonecznego oswiet-
lonego tak, by przypominat drobne fale w strumyku. Tasma zwalniajaca, taSma przys$pieszajaca, zanikanie, po-
jawianie sig.

To byta piekielna podrdz, lecz nie byto w niej nic, czego Carmody by nie oczekiwat.

Kiedy jest Ziemia?
ROZDZIAL. XVIII

Gdy tylko transfer si¢ skonczyt, Carmody zbadat swoj stan. Pospiesznie przeprowadzony remanent przekonat go,
ze nadal ma cztery konczyny, jeden tuldow, jedng glowe i jeden umyst. Oczywiscie nie sporzadzat koncowego rapor-
tu, lecz wszystko wskazywato, ze dotart w catosci. Zauwazyt tez, ze nadal ma Nagrode, ktora udato mu si¢ jakos
rozpozna¢, mimo jej kolejnej metamorfozy. Tym razem zmienita si¢ ze skrzata w zle skonstruowang fujarke.

— Jak dotad niezle — stwierdzil Carmody, nie zwracajac si¢ do nikogo konkretnego. Rozejrzat si¢ dookota.

— Ale nie za dobrze — dodat natychmiast. Przygotowany byl na to, ze znajdzie si¢ na niewtasciwej Ziemi, nie
spodziewat si¢ jednak, ze bedzie az tak niewtasciwa.

Stat na podmoktym gruncie u brzegu moczaréw. Z nieruchomych brunatnych katuz podnosity si¢ mgliste wyziewy;
rosty paprocie o szerokich lisciach, waskolistne krzewy i palmy o gestych koronach. I pojedyncze drzewo
dereniowe. Powietrze byto ciepte jak krew i pachnace ptodng zyznoscia i gniciem.

— Moze to Floryda? — wyrazil nadziej¢ Carmody.

— Chyba nie — odparta Nagroda, czyli fujarka, niskim, melodyjnym, cho¢ moze zanadto wibrujgcym gtosem.
Carmody przyjrzat si¢ jej.



— Jakim cudem potrafisz mowi¢? — zainteresowat sig.
— Jakim cudem nie zapytale$ mnie o to, kiedy bytam ko-
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ciotkiem? — odpowiedziata Nagroda. — Ale powiem d, je$li naprawde chcesz wiedzieé. O tutaj, wewnatrz ustnika,
mam umocowany naboj z CO”. Shuzy mi jako ptuca, cho¢ oczywiscie tylko przez pewien ograniczony czas. Reszta
jest jasna.

Dla Carmody'ego wcale nie byta jasna, lecz miat wazniejsze sprawy na glowie.

— Gdzie ja jestem? — zapytat.

— Myjeste$my — powiedziata Nagroda — na planecie Ziemia. Ten wilgotny kawatek gruntu, na ktérym stoimy,
stanie si¢ w twoim czasie okrggiem Scarsdale New Yorku.

Parskneta.

— Radzitabym ci kupowac juz teraz, poki ceny gruntu sg niskie.

— W kazdym razie to diablo nie przypomina Scarsdale.

— Jasne, ze nie. Nawet jesli chwilowo pozostawimy na boku problem Ktoérosci, to od razu dostrzegamy, ze
Kiedynos¢ jest catkowicie biedna.

— No wigc... Kiedy jestesmy?

— Dobre pytanie — pochwalita Nagroda. — Moge jednak na nie odpowiedzie¢ jedynie w przyblizony i mocno
ograniczony sposob. Jest w miarg oczywiste, ze trafiliSmy w eon phanerozoiczny, ktory obejmuje szdsta cze$é geolo-
gicznego wieku Ziemi. To proste. Lecz w ktorej jego czeSci jesteSmy, w erze paleozoicznej czy mezozoicznej? Tu
muszg zaryzykowaé zgadywanie. Na podstawie obserwacji klimatu wykluczam caty paleozoik, moze z wyjatkiem
konca okresu permskiego. Ale chwileczke! Teraz ten takze moge wykluczy¢. Spdjrz tam, u gory, troche w prawo.

Carmody spojrzat i zobaczyl ptaka o dziwnych ksztattach niezdarnie machajacego skrzydtami.

— Zdecydowanie archeopteryx — orzekta Nagroda. — Mozna go pozna¢ od razu po tym, jak jego piora
rozchodza si¢ na boki od osi. Wigkszos¢ naukowcOw uznaje go za stworzenie z gornego okresu jurajskiego i
kredowego, a z pewnoscig nie starsze niz trias. Mozemy wiec wykluczy¢ caty paleozoik. Jestesmy niewatpliwie w
erze mezozoicznej.

— Niezty kawat w przeszto$¢, co? — zauwazyt Carmody.

— Istotnie do$¢ daleko — zgodzita si¢ Nagroda. —
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Probujmy dalej. Sadzg, ze zdotam okresli¢ doktadniej, w jakiej cze$ci mezozoiku si¢ znalezliSmy. Niech chwile
pomysle. Chwile pomyslata.

— Tak, chyba juz mam. Nie trias. To bagno, obawiam si¢, jest falszywym tropem. Za to ta okrytozalagzkowa
ro§lina, kwitnaca tuz koto twojej lewej stopy, nieomylnie wskazuje drogg, to znaczy okres. Lecz nie jest to nasz
jedyny dowdd. Zauwazytes to drzewo dereniowe przed toba? No to odwrd¢ sig, a zobaczysz dwie topole i figowiec
posrodku kepy drzew iglastych. Znaczace, co? A spostrzegles najistotniejszy szczegot, w twoich czasach tak
zwyczajny, ze tatwo mogle$ go przegapi¢? Mowi¢ o trawie, ktorej jest tu mnostwo. Nie bylo trawy w okresie
jurajskim! Tylko skrzypy i sagowce! To rozstrzyga sprawe, Carmody! Stawiam oszczednosci catego zycia na to, ze
jesteSmy w kredzie, i to prawdopodobnie niezbyt daleko od jej gornej granicy.

Carmody mgliscie tylko przypominat sobie geologiczne okresy Ziemi.

— W kredzie — mrukngt. — Jak to daleko od moich czasow?

— Och, jakie$ sto milionow lat z doktadnos$cia do paru miliondéw — odrzekta Nagroda. — Okres kredowy trwat
siedemdziesiat milionow lat.

Przyswojenie tego faktu nie sprawito Carmody'emu najmniejszych probleméw, gdyz nawet nie probowal.

— Skad masz tyle wiadomosci z geologii? — zapytal Nagrodeg.

— A jak myslisz? — odparta. — Studiowalam. Zdawato mi sig, Ze skoro wyruszamy na Ziemig, to lepiej bedzie,
jesli si¢ czegos$ o niej dowiem. I dobrze, ze to zrobitam. Gdyby nie ja, to lazitby$ w kotko, szukal Miami Beach i
pewnie skonczyt w brzuchu allozaura.

— W czyim?

— Moéwie¢ — poinformowata Nagroda — o jednym z paskudniejszych przedstawicieli rzedu Saurischia, ktérego
odgatezienie, Sauropoda, osiggneto kulminacje w powszechnie znanym brontozaurze.

— Chcesz powiedzie¢, ze tu sg dinozaury?

109
— Chce powiedzie¢ — odparta Nagroda w obligatio — Ze jestesmy w jedynej i oryginalnej Dolinie Dinozaurow.



Korzystajac z okazji pragne ci¢ powita¢ w Wieku Gigantycznych Gadow.

Carmody wydat z siebie nieartykulowany dzwick. Zauwazyl jakis ruch z lewej strony i obejrzat si¢. Zobaczylt
dinozaura. Wygladal na jakie$ dwadziescia stop wysokosci, a od czubka nosa do kofica ogona moégt mie¢ z
pigcdziesiat stop. Poruszal si¢ na tylnych tapach w pozycji wyprostowanej. Byl barwy szaroniebieskiej i kroczyt
predko w strong Carmody'ego.

— Czy to tyranozaur? — zapytat Carmody.

— Tak jest — potwierdzita Nagroda. — Tyran-nosaurus Rex, najgrozniejszy przedstawiciel rz¢du Saurischia.
Prawdziwy deinodont, zauwaz, z gornymi siekaczami dtugosci pot stopy. Ten miodzik, ktory si¢ do nas zbliza, musi
wazy¢ ponad dziewi¢é ton.

— I je migso — powiedziat Carmody.

— Oczywiscie. Prywatnie uwazam, ze tyranozaury i inne kamozaury tego okresu zywily si¢ glownie nieszkod-
liwymi i powszechnie spotykanymi hadrozaurami. Ale to tylko taka moja teoryjka.

Olbrzymie zwierz¢ bylo juz niecale piecdziesiat stop od nich. Na ptaskim podmoktym terenie ucieczka byla
niemozliwa. Nie bylo nic, na co mozna by si¢ wspig¢, nie byto jaskini, w ktorej mozna by si¢ ukry¢.

— Co powinienem zrobi¢?

— Musisz zmieni¢ si¢ w rosling. Szybko — ponaglita Nagroda.

— Ale ja nie potrafig!

— Nie potrafisz? Wigc twoja sytuacja jest naprawd¢ powazna. Niech pomysle. Nie umiesz latac¢ ani ry¢ w ziemi
i stawiam dziesi¢¢ do jednego, Ze go nie przeécigniesz. Hmm, sprawa si¢ komplikuje.

— Wigc co robi¢?

— Co6z, w danych okolicznosciach sadze, ze powiniene$ przyja¢ to ze stoicyzmem. Moge ci zacytowac
Epictetusa. I mozemy zaspiewac razem jaki$ hymn, jesli ci to pomoze.

— Do diabta z twoimi hymnami! Chce wyj$¢ z tego calo!
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Lecz fujarka zaczeta juz graé: ,,Zblizam si¢ do ciebie, Panie". Carmody zacisnat pigsci. Tyranozaur stal przed
nim niby zbudowany z migsa zywy dzwig. Otworzyl swa przerazajaca paszczg.

ROZDZIAL XIX

— Cze$¢ — powiedzial tyranozaur. — Jestem Emie i mam sze$¢ lat. A jak ty si¢ nazywasz?

— Carmody — powiedziat Carmody.

— A ja jestem jego Nagroda — powiedziata Nagroda.

— Wygladacie oboje bardzo dziwnie — stwierdzit Emie. — Nie przypominacie nikogo, kogo znam, a znam
dimetrodona, struthiomimusa, scolozaura i duzo innych. Czy mieszkacie niedaleko?

— Mniej wigcej — potwierdzit Carmody. I zaraz potem u§wiadomit sobie liniowy wymiar czasu, wigc dodat: —
Ale tak naprawde, to niezupeknie.

— Och — rzekt Emie. Przygladat im si¢ po dziecinnemu i milczat. Carmody tez mu si¢ przygladat
zafascynowany olbrzymim groznym tbem, wigkszym niz automat z coca--colg albo beczka piwa, z waskimi ustami,
z ktorych, niby rzedy sztyletow, sterczaly zgby. Doprawdy przerazajace! Jedynie oczy — okragle, lagodne,
niebieskie i ufne — przeczyly groznemu wygladowi dinozaura.

— No wigc... — odezwat si¢ w konicu Emie. — Co robicie tu, w parku?

— To jest park? — zdziwit si¢ Carmody.

— Pewno, ze park — potwierdzit Emie. — Park d | a dzieci. A ty chyba nie jeste$ dzieckiem, chociaz jeste$
bardzo maty.

— Masz racje, nie jestem dzieckiem — przyznat Carmody. — Trafitem do waszego parku przez pomylke.
Mysle, ze bedzie lepiej, jesli porozmawiam z twoim ojcem.

— Dobra — zgodzit si¢ Emie. — WejdZ mi na grzbiet, to cie do niego zabior¢. A nie zapomnij, ze to ja cie
znalaztem. I zabierz swojego kolege. On jest naprawde dziwny!
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Carmody wsungl do kieszeni Nagrode i wspial si¢ na tyranozaura, bez trudu znajdujac chwyty dla stép i rak
miedzy faldami twardej jak zelazo skéry Emiego. Kiedy tylko ulokowat si¢ bezpiecznie na szyi dinozaura, ten
zawrocil i dlugimi susami ruszyt na potudniowy zachod.

— Gdzie jedziemy? — zapytat Carmody.

— Zobaczy¢ si¢ z moim tatg.

— No tak, ale gdzie jest twoj tata?

— W miescie, w pracy. Gdzie jeszcze moglby by¢?

— No pewnie, gdziezby jeszcze — zgodzit si¢ Carmody, chwytajac si¢ mocniej, jako ze Emie przeszedt do
galopu.

— To bardzo dziwne — odezwat si¢ z kieszeni Car-mody'ego sttumiony glos Nagrody.

— W tej okolicy to ty jeste$ dziwna — przypomniat jej Carmody. Po czym rozsiadl si¢ wygodnie, by w pelni
rozkoszowac si¢ przejazdzka.

Nie nazywali tego Doling Dinozauréw, ale Carmody nie potrafit inaczej o tym mys$le¢. Lezalo jakie§ dwie mile
od parku. Najpierw dotarli do drogi, a wlasciwie szerokiego traktu, udeptanego do twardos$ci betonu przez stopy nie-
zliczonych dinozauréw. Ruszyli nim mijajgc mndstwo hadrozaurdéw, drzemiacych pod wierzbami na poboczu, a
czasem nucgcych co$ niskimi, przyjemnymi glosami. Carmody zapytal o nie, lecz Emie poinformowat tylko, ze
zdaniem ojca sa one powaznym problemem.

Droga wiodla wsérdd zagajnikow bukoéw, klonow, wawrzyndw i ostrokrzewow. W kazdym z nich krzatalo sig
pod gateziami okoto tuzina dinozauréw, rozgrzebujgc ziemig albo wynoszac $Smieci. Carmody spytat, co wlasciwie
robig.

— Sprzatajag — wyjasnit lekcewazacym tonem Emie. — Gospodynie nigdy nie robig nic innego.

Dotarli do wyniesionego plateau. Pozostawili za sobg ostatni pojedynczy zagajnik i zaglebili sie w las.

Las wyraznie nie wyrost w tym miejscu w sposob naturalny i wykazywat wiele cech uprawy celowe;j. I to bardzo
starannej. Na zewnatrz rost szeroki pas figowcow, drzew chlebowych, leszczyn i orzechowcoéw, potem kilka

112
réwnych rzedow wysokich waskopiennych gingko, a dalej juz tylko sosny i od czasu do czasu §wierk.

W miare jak wchodzili coraz glgbiej w las, wokot pojawiato sie wigcej i wigeej dinozaurdw. W wigkszosci byty
to theropody — migsozerne tyranozaury, takie jak Emie. Nagroda jednak zauwazyta kilka omithopodow i odgalezie-
nie ceratopsia reprezentowane przez dostownie setki tricera-topsow z poteznymi rogami. Prawie wszystkie
cwatowaly migdzy drzewami. Ziemia drzala pod ich stopami, drzewa dygotaly, a chmury kurzu wznosily si¢ w
powietrze. Bok ocierat si¢ o pancerny bok, unikano zderzen jedynie dzigki szybkim zwrotom, naglym hamowaniom i
ostrym przyspieszeniom. Bylto wiele krzyku na temat pierwszenstwa przejazdu. Widok kilku tysiecy dinozaurow byt
niemal rOwnie przerazajacy, jak ich zapach, ktory zwalat z nog.

— JesteSmy — oznajmit Emie i zahamowat tak gwalttownie, ze Carmody z trudem utrzymat si¢ na jego grzbie-
cie. — Tu pracuje moj tata.

Carmody rozejrzal si¢ i stwierdzit, ze Emie dowidzl go do niewielkiego zagajnika sekwoi. Wielkie drzewa
tworzyly jakby oaz¢ w sercu lasu. Dwa czy trzy dinozaury spacerowaty wérdd nich powolnym, niemal ospatym
krokiem, catkowicie ignorujac zamieszanie rozgrywajace si¢ o pigcdziesigt jardéw dalej. Carmody zdecydowat, ze
moze zej$¢ bezpiecznie nie ryzykujac stratowania, i ostroznie zsunat si¢ z grzbietu tyranozaura.

— Tatku! — zawotat Emie. — Hej, tatku, zobacz, co znalaztem, popatrz, tatku!

Jeden z gadoéw spojrzat na niego. Byt to tyranozaur, troche wigkszy niz Emie, z biatymi prazkami na biekitnej
skorze. Oczy mial szare i przekrwione.

— lle razy — zapytal — prositem cig, zeby$ tu nie przybiegal?

— Przepraszam, tatusiu. Ale zobacz, co znalaztem...

— Zawsze tylko przepraszasz — stwierdzit tyranozaur. — Ale nigdy nie przyjdzie ci do glowy, zeby zmieni¢
swoje zachowanie. Rozmawialem o tym z twoja matkg, Emie, i ona si¢ ze mng zgadza. Zadne z nas nie ma ochoty
zajmowac¢ si¢ wychowaniem niewdzigcznego i wyszczeka-
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nego impertynenta, zachowujacego si¢ gorzej od bron-tozaura. Kocham cig, synu, ale musisz si¢ nauczyc...

— Tato! Moze zostaw na razie to kazanie i popatrz, spojrz tylko, co znalaztem!

Starszy tyranozaur zamknal paszcze i poruszyl groznie ogonem, lecz pochylit teb w kierunku wskazywanym
przez wyciagnigta tape syna i zobaczyl Carmody'ego.

— Na mg dusze¢! — wykrzyknal.

— Dzien dobry panu — powiedzial Carmody. — Nazywam si¢ Thomas Carmody i jestem istota ludzkg. Nie



sadze, by aktualnie byli na Ziemi jacy$ inni ludzie albo chocby jakie$ naczelne. Troch¢ trudno wytlumaczy¢, jak tu
trafitem, ale przybywam w pokoju i... i takie tam rzeczy — dokonczy? nieco niezrozumiale.

— Fantastyczne! — orzekt ojciec Emiego. Obejrzat si¢. — Baxley! Czy widzisz to samo, co ja widzg? Czy
styszsz to, co ja stysze?

Baxley byl tyranozaurem mniej wigcej w tym samym wieku co ojciec Emiego.

— Widzg, Borg — powiedzial. — Ale nie wierze.

— Mowiacy ssak! — zawotal Borg.

— Dalej nie wierz¢ — oswiadczyl Baxley.

ROZDZIAL XX

Akceptacja idei mowiacego ssaka przyszta Borgowi z wicksza trudno$cig niz Carmody'emu uznanie idei mo-
wigcego gada. W koncu jednak zaakceptowal ja. Jak zauwazyta pdzniej Nagroda, nic bardziej niz zaistnienie faktu
nie sktania do wiary w mozliwos$¢ jego zaistnienia.

Poszli do biura Borga, ktore miescito sie pod sklepieniem zielonego listowia wierzby ptaczacej. Tam usiedli, od-
chrzakneli i starali si¢ wymysli¢, co by tu powiedziec.

— A wigc — odezwat si¢ w koncu Borg — jeste$ obcym ssakiem z przysztosci?

— Tak si¢ zdaje — potwierdzil Carmody. — A ty jeste$ miejscowym gadem z przesziosci.
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— Nigdy o tym w taki sposob nie myslalem — zastanowit si¢ Borg. — Ale tak, sadze, ze masz racje. Mowites,
ze z jak dalekiej przysztosci pochodzisz?

— Sto milionéw lat, mniej wigce;j.

— Ha, to istotnie sporo czasu.

— Rzeczywiscie dos¢ dlugo — zgodzit si¢ Carmody. Borg kiwnat glowa i zaczat co§ melodyjnie nuci¢. Dla
Carmody'ego bylo oczywiste, ze nie wie, co powiedzieé¢. Borgowi trudno bytoby co$ zarzucié; byt goscinny, lecz
przywiazany do swego trybu zycia; zaden mowca, po prostu solidny, nudny, drobnomieszczanski tyranozaur.

— No tak — powiedziat, gdy zbyt dluga cisza stawala si¢ nieprzyjemna. — A jak tam jest w przyszto$ci?

— Shucham?

— No, jaka jest ta przysztosc?

— Bardzo zabiegana — odrzekt Carmody. — Zaaferowana. Masa nowych wynalazk6éw i sporo zamieszania.

— Tak, tak — mruknat Borg. — Bardzo przypomina to, co przepowiada u nas paru chlopakow z silnie
rozwinigtg wyobraznig. Niektorzy z nich przewidzieli nawet ewolucyjng przemiang ssakow, ktora czyni ich rodzajem
dominujgcym na Ziemi. Ja osobiscie zawsze uwazatem t¢ teori¢ za $§mieszna i naciagang.

— Z pewnoscig musiata si¢ taka wydawaé — przyznat Carmody.

— A wiec w y jeste$cie gatunkiem dominujacym?

— No... j e d n y m z gatunkéw dominujacych.

— Ale co si¢ stalo z gadami? Zeby wyraza¢ si¢ bardziej szczegdlowo: jak radza sobie w przysztosci
tyranozaury?

Carmody nie mial serca ani odwagi, by powiedzie¢ mu, ze dinozaury doszczg¢tnie wymarty, i to jakie$
siedemdziesiat milionoéw lat wczesniej, a gady w ogdle odgrywaly raczej malo znaczaca rolg na scenie zycia.

— Twoja rasa radzi sobie dokladnie tak, jak mozna by si¢ po niej spodziewaé — odpowiedzial wykretnie,
niczym Pytia.

— To dobrze. Wiedzialem, ze tak bedzie — stwierdzit Borg. — Rozumiesz, jestedmy solidng rasa, a wigkszos$¢
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z nas posiada sit¢ woli i zdrowy rozsadek. Czy koegzystencja ludzi i gadow sprawia duzo klopotow?
— Nie, nieduzo.
— Milo to slysze¢. Batem sig, ze dinozaury zaczng si¢ moze wywyzszac ze wzglgedu na swoja wielkosé.
— Nie, nie — zaprzeczyt Carmody. — Wydaje mi si¢, ze w imieniu ssakow przysztosci moge oswiadczyé, iz
wszyscy lubig dinozaury.



— Ladnie z twojej strony, ze to powiedziates. Carmody mruknat co$ niewyraznie. Nagle zrobito mu si¢ wstyd.

— Dinozaury nie muszg lgkac si¢ przysztosci — stwierdzit Borg, wpadajac w gornolotny ton poobiedniego
mowcy. — Lecz nie zawsze tak byto. Nasz wymarly przodek allozaur byl, jak si¢ zdaje, nieokrzesanym brutalem i
strasznym zartokiem. Jego za$ przodek, ceratozaur, byl karfowatym kamozaurem. Sadzac po rozmiarach jego puszki
moézgowej, musiat by¢ niezwykle ghupi. Naturalnie w minionych wiekach zyly takze inne kamozaury, a jeszcze
wczesniej musiato istnie¢ brakujace ogniwo: odlegly przodek, z ktoérego rozwinely si¢ zard6wno czworonogie jak i
dwunogie dinozaury.

— Dwunogie s3 dominujace, oczywiscie — wtracit Carmody.

— Oczywiscie. Triceratopsy to tepe i dzikie stworzenia. Utrzymujemy niewielkie stada, bo ich migso §wietnie
pasuje do steku brontozaura. Naturalnie, istnieja rézne gatunki. Wjezdzajac do miasta zauwazyle$ zapewne sporo
had-rozaurow.

— Istotnie — potwierdzit Carmody. — Spiewaty.

— One zawsze $piewaja — rzekt surowym tonem Borg.

— Zjadacie je?

— Wielkie nieba, nie! Hadrozaury sa inteligentne! Poza tyranozaurami to jedyne inteligentne stworzenia na tej
planecie.

— Twdj syn moéwi, ze s3 powaznym problemem.

— Owszem, sa — o$wiadczyt z lekka wyzywajaco Borg.

— A dlaczego?

— Sa leniwe. A takze ponure i zgryzliwe. Wiem, co
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mowig, zatrudnialem hadrozaury jako shuzbg. Nie maja zadnych ambicji, pedu, uporu. Co drugi nie wie, z czyjego
jaja si¢ wyklul, i wydaje si¢, ze wcale si¢ tym nie przejmuja. A kiedy rozmawiaja, to nie patrza prosto w oczy.

— Ale $piewaja dobrze — zauwazyt Carmody.

— A tak, $piewaja dobrze. Kilku naszych najlepszych piosenkarzy to hadrozaury. Niezle tez sobie radza z
cigzkimi konstrukcjami, o ile pracuja pod nadzorem. Oczywiscie, ich wyglad dziala mocno na ich niekorzys¢. Te
dziobate geby... No, ale na to nic nie mogg poradzi¢. Czy problem hadrozauréw zostanie w przysztosci rozwigzany?

— Zostal rozwigzany — o$wiadczyt Carmody. — Ich gatunek wymart.

— To chyba najlepsze — orzekt Borg. — Tak, naprawde uwazam, ze to najlepsze, co mogto sie zdarzy¢.

Carmody i Borg rozmawiali jeszcze przez kilka godzin. Carmody poznal problemy miejskiego zycia gadow.
Lasy--miasta byly coraz bardziej zatloczone, gdyz coraz wigcej tyranozaurdw i hadrozaurow porzucato wies, by
zazy¢ rozkoszy cywilizacji. Powazny problem ruchu drogowego pojawil si¢ w czasie ostatnich pigcdziesigciu lat.
Gigantyczne Saurischia lubily podrézowaé i szczycily si¢ swym szybkim refleksem. Ale gdy pare tysiecy
dinozaur6w gna o tej samej porze przez las, to wypadki musza si¢ zdarzaé. Czgsto sa powazne — kiedy dwa gady
wazace po czterdziesci ton zderzaja si¢ czotowo, na ogét konczy sie to skreceniem karkow.

Oczywiscie nie byly to jedyne problemy. Zatloczone miasta staly si¢ symptomem wybuchowego przyrostu
liczby urodzen. Saurischia w wielu czesciach $wiata przymieraty glodem. Choroby i wojny przyczyniaty si¢ do
zmniejszenia ich liczebno$ci, lecz to nie wystarczato.

— Takie to mamy ktopoty, a takze wiele innych — mowit Borg. — Cze$¢ z naszych naj$wietniejszych umystow
wpadta w rozpacz. Ja jednak zywi¢ wigcej optymizmu. My, gady, widywaly$my juz cigzkie czasy i przezytySmy je.
Rozwigzemy nasze problemy tak, jak rozwigzywaty$my dotychczas. Moim zdaniem, w naszej rasie jest jakas
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wrodzona szlachetno$¢, jaka$ iskra inteligentnego, niepokonanego zycia. Nie uwierze¢, by mogta kiedy$ zgasnac.
Carmody pokiwal glowa.

— Twoj lud przetrwa — o$wiadczyt. Naprawde nie mial innego wyjscia, mogt tylko ktamac jak dzentelmen.

— Wiedzialem — stwierdzit Borg. — Ale to zawsze przyjemnie otrzymac potwierdzenie. A teraz przypuszczam,
ze chcialby$ porozmawia¢ ze swoimi przyjaciétmi.

— Jakimi przyjaciéimi? — zdziwit si¢ Carmody.

— Moéwig o ssaku, ktory stoi doktadnie za twoimi plecami — wyjasnit Borg.

Carmody obejrzat si¢ nerwowo i zobaczyt niskiego grubego mezczyzne w okularach i ciemnym garniturze, z
parasolem i teczka pod pacha.

— Pan Carmody? — zapytal.

— Tak, to ja.

— Nazywam si¢ Surtees i jestem z Urzgdu Podatkowego. Niezle musielismy si¢ za panem nagoni¢, panie



Carmody, ale Urzad zawsze w koncu znajduje tego, kogo szuka.

— To nie moja sprawa — powiedziat Borg i wyszedt, niezwykle cicho, jak na tak wielkiego tyranozaura.

— Ma pan niezwyktych znajomych — stwierdzil pan Surtees spogladajac za oddalajacym si¢ Borgiem. — No,
ale to nie mdj interes, cho¢ moze zainteresuje si¢ tym FBI. Jestem tu wylacznie w zwigzku z panskimi
oswiadczeniami podatkowymi z lat 1965 i 1966. Mam w teczce nakaz ekstradycji i sadze, ze uzna go pan za
prawomocny. Zaparkowalem maszyne czasu przy tamtym drzewie. Proponujg, by bez hatasu poszedt pan ze mna.

— Nie — rzekt Carmody.

— Prosze si¢ zastanowi¢c — powiedzial Surtees. — Sprawa panska moze si¢ zakonczy¢ w sposob
satysfakcjonujacy wszystkich zainteresowanych, musi jednak by¢ rozwigzana natychmiast. Rzad Stanoéw
Zjednoczonych nie lubi czeka¢. Odmowa wykonania wyroku Sadu Najwyzszego...

— Powiedziatem, Ze nie! — powtorzyt Carmody. — Moze pan sobie i$¢. Wiem, kim pan jest.

Gdyz bez zadnych watpliwosci byt to jego drapieznik.
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Jego maskowanie jako urzgdnika podatkowego byto nader niedbate. Teczka i parasol byly zrosniete z lewa reka.
Rysy twarzy mial normalne, lecz zapomniano o uchu. A co najgorsze, kolana zginaly si¢ do tyhu.

Carmody odwrdcit si¢ i odszedt. Drapieznik stal jeszcze przez chwile, zapewne niezdolny do poscigu, po czym
wydat pojedynczy ryk wsciektosci i gtodu. A potem zniknat.

Carmody nie miat jednak czasu, by ucieszy¢ si¢ swym sukcesem, poniewaz w chwile p6zniej on sam zniknat
takze.

ROZDZIAL XXI

— Prosze, prosze wejse.

Carmody zamrugal oczami. Nie wymieniat juz pogladéow z dinozaurem z okresu kredowego. Byt gdzie indzie;j.
Znalazt si¢ w niewielkim odrapanym pomieszczeniu. Kamienna podtoga chlodzita mu stopy, a ptomienie Swiec
drzaly niespokojnie w przeciagu.

Za wysokim biurkiem z zaluzjowym zamknigciem siedzial me¢zczyzna z dlugim nosem sterczacym z koscistej
twarzy. Miat zapadnigte oczy i pieprzyk na lewym policzku, a wargi waskie i bezkrwiste.

— Jestem Czcigodny Clyde Beedle Seethwright. A pan, naturalnie, jest Carmodym, ktorego sprawg tak
uprzejmie polecit nam pan Maudsiey. Proszg, niechze pan usigdzie. Mam nadzieje, ze panska podrdz z planety pana
Maudsieya mineta bez przeszkod?

— Jak najbardziej — przytaknat Carmody i usiadt. Wiedzial, ze to niewdzigcznos¢, ale nieoczekiwane przeskoki
zaczynaly go juz meczyc.

— A jak si¢ miewa pan Maudsiey? — zapytat rozpromieniony Seethwright.

— Znakomicie — odpart Carmody. — Gdzie ja jestem?

— Czy kancelista nie wyjasnit panu, kiedy pan tu wchodzit?

— Nie widziatem Zzadnego kancelisty. Nie zauwazylem tez, zebym tu wchodzit.
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— Ojej — powiedziat Seethwright i cmoknat cicho. — Pokdj przyje¢ zndw musial wypasé z fazy. Naprawiatem
g0 juz z dziesig¢ razy, ale ciagle jeszcze si¢ desynchronizuje. To dokuczliwe dla moich klientéw, a jeszcze bardziej
dla mojego biednego kancelisty, ktory defazuje sie razem z pokojem i czasem przez caly tydzien nie moze zobaczy¢
si¢ z rodzing.

— To rzeczywiscie przykro$¢ — zgodzit si¢ Carmody, czujgc, ze za moment dostanie histerii. — Gdyby pan
zechcial — dodat, starajac si¢ zapanowaé nad swoim gtosem — to proszg zwyczajnie powiedziec, co to za miejsce i
jak mianowicie mam si¢ stad dosta¢ do domu.

— Proszg sig¢ uspokoi¢. Moze herbaty? — zaproponowat Seethwright. — Nie? To ,,miejsce", jak si¢ pan wyrazit,
jest Galaktycznym Biurem Umiejscawiania. Nasz akt rejestracji wisi na $cianie, gdyby chciat si¢ pan z nim
zapoznac.

— Jak si¢ tu dostalem? — spytat Carmody. Seethwright u§miechnat si¢ i ztozyt dtonie koncami palcow.



— Bardzo prosto. Gdy tylko otrzymatem list pana Maudsieya, nakazatem przeprowadzenie poszukiwan. Kan-
celista znalazl pana na Ziemi B3444123C22. Najoczywisciej nie byto to dla pana wlasciwe miejsce, pozwolilem
wigc sobie na przetransportowanie pana tutaj. Jesli jednak zyczy pan sobie wrdci¢ na wyzej wzmiankowang Ziemig...

— Nie, nie — przerwal mu Carmody. — Zastanawiatem sie¢ tylko, w jaki sposob... Chodzi o to, ze, jak pan
powiedziat, to jest Biuro Umiejscawiania. Tak? . — Galaktyczne Biuro Umiejscawiania — poprawil uprzejmie
Seethwright.

— Tak jest. A wigc nie jestem na Ziemi?

— Istotnie nie. Albo, zeby by¢ bardziej doktadnym, nie znajduje si¢ pan na zadnym z mozliwych, prawdopodob-
nych, potencjalnych czy chwilowych swiatow konfiguracji Ziemi.

— Swietnie — stwierdzit Carmody. Dyszat cigzko. — A teraz prosze powiedzie¢, panie Seethwright, czy pan
byt kiedykolwiek na ktorejkolwiek z tych Ziemi?

— Obawiam si¢, ze nie miatem tej przyjemnosci. Moja
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praca, widzi pan, nie pozwala mi na dtuzsze wyja/d>, a wakacje spedzam z rodzing w moim domku w...

— Wiasnie! — huknat nagle Carmody. — Nigdy pan nie byt na Ziemi, a w kazdym razie tak pan twierdzi! A
wigc dlaczego, na mito$¢ bosks, siedzi pan w tym cholernym pokoju wyjetym prosto z Dickensa, do tego ze
$wiecami i w cylindrze? Co? Ciekaw jestem, co pan na to odpowie, bo ja juz znam panska cholerng odpowiedz. Jakis
sukinsyn wsypal mi gdzie$ narkotyk i przys$nit mi si¢ ten caty bajzel facznie z toba, ty konska mordo!

Carmody opadt na krzesto sapigc jak maszyna parowa i spogladajac tryumfalnie na Seethwrighta. Spodziewat
si¢, Ze wszystko zacznie si¢ teraz rozplywac, ze zaczng pojawiac si¢ i znika¢ dziwaczne ksztalty i ze w koncu obudzi
si¢ we wlasnym t6zku albo moze w t6zku kolegi, a nawet w szpitalnym.

Nic si¢ nie stato. Poczucie tryumfu Carmody'ego zaczeto znikac, a on sam poczut si¢ bardzo zaklopotany. Nagle
jednak byl zbyt zmeczony, zeby si¢ tym przejmowac.

— Czy skonczyt pan juz swdj wybuch? — spytal chtodno Seethwright.

— Tak, skonczytem — odpart Carmody. — Przepraszam.

— Prosze si¢ nie przejmowaé — powiedzial spokojnie Seethwright. — Ostatnio zyt pan w duzym napigciu
psychicznym. Rozumiem to. Lecz je$li si¢ pan nie opanuje, to nie bede médgt panu pomoéc. Inteligencja moze pana
zaprowadzi¢ do domu, za to gwattowne porywy emocjonalne prowadza donikad.

— Naprawde bardzo przepraszam — powtdrzyt Carmody.

— Co do tego pokoju, ktorego wystroj, zdaje sig, tak mocno panem wstrzasnat, to udekorowatem go specjalnie
dla pana. Okres okreslitem jedynie w przyblizeniu, lec/najlepiej, jak potrafitem w tak krotkim czasie. Chcialem, by
czut si¢ pan tu jak w domu.

— To bardzo uprzejmie z pana strony — stwierdzit Carmody. — Panski wyglad, jak sadzg...

— Doktadnie tak — u$miechnat si¢ Seethwright. —
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Siebie rowniez udekorowatem, tak jak i pokdj. To doprawdy zaden klopot. Drobiazg, lecz odpowiada to wielu
naszym klientom.

— Mnie takze odpowiada, jesli mam by¢ szczery — zapewnit Carmody. — Teraz, kiedy si¢ przyzwyczaitem,
wydaje mi si¢ to bardzo kojace.

— Miatem nadzieje, ze tak bedzie — rzekt Seeth-wright. — Jesli natomiast idzie o panska sugestie, ze wszystko,
co si¢ panu przytrafito, jest snem... no c6z, nie jest ona zupekie bez wartosci.

— Naprawdg?

Seethwright energicznie kiwnal gtowa.

— Zdecydowanie posiada pewien walor jako sugestia, nie ma jednak wartoéci jako opis panskiej sytuacji.

— Och — powiedziat Carmody i wyprostowat sie na krzesle.

— Wyrazajac si¢ $cisle — kontynuowat Seethwright — nie ma istotnej réznicy pomigdzy wyobrazonymi a rze-
czywistymi zdarzeniami. Przeciwstawno$¢, ktorej istnienie miedzy nimi pan zaktada, jest wylgcznie werbalna. Nie
$ni pan tego wszystkiego, panie Carmody; wspominam o tym jednak tylko jako o informacji marginalnej. Nawet
gdyby to sie panu $nito, musialby pan postepowac doktadnie tak samo.

— Nic z tego nie. rozumiem — o$wiadczyl Carmody. — Niemniej wierze panu na stowo, ze to rzeczywisto$¢.

Zawahat si¢, po czym dodat:

— Czego jednak naprawde¢ nie rozumiem, to d 1 a-c z e g o wszystko tak wtasnie wyglada. Wie pan. Centrum
Galaktyczne przypominato trochg¢ Radio City, a ten dinozaur Borg nie mowit tak, jak powinien mowié¢ jakikolwiek
dinozaur, nawet mowiacy i...



— Niech si¢ pan nie denerwuje — przerwal mu Seethwright.
— Przepraszam.
— Chce pan, zebym panu wyjasnit, dlaczego rzeczywistos¢ jest taka, jaka jest — stwierdzit Seethwright. — Ten
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fakt nie ma wyttlumaczenia. Po prostu musi pan si¢ nauczy¢ dostosowywaé swoje uprzedzenia i sady do tego, co pan
znajduje. Nie mozna oczekiwac, by rzeczywistos¢ dopasowata si¢ do pana, a w kazdym razie niezwykle rzadko. Nie
mozna tez nic poradzi¢ na to, ze co$ wydaje si¢ dziwne. Tak samo jak i na to, ze co§ wydaje si¢ znajome. Czy
wyrazam si¢ jasno?

— Chyba tak — przyznat Carmody.

— Znakomicie. Na pewno nie chce pan herbaty?

— Nie, dziekuje.

— Zatem zajmiemy si¢ dostarczeniem pana do domu. Nic tak nie podnosi na duchu, jak kochane stare katy, co?

— Absolutnie nic — zgodzit si¢ Carmody. — Czy to bedzie bardzo trudne, panie Seethwright.

— Nie. Nie sadzg, by trudne bylo wlasciwym stowem — stwierdzit Seethwright. — Rzecz bedzie skom-
plikowana, oczywiscie, wymagajaca precyzji, a nawet nieco ryzykowna. Nic jednak z tego nie wydaje mi si¢ trudne.

— A co wydaje si¢ panu naprawde trudne?— zainteresowat si¢ Carmody.

— Rozwigzywanie rownan kwadratowych — odpart bez wahania Seetwright. — Po prostu nie moge sobie z
nimi poradzié, cho¢ probowatem juz z milion razy albo i wigcej. Tak, drogi panie, to jest prawdziwa trudno$é! A
teraz wro¢my do panskiego przypadku.

— Czy wie pan, gdzie jest Ziemia? — spytat Carmody.

— ,,Gdzie" nie stwarza probleméw — wyjasnit Seethwright. — Byt pan juz w ,,Gdzie", lecz niewiele panu z
tego przyszlo, jako ze ,,Kiedy" bylo zbyt daleko od celu. Sadze jednak, Ze teraz juz bez wickszego wysitku zdotam
trafi¢ w panskie szczegolne ,,Kiedy". Natomiast ,,Ktora" sprawia mi klopoty.

— Czy sg nie do pokonania?

— Alez skad! Musimy po prostu odszuka¢ Ktora, do ktorej pan nalezy. Rzecz jest absolutnie prosta. Niczym
trafienie rybg do beczki, jak powiedzieliby panscy ziomkowie.
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— Nigdy tego nie probowatem — przyznat si¢ Car-mody. — Czy to naprawdg takie fatwe?

— Zalezy od rozmiar6w ryby i rozmiarow beczki — wyjasnit Seethwright — Na przyktad
wpakowanie rekina do wanny prawie nie wymaga wysitku, podczas gdy wrzucenie ptotki do barytki jest
juz do$¢ powaznym przedsigwzigciem. Skala decyduje o wszystkim. Niezaleznie jednak od tego, ktora z
tych rzeczy pana czeka, potrafi pan chyba dostrzec jasnosc¢ i prostote samej idei.

— Przypuszczam, ze tak — przytaknat Carmody. — Cho¢ boj¢ si¢, ze moje poszukiwania Ktorej
Ziemi, cho¢ jasne i proste, mogg takze okazac si¢ niewykonalne ze wzgledu na nieskonczonosé ciggu
wyborow.

— Nie catkiem to prawdziwe, ale tadnie powiedziane — rozpromienit si¢ Seethwright. —
Komplikacja, wie pan, czgsto bywa pozyteczna. Pomaga wyspecyfikowac i okresli¢ problem.

— A wigc... co teraz?

— Teraz bierzemy si¢ do roboty. — Seethwright energicznie zatart r¢ce. — Moi ludzie i ja dobralismy
zestaw Ktorych-§wiatow i wierzymy, ze wérod nich jest panski. Lecz naturalnie tylko pan potrafi go
wskazac.

— Mam wigc je przejrze¢ i zadecydowac? — zapytal Carmody.

— Co$ w tym rodzaju — potwierdzil Seetwright. — W istocie musi pan ich doswiadczy¢. Gdy tylko
uzyska pan pewno$¢, poinformuje nas pan, czy trafiliSmy we wlasciwy §wiat, czy w jego wariant. Jesli we
wlasciwy, to na tym konczymy sprawe, a jesli nie, to przenosimy pana do kolejnego Ktorego-swiata.

— To brzmi catkiem rozsgdnie — przyznat Carmody. — A duzo jest tych prawdopodobnych
Swiatow?

— Nieskonczenie wiele, jak pan juz wczesniej podejrzewat. Mamy jednak nadziej¢ na szybki sukces.
Chyba, ze...

— Chyba, ze co?

— Chyba, ze panski drapieznik ztapie pana wczesnie;j.

— MJj drapieznik!
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— Weciaz jest na panskim tropie — przypomniat Seeth-wright. — A jak pan juz pewnie zauwazyt, jest dos¢ bie-
gty w zastawianiu putapek. Putapki te przybieraja formy scen wyjetych z panskiej pamigci. Owe sceny
,ziemio-ksztaltne", jak mozna by je nazwa¢, dobrane sa tak, by pana uspokoié, oszuka¢ i przekona¢, zeby, niczego
nie podejrzewajac, wszedl pan do jego paszczy.

— Czy on bedzie obecny w panskich §wiatach?

— Naturalnie — przytaknat Seethwright. — Swiaty objete poszukiwaniem to nie zadne sanktuarium. Wrecz
przeciwnie: im lepsze i pelniejsze sg informacje, z ktorych si¢ korzysta, tym niebezpieczniejsze sg poszukiwania.
Pytal pan przedtem o sny i rzeczywisto$¢. No wigc ma pan odpowiedz. Wszystko, co panu stuzy pomoca, robi to
otwarcie. Wszystko, co probuje panu szkodzi¢, czyni to z ukrycia, korzystajac z iluzji, przebran i snow.

— A moze pan co$ zrobi¢ z tym drapieznikiem? — spytal Carmody.

— Nie. I nie zrobilbym, nawet gdybym mogt. Drapiez-nictwo jest okolicznoscig niezbedng. Nawet Bogowie sa
w koncu pozerani przez Los. Nie moze pan by¢ wyjatkiem od powszechnych regut.

— Przypuszczalem, ze powie pan cos$ takiego — wyznat Carmody. — Ale czy moze mi pan pomdc w jakikol-
wiek sposob? Moze jakies wskazdwki, czym rdznig si¢ $wiaty drapieznika od $wiatdw, do ktérych pan mnie posyta?

— Dla mnie te rdznice sa oczywiste — stwierdzit Seethwright. — Nasza percepcja nie jest jednak taka sama. Nie
moze pan korzysta¢ z moich wrazen, Carmody, tak samo jak ja z panskich. Ale przeciez jak dotad zdotat pan jakos
uj$¢ drapieznikowi.

— Miatem szczescie.

— A widzi pan! Ja posiadam wiele umiejgtnosci, ale zupelnie nie mam szczgsécia. A ktoz zdota przewidzie¢, co
bedzie bardziej przydatne podczas prob, ktore pana czekaja? Nie ja, drogi panie, i z pewno$cig nie pan! A wigc,
panie Carmody, niech pan bedzie me¢zny. Chwiejne serca nie

125
zdobywaja picknych planet, prawda? Prosze¢ oglada¢ $wiaty, do ktorych pana poslg, prosze by¢ maksymalnie
ostroznym i uwazaé na iluzoryczne sceny panskiego drapieznika, prosz¢ uciekac, poki jest czas. Ale niech lgk pana
nie obezwladni, by nie omingl pan prawdziwego i stusznego §wiata.

— A co sig stanie, jesli przez nieuwage go przeoczg?

— Wtedy panskie poszukiwania nigdy si¢ nie skonczag — wyjasnit Seethwright. — Tylko pan moze nam
powiedzie¢, Gdzie pan nalezy. Je$li z tych czy innych wzgledéw nie zlokalizuje pan swego $wiata wérdd najbardziej
podobnych, bedziemy musieli kontynuowac poszukiwania wsréd zwyczajnie podobnych, potem wsérdéd mniej
podobnych, a w koncu najmniej podobnych. Liczba swiatow prawdopodobienstwa Ziemi nie jest, oczywiscie, nie-
skoniczona, lecz z panskiego punktu widzenia rownie dobrze mogtaby by¢. Po prostu panski przyrodzony czas
trwania nie wystarczy, by zbadac¢ je wszystkie i zacza¢ od nowa.

— No dobrze — zgodzit si¢ z powatpiewaniem Car-mody. — Przypuszczam, ze nie ma innego sposobu.

— Nie ma innego sposobu, w jaki mogtbym panu pomoc — potwierdzit Seethwright. — I watpie, czy w ogodle
istnieje taki, ktory nie wymaga panskiego aktywnego uczestnictwa. Jesli jednak pan sobie zyczy, to moge zasiggnaé
informacji na temat technik lokacyjnych w galaktykach alternatywnych. To chwile potrwa...

— Nie sadzeg, bym mial t¢ chwilg — przerwat mu Carmody. — Obawiam si¢, ze moj drapieznik jest juz blisko.
Panie Seethwright, prosz¢ mnie postaé na Ziemi¢ prawdopodobienstwa. Prosze tez przyjaé wyrazy mojej
wdzigcznosci za panska cierpliwosé i zainteresowanie.

— Dzigkuje. — Seethwright byt wyraZznie zadowolony. — Miejmy nadzieje, ze juz pierwszy $wiat okaze sie
tym, ktorego pan szuka.

I przycisnat jaki$ guzik na swoim biurku. Nic si¢ nie dzialo, dopdki Carmody nie mrugnal. Potem
wszystko stato si¢ naprawdg bardzo szybko, gdyz kiedy
otworzyt oczy, zobaczyl, ze wyrzucilo go na Ziemig. Albo na
jej catkiem niezla kopig.

Ktora jest Ziemia?



ROZDZIAL XXII

Carmody stal pod biekitnym niebem na réwno przystrzyzonej trawie, a ztotozolte stonice Swiecito mu nad glowa.
Rozejrzat si¢ powoli. W odlegtosci pot mili zobaczyl miasteczko. Nie bylo zbudowane na zwykla modle amery-
kanskich miasteczek — z ostancami stacji benzynowych, mackami budek z hot-dogami, obwodka moteli i
ochronnym pancerzem wysypisk $mieci. Przypominato raczej sposobem zabudowy niektore miasteczka we wtoskich
gorach albo szwajcarskie wioski: zaczynato si¢ niespodziewanie i konczylo nagle, bez fizycznego wstgpu czy
wyjasnienia. Glowna jego cz¢$¢ odstaniala si¢ od razu, bez zadnego przygotowania.

Carmody byl pewien, Ze mimo obcego wygladu jest to miasteczko amerykanskie; ruszyt wigc w jego strong,
wytezajac wszystkie zmysty i gotéw rzuci¢ si¢ do ucieczki, gdyby tylko co$ okazalo si¢ nie takie, jak nalezy.

Wszystko jednak zdawato si¢ by¢ bez zarzutu. Miasto sprawiato wrazenie otwartego i serdecznego; ulice
zaprojektowano z rozmachem, a z szerokich okien wystawowych w wykuszach bita jaka$ szczero$¢. Wchodzac
glebiej, Carmody odkryt inne pigkne widoki. Juz na samym poczatku natknat si¢ na piazz¢. Wygladata jak rzymska,
cho¢ byla duzo mniejsza. A w samym jej §rodku byla fontanna, na niej za$ stala marmurowa figurka chiopca z
delfinem, z ktorego paszczy wyplywal strumien czystej wody.

— Mam nadzieje, ze ci si¢ podoba — odezwat sig¢ jaki$ glos zza lewego ramienia Carmody'ego.
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Carmody nie podskoczyt sploszony. Nawet si¢ nie odwrécit. Zdazyt si¢ juz przyzwyczai¢ do gloséw od-
zywajacych si¢ do niego zza plecow. Czasem wydawalo mu si¢, Zze cata masa stworzen Galaktyki lubi go w ten
wlasnie sposob zagadywac.

— Bardzo tadne — przyznat.

— Sam to skonstruowatem i ustawitlem w tym miejscu — pochwalit si¢ glos. — Uznalem, Zze mimo starozytnos-
ci koncepcji fontanna bedzie estetycznie funkcjonalna. A ta piazza z taweczkami i cienistymi kasztanami zostata
skopiowana z bolonskiej. I znowu nie pozwolitem, by powstrzymata mnie obawa, ze bedzie to staromodne.
Prawdziwy artysta, moim zdaniem, wykorzystuje to, co uzna za konieczne, nie dbajac, czy ma to tysiac lat, czy tylko
sekunde.

— Moge tylko przyklasnaé — stwierdzit Carmody. — Pozwol, ze si¢ przedstawig. Jestem Thomas Carmody.

Odwrdcit sie, usmiechnat i wyciagnat reke. Jednak za jego lewym ramieniem nie byto nikogo, tak samo zreszta
jak za prawym. Na calym placyku ani w zasi¢gu wzroku nie byto absolutnie nikogo.

— Wybacz — powiedziat gtos. — Nie chciatem cig przestraszy¢. MySlatem, ze wiesz.

— Co wiem? — spytat Carmody.

— Wiesz 0 mnie.
— No wigc nie wiem — oznajmit Carmody. — Kim ty jeste$ i skad do mnie mowisz?
— Jestem glosem tego miasta — poinformowat glos. — Albo, inaczej mowiac, jestem samym miastem,

prawdziwym miastem, ktore mowi do ciebie.

— Doprawdy? — spytat z ironig Carmody. — Tak — odpowiedziat sam sobie. — Przypuszczam, ze to prawda.
No dobra, jeste$ miastem. Swietnie!

To fakt, ze Carmody byl zirytowany. Zbyt wiele spotkat juz istot o przyttaczajacym ogromie i cudownej potgdze.
Przerzucano go z jednego konca Galaktyki na drugi. Moce, kreacje i personifikacje objawialy mu si¢ bez przerwy,
sprawiajac, ze raz po raz przestawal nad sobg panowac¢. Carmody byt rozsadny. Wiedziat, ze jest tylko miedzy-
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gwiezdng przesytka i ze istoty ludzkie nie licza si¢ tu za bardzo. Byl jednak dumny i wiedzial, ze cztowiek jest cos
wart, cho¢by tylko we wlasnych oczach. Czlowiek nie moze stale wykrzykiwac: ,,Och", ,,Ach" i ,,Na ma dusz¢", pod
adresem najrozniejszych nieludzkich istot, ktore go otaczaja. W kazdym razie nie moze tego robi¢ zachowujac przy
tym szacunek dla samego siebie. A Carmody'emu bardziej niz troch¢ na tym szacunku zalezato. W danej chwili byta
to jedna z nielicznych rzeczy, ktore jeszcze posiadal.

Odwrocit si¢ wigc plecami do fontanny i pomaszerowal przez placyk z ming czlowieka, ktory codziennie
konwersuje z miastami i cata ta sprawa zaczyna go juz troche¢ nudzi¢. Szedt wzdtuz licznych ulic i w poprzek
licznych alei. Zagladat w okna wystawowe i oceniat wielkos¢ budynkow. Zatrzymat sie przed jakim$§ pomnikiem,
lecz tylko na chwile.

— | c0? — spytato miasto po pewnym czasie.

— Z czym? — zapytal bez zastanowienia Carmody.



— Co o mnie myslisz?

— Jeste§ w porzadku.

— Tylko w porzadku?

— Postuchaj — rzekl Carmody. — Miasto to miasto. Kiedy kto§ widzial jedno, to tak, jakby widziat je
wszystkie.

— To nieprawda — w glosie miasta zabrzmiala uraza. — Jestem calkiem rézne od innych miast. Jestem
unikalne.
— Czyzby? — powiedzial z lekcewazeniem Carmody. — Mnie osobiscie wydajesz si¢ zbiorowiskiem zle

dopasowanych cze$ci. Masz wloska piazze, pare greckich rzezb, szereg rezydencji w stylu Tudordéw, staromodne
nowojorskie kamienice, kalifornijska budke z hot-dogami w ksztalcie holownika i Bog wie, co jeszcze. Co w tym
niezwyktego?

— Niezwykte jest ulozenie tych elementow w pelng znaczenia calos¢ — oswiadczyto miasto. — Prezentuj¢
rozmaito§¢ w obrebie wewnetrznej spojnosci. Te starsze formy nie s anachronizmami, rozumiesz. Reprezentuje
style zycia i jako takie sa wlasciwe w dobrze zaprojektowanej maszynie do zycia.

— To twoje zdanie — stwierdzit Carmody. — A przy okazji, masz jaka$ nazwe?
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— Oczywiscie. Nazywam si¢ Bellwether. Jestem wydzielonym obszarem miejskim stanu New Jersey. Masz
moze ochote na kawe i1 kanapke? A moze wolisz owoce?

— Kawa brzmi niezle — zgodzit si¢ Carmody. Pozwolil, by glos Bellwether poprowadzit go za r6g, do kawiarni
z tarasem. Nazywala si¢ ,,0, chtopaczku!" i byta replika lokalu z okresu fmde siecle. Bardzo doktadna replika, az po
lampy od Tiffany'ego, krysztalowy zyrandol i pianole. Jak w calym miescie, byto tu nieskazitelnie czysto, ale nie
byto ludzi.

— Przyjemna atmosfera, nie sadzisz? — spytato Bellwether.

— Sztywna — wycedzit Carmody. — Ale jesli kto$ lubi takie rzeczy...

Na jego stolik opuscita si¢ metalowa taca, na ktorej stata filizanka z pienista capuccino.

— Przynajmniej obstuga jest dobra — powiedziat Carmody i tyknat kawy.

— Smakuje? — spytato Bellwether.

— Owszem, bardzo dobra.

— Jestem dosy¢ dumne ze swojej kawy — szepne¢to Bellwether. — Z kuchni takze. Moze bys co$ przekasit?
Omlet, a moze suflet?

— Nic — odmoéwit zdecydowanie Carmody. Rozpart sie na krzesle. — A wiec jeste$ prototypowym miastem,
co?

— Tak jest, mam zaszczyt nim by¢é — potwierdzito Bellwether. — Jestem najnowsze ze wszystkich proto-
typowych miast i sadzg, ze najbardziej udane. Bylem poczgte przez potaczona grupe badawcza uniwersytetow w
Yale i Chicago, pracujaca na zlecenie Towarzystwa Rockefellera. Wigkszo$¢ wyposazenia powstata w MIT, cho¢
czg$¢ specjalnego sprzetu pochodzi z Princeton i z korporacji RAND. Sama konstrukcja jest dzietem Generat
Electric, a pieniadze zapewnita Fundacja Forda oraz kilka innych instytucji, ktorych wole nie wymieniac.

— Interesujaca historia — orzekl Carmody tonem miazdzgacej nonszalancji. — To co$ po drugiej stronie ulicy to
gotycka katedra, prawda?

— Tak, catkowicie gotycka — potwierdzito Bellwe-
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ther. — A przy tym nadsymboliczna i otwarta dla wszystkich wyznan. Ma pojemno$é trzystu miejsc siedzacych. {

— To niezbyt wiele jak na budynek o takich rozmiarach.

— Rzeczywiscie niewiele. Moja idea bylo polaczenie przytulnosci i wrazenia ogromu. Wielu ludziom si¢ to
podoba.

— A wiasciwie gdzie sg ludzie? — spytal Carmody. — Nikogo nie widziatem.

— Odeszli — wyjasnito smutnie Bellwether. — Wszyscy wyjechali.

— Dlaczego?

Bellwether przez chwilg milczato.

— Nastgpito zatamanie w stosunkach miasto-spotecz-no§¢ — powiedziato w koncu. — Zwykte nieporozumienie
czy tez moze raczej powinno si¢ mowi¢ o pechowej seni nieporozumien. Podejrzewam, ze rézni maciciele maczali
palce w tym exodusie.

— Ale doktadnie, co sig stalo?

— Nie wiem — przyznato Bellwether. — Naprawd¢ nie wiem. Pewnego dnia wszyscy zwyczajnie odeszli. Tak



po prostu! Ale jestem przekonane, ze wrocg.

— Zastanawiam si¢ — powiedziat Carmody.

— Jestem pewne — oswiadczyto Bellwether. — Ale pdki co to pan tu zostanie, panie Carmody?

— Ja? Naprawde nie sadze...

— Wydaje si¢ pan zmgczony — namawiato Bellwether. — Odpoczynek na pewno si¢ panu przyda.

— Istotnie, wiele ostatnio podrézowatem — przyznat Carmody.

— Kto wie, moze wlasnie tutaj znajdzie pan to, co panu odpowiada. A na pewno bedzie pan miat okazj¢ do
korzystania z ustug najnowoczesniejszego, najbardziej wspotczesnego miasta.

— To brzmi rzeczywiscie zachecajaco — zgodzit si¢ Carmody. — Be¢de musiat o tym pomyslec.

Bellwether intrygowato go. Byl takze troche¢ zalgkniony. I chciatby si¢ doktadnie dowiedziec, co si¢ stato z jego
mieszkancami.

ROZDZIAL XXIII

Ulegajac namowom Bellwether, Carmody spedzil noc w wytwornym apartamencie dla nowozencow w hotelu
,,King George V". Obudzit si¢ rano wypoczgty i przepetniony wdzigczno$cig. Naprawde bardzo potrzebowal chwi-
lowego wylaczenia $wiadomosci.

Bellwether podato mu $niadanie na tarasie, a gdy Carmody jadl, odegrato dziarski kwartet Haydna. Powietrze
byto cudowne; Carmody nigdy by si¢ nie domyslit, ze jest filtrowane, gdyby Bellwether mu nie powiedziato. Tem-
peratura i wilgotnos¢ takze byly calkowicie satysfakcjonujace. Z tarasu roztaczat si¢ przepigkny widok na zachodnia
czg$¢ miasta — mity dla oka gaszcz, na ktory skladaty si¢ chinskie pagody, weneckie mostki, japonskie kanaty,
zielone wzgorze, koryncka $wiatynia, parking, romanska wieza i sporo innych rzeczy.

— Masz tu tadne widoki — pochwalit Carmody.

— Ciesze sie, ze ci si¢ podobajag — odrzekto Bellwether. — Styl byt problemem, nad ktérym radzono od dnia
mojego poczgcia. Jeden z zespotdw pragnat spojnoscei;
harmonijnych grup ksztaltow uktadajacych si¢ w harmonijng cato$é. Ale tego juz probowano. Tak wiasnie wyglada
sporo modelowych miast. Sa jednostajne i nudne, sztuczne jednosci stworzone przez jednego cztowieka albo jeden
komitet, niepodobne do prawdziwych miast.

— Ty tez jeste$ sztuczne, nieprawdaz?

— Oczywiscie. Ale nie udaje, ze jestem czym$§ wigcej. Nie jestem falszywym ,miastem przysziosci" czy
pseudofloren-ckim begkartem. Jestem zespolong jedno$cia. Mam by¢ interesujgce i stymulujace, a przy tym
funkcjonalne i praktyczne.

— Wiesz, Bellwether, dla mnie jeste§ OK — os$wiadczyt Carmody. — Czy wszystkie modelowe miasta mowig
tak Jak ty?

— Nie — zaprzeczylo Bellwether. — Jak dotad wiekszo$¢ miast, modelowych czy niemodelowych, nie potrafi
si¢ odezwac. Ale mieszkancy tego nie lubig. Nie podoba im si¢ miasto, ktore zatatwia sprawy bez jednego stowa.
Wydaje
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si¢ wtedy nazbyt przyttaczajace, wladcze i bezduszne. Dlatego wtasnie stworzono mnie ze sztuczng swiadomoscia.

— Rozumiem.

— Zastanawiam sig, czy rzeczywiscie rozumiesz. Sztuczna $wiadomos$¢ mnie personifikuje, co jest niezwykle
wazne w wieku powszechnej depersonifikacji. Sprawia, ze moge by¢ naprawde wrazliwe. Pozwala na tworcza
swobode w moich reakcjach na sprawy mieszkancéw. Moi mieszkancy i ja mozemy si¢ nawzajem przekonywac, a
prowadzac ciagly i znaczacy dialog, mozemy sobie pomaga¢ w stworzeniu naprawdg¢ piecknego srodowiska. Mozemy
zmienia¢ si¢ wzajemnie bez zadnego uszczerbku dla indywidualnosci.

— Brzmi to pigknie — powiedziat Carmody. — Tyle Ze, jak wida¢, nie masz nikogo do prowadzenia dialogu.

— To jedyny staby punkt tej idei — przyznato Bellwe-ther. — Ale w tej chwili mam ciebie.

— Zgadza sig, masz mnie. — Carmody zastanowit si¢, dlaczego te stowa zadzwigczaty tak nieprzyjemnie.

— | naturalnie ty masz mnie — dodato Bellwether. — To stosunek wzajemnosci, gdyz tylko takie sg co$ warte.
A teraz, drogi Carmody, moze pokaze ci siebie. Potem mozemy cig osiedli¢ i uregulowac.

— I co?

— Nie to mialem na mysli — zapewnito Bellwether. — To po prostu niezbyt szczesliwy termin naukowy.
Rozumiesz z pewno$cia, ze stosunek wzajemnosci wigze si¢ z wymaganiami wobec obu stron. Inaczej byloby nie w



porzadku, prawda?

— Chyba, ze byltby to uktad laissez faire.

— Staramy si¢ tego unikaé — stwierdzito Bellwether. — Sam wiesz, Ze laissez faire staje si¢ doktryng emocji i
ciagle prowadzi do animozji. Zechcesz pdjs¢ tedy.

Carmody szedl, gdzie mu kazano, i podziwial wspaniatosci Bellwether. Zwiedzit elektrownig, stacje filtrow,
zaplecze przemystowe i sektor przemystu lekkiego. Obejrzat plac zabaw i Hale Dziwakow. Przeszedt si¢ po muzeum
i galerii malarstwa, zobaczyl sale¢ koncertowa, teatr, krggielni¢ i klub bilardowy, tor go-cartow i kino. Byt zmeczony,
bolaty go nogi i chcial na tym skonczy¢, Bellwether jednak pragneto
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pokaza¢ si¢ w catosci. Carmody musial wigc jeszcze obejrze¢ pigciopietrowy budynek American Express,
portugalska synagoge, pomnik Buckminstera Fullera, stacje autobuséw Greyhound i kilka innych atrakc;ji.

Wreszcie bylo po wszystkim. Carmody doszedl do wniosku, ze cuda modelowego miasta byly nie lepsze i nie
gorsze od cudéw Galaktyki. Pickno istotnie tkwito w oku patrzacego — z wyjatkiem tej jego cze$ci, ktora znalazla
si¢ w stopach.

— Moze bys$ teraz co$ zjadt? — zaproponowato Bell-wether.

— Chetnie — zgodzit si¢ Carmody. Zostat zaprowadzony do modnej Rochambeau Cafe, gdzie zaczat od potage
aux petits pois, a skonczyt na petitsfours.

— Co by$ powiedzial na znakomity gruyere na zakonczenie? — spytato Bellwether.

— Nie, dzigkuje — odpart Carmody. — Najadtem si¢. Szczerze mowiac, nawet za bardzo.

— Ale ser nie jest sycacy. Moze camembert®

— Nie dam rady.

— Wiec troche owocow? Niezwykle odswiezajace dla podniebienia.

— To nie moje podniebienie potrzebuje od§wiezenia — stwierdzit Carmody.

— Chociaz jabtko, gruszke, pare winogron?

— Dzigkuje, nie.

— Kilka czere$ni?

— Nie, nie, nie.

— Positek nie jest zakonczony bez odrobiny owocéw — poinformowato Bellwether.

— Moj jest — oswiadczyt Carmody.

— Istniejg pewne niezbedne witaminy, ktorych mogg ci dostarczy¢ jedynie §wieze owoce.

— Bede musiat jako$ przezy¢ bez nich.

— Moze cho¢ po6t pomaranczy, ktore dla ciebie obiore? Owoce cytrusowe to sam sok.

— Nie datbym rady.

— Nawet ¢wiartki pomaranczy? Jezeli wyjme wszystkie pestki?
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— Absolutnie nie.

— Lepiej bym si¢ poczuto — prosito Bellwether. — Mam silny pociag do kompletnosci, a zaden positek nie jest
kompletny bez owocow.

— Nie! Nie! Nie!

— Dobrze, nie denerwuj si¢ tak — powiedziato Bellwether. — Jesli moja kuchnia ci nie odpowiada, to tylko
twoja sprawa.

— Alez odpowiada mi, naprawde!

— Wigc jesli ci naprawde odpowiada, to czemu nie cheesz zjes¢ kilku owocoéw?

— Dos$¢! — rzekt Carmody. — Daj mi parg winogron.

— Nie chce ci¢ do niczego zmuszac.

— Nie zmuszasz mnie. Daj, prosze¢.

— Jeste$ pewny?

— Dawaj! — ryknat Carmody.

— Wigc masz — powiedzialo Bellwether i podato mu pigkna kis¢ muszkatelowych winogron. Carmody zjadt je
wszystkie. Byty bardzo dobre.

— Przepraszam — odezwalo sie Bellwether. — Ale co ty robisz?
Carmody wyprostowat si¢ i otworzyl oczy.



— Ucinam sobie matg drzemke — wyjasnit. — Czy to co$ nieodpowiedniego?
— C6z moze by¢ nieodpowiedniego w czynnosci tak absolutnie naturalnej?!
— Dzigkuje ci — powiedziatl Carmody i na powrdt zamknat oczy.

— Ale dlaczego drzemiesz na krze$le? — spytato Bellwether.

— Bo siedzg na krzesle i juz prawie $pig.

— Dostaniesz przykurczu szyi — ostrzegto go Bellwether.

— Nie przejmuj si¢ — wymruczal Carmody, nie otwierajac oczu.

— Dlaczego nie zdrzemniesz si¢ prawidtowo? O tam, na tapczanie?

— Drzemi¢ wygodnie tu, gdzie jestem.
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— Nie jest ci naprawd¢ wygodnie — zauwazylo Bell-wether. — Ciato ludzkie nie jest przystosowane do spania
na siedzaco.

— Moje w tej chwili jest — stwierdzit Carmody.

— Woeale nie. Czemu nie sprobujesz na tapczanie?

— To krzesto jest catkiem dobre.

— Ale tapczan jest lepszy. Tylko sprobuj, Carmody, prosze. Carmody?

— Ee... Co si¢ dzieje? — spytat rozbudzony nagle Carmody.

— Tapczan. Naprawde uwazam, ze powiniene$ potozy¢ si¢ na tapczanie.

— Dobrze! — zgodzit si¢ Carmody i wstal z wysitkiem. — Gdzie jest ten tapczan?

Miasto wskazalo mu wyjsScie z restauracji, po czym poprowadzito ulica za rég, do budynku z napisem
,,Drzem-kowisko". Wewnatrz stal tuzin tapczanow. Carmody podszedt do najblizszego.

— Nie ten — powiedziato Bellwether. — W tym wystaje spr¢zyna.

— To bez znaczenia — zapewnit Carmody. — Jako$ si¢ koto niej utoze.

— A w rezultacie bedziesz miat skrzywiony kregostup.

— Chryste! — jeknat Carmody. — No wigc ktory mozesz mi poleci¢?

— Ten z tym — powiedziato Bellwether. — Specjalny rozmiar. To najlepsza sztuka tutaj. Punkt ugiecia
materaca zostal okre§lony naukowo. Poduszki...

— Dobrze, $wietnie, cudownie — przerwat Carmody, ktadac si¢ na wskazanym tapczanie.

— Czy zagrac ci co$ uspokajajacego?

— Nie fatyguj sie.

— Jak chcesz. Wylacze $wiatlo.

— Swietnie.

— Czy chcesz koc? OczywiScie kontroluj¢ temperature w tym pomieszczeniu, lecz $pigecy czegsto odbieraja
subiektywne wrazenie chtodu.

— To niewazne! Zostaw mnie samego!
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— Dobrze — zgodzito si¢ Bellwether. — Wiesz, ze nie robi¢ tego wszystkiego dla siebie. Osobiscie nigdy nie
$pie.

— Wiem, przepraszam.

— Naprawdg nie ma o czym mowi¢ — zapewnito Bellwether.

Zapadta cisza. Po dtugiej chwili Carmody usiadt.

— Co sig stalo? — zdziwito si¢ Bellwether.

— Teraz nie moge zasng¢ — odrzekt Carmody.

— Sprobuj zamkna¢ oczy i $wiadomie rozluzni¢ kazdy migsien swojego ciata, zaczynajac od palcow ndg i
posuwajac si¢ w gore...

— Nie mogg spa¢! — wrzasnagt Carmody.

— Chyba od samego poczatku nie byle$ specjalnie $pigcy — zasugerowato Bellwether. — Ale przynajmniej
mozesz zamkng¢ oczy i trochg si¢ odprezy¢. Zrobisz to dla mnie?

— Nie! — odpart Carmody. — Nie jestem $piacy i nie potrzebuje si¢ odprezac.

— Uparciuch! — stwierdzito Bellwether. — ROb sobie, co cheesz! Staralem si¢ jak najlepie;.

— Pewno — powiedzial Carmody, wstatl i wyszed! z Drzemkowiska.

Carmody stat na niewielkim, lukowo wygigtym mostku i spogladal na bigkitng lagung.



— To kopia mostu Rialto w Wenecji — poinformowato Bellwether. — Zmniejszona, naturalnie.

— Wiem — odpart Carmody. — Przeczytalem tabliczke.

— Czarujacy, nieprawdaz?

— Owszem, bardzo tadny — przyznat Carmody i zapalil papierosa.

— Sporo palisz — zauwazyto Bellwether.

— Wiem. Mam nastrdj do palenia.

— Jako twoj medyczny doradca musz¢ zauwazy¢, ze istnienie zwigzku pomigdzy paleniem a rakiem ptuc zostato
dowiedzione.

— Wiem.
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— Gdybys si¢ przerzucit na fajke, twoje szans¢ by wzrosty.

— Nie lubig fajki.

— A co powiesz ha cygaro?

— Nie lubi¢ cygar.

Zapalit nastgpnego papierosa.

— To twdj trzeci papieros w ciggu pigciu minut.

— Do diabta! Palg tak duzo i tak czesto, jak mi si¢ podoba! — wrzasngt Carmody.

— Alez naturalnie — zgodzito si¢ Bellwether. — Probowatem tylko udzieli¢ ci rady. Dla twojego wlasnego
dobra. Chciatbys, zebym bez stowa patrzyt, jak niszczysz swoj organizm?

— Tak — odrzekt Carmody.

— Nie wierze, zeby$ naprawdg tak myslal. Laczy si¢ z tym pewien nakaz etyczny. Cztowiek moze postgpowac
wbrew wlasnym interesom, lecz maszynom nie pozwala si¢ na taka perwersje.

— Odwal si¢ ode mnie — burknat ponuro Carmody. — Przestan mnie ciagle ustawiac.

— Ustawia¢ ci¢? Alez drogi Carmody, czy w jakikolwiek sposob zmuszatem ci¢ do czegokolwiek? Czy
zrobitem co$ wigcej niz tylko udzielenie ci rady?

— Moze i nie. Ale za duzo gadasz.

— By¢ moze jeszcze za mato — o§wiadczyto Bellwether. — Sadzac po reakcji na moje stowa.

— Za duzo gadasz — powtorzyt Carmody i zapalit papierosa.

— To twdj czwarty papieros w ciggu pieciu minut. Carmody otworzyt usta, by rzuci¢ jakie$ przeklenstwo,
zmienit jednak zdanie i odszedt.

— Co to jest? — zapytat Carmody.

— Automat ze stodyczami — wyjasnito Bellwether.

— Nie wyglada.

— A jednak jest. Jego konstrukcja jest modyfikacjg projektu silosa Saarinomena. Zminiaturyzowatem go, oczy-
wiscie, ...
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— Weciaz mi nie wyglada na automat ze stodyczami. Jak si¢ to obstuguje?

— Bardzo tatwo. Nacisnij czerwony guzik. Teraz zaczekaj. Przesun do siebie jedng z dzwigienek w rzedzie A.
Nacisnij zielony guzik. I juz!

W dton Carmody'ego ze$liznat si¢ batonik ,.Bab¢ Ruth".

— Hm — powiedzial Carmody. Zdart opakowanie i ugryzt. — Czy to prawdziwy ,,Babg¢ Ruth", czy jego kopia?
— zapytal.

— Prawdziwy. Ze wzgledu na nawat zaje¢ zawartem kontrakt na dostawe stodyczy.

— Hm — powtorzyt Carmody pozwalajac, by papierek wysliznal mu si¢ spomiedzy palcow.

— Oto — o$wiadczylo Bellwether — przyktad bezmys$lnosci, z ktorg weiaz si¢ spotykam.

— To tylko kawalek papieru — powiedzial Carmody. Obejrzat si¢ i spojrzat na opakowanie balonika lezace na
nieskazitelnie czystej ulicy.

— Oczywiscie, tylko kawatek papieru — powtorzyto Bellwether. — Ale pomnéz go przez sto tysiecy mieszkan-
cOw, a co otrzymasz?

— Sto tysigcy kawatkow papieru — odpowiedziat natychmiast Carmody.

— Nie wydaje mi si¢ to zabawne — stwierdzito Bellwether. — Moge ci¢ zapewnié, Zze nie spodobatoby ci si¢
mieszkanie wérod tych papierkow. Gdyby ta ulica byla zasypana $§mieciami, to pierwszy zaczatbys narzekac. Ale czy



sam robisz tyle, ile powiniene$? Czy chociaz sprzatasz po sobie? Oczywiscie, ze nie! Zostawiasz to mnie, mimo ze
musze¢ pilnowaé wszystkich innych funkcji miasta, dzief i noc, nawet w niedziele.

— Musisz tak gdera¢? — spytat Carmody. — Sprzatne to. Schylit si¢, by podnies¢ papierek. Gdy jednak jego
palce juz miaty go chwyci¢, z najblizszego $cieku wysunelo sie zakofczone szczypcami ramig, porwato papier i
zniklo.

— Nie ma o czym mowi¢ — powiedziato Bellwether. — Jestem przyzwyczajone do sprzatania po ludziach.
Stale to robig.
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— No... — odrzekt Carmody.
— I nie oczekuje wdzigcznosci.
— Jestem wdzigczny. Jestem wdzigczny — zapewnil Carmody.
— Nie, nie jestes.
— No dobrze, moze nie jestem. Co chcesz, zebym powiedzial?
— Nic nie chce, zeby$ powiedziat. Uznajmy t¢ sprawe za zamknigta.

— Najadtes si¢? — spytato Bellwether po kolacji.

— Po uszy — os$wiadczyt Carmody.

— Nieduzo zjadtes.

— Zjadtem tyle, na ile miatlem ochotg. Bylo bardzo smaczne.

— Jesli byto tak smaczne, to czemu nie zjadle§ wigcej?

— Bo wigcej nie moglem juz zmiescic.

— Gdybys nie popsul sobie apetytu tym balonikiem...

— Do licha, balonik wcale nie popsut mi apetytu. Po prostu...

— Zapalasz papierosa — zauwazyto Bellwether.

— Owszem — przyznat Carmody.

— Nie mozesz zaczekaé chwili dluzej?

— Chwileczke — zirytowat si¢ Carmody. — Co cig, u diabta...

— Ale mamy wazniejszy temat do rozmowy — przerwato mu pospiesznie Bellwether. — Czy zastanawiate$ si¢
juz nad wyborem pracy?

— Naprawdg nie miatem zbyt wiele czasu, zeby o tym myslec.

— Za to ja myslatem. Byloby mito, gdybys$ zostat lekarzem.

— Ja? Musiatbym ukonczy¢ specjalny kurs w college'u, potem studia medyczne i tak dale;.

— Mogg to zorganizowa¢ — zapewnilo Bellwether.

— Nie jestem zainteresowany.
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— No... a co by$ powiedziat o prawie?
— Nigdy.
— Technika ma duza przysztos¢.
— Nie dla mnie.
— A bankowo$¢?
— Nigdy w zyciu.
— No wigc kim chciatby$ zostac?
— Pilotem odrzutowca — o$wiadczyt zdecydowanie Carmody.
— Och, nie zartyj.
— Mowig zupetnie powaznie.
— Nie mam nawet lotniska.
— To bedg pilotowat gdzie indzie;j.
— Mowisz tak tylko po to, zeby mi dokuczy¢.
— Wecale nie — zapewnit Carmody. — Chcg by¢ pilotem. — Zawsze chcialem by¢ pilotem.
Zapadta nieprzyjemna cisza. A potem Bellwether powiedziato:
— Wybor catkowicie nalezy do ciebie. Jego glos byt ponury jak sama $mier¢.



— Gdzie idziesz? ,

— Wychodzg na spacer — wyjasnit Carmody.

— O wpo6t do dziewiatej wieczorem?

— Pewnie. Dlaczego nie?

— Myslalem, ze jeste$ zmeczony.

— To bylo jakis$ czas temu.

— Rozumiem. I jeszcze miatem nadzieje¢, ze moze sobie tu sigdziesz i utniemy mila pogawedke.
— To moze porozmawiamy, jak wroce? — zaproponowat Carmody.

— Nie, to niewazne — powiedzialo Bellwether.

— Spacer jest niewazny. — Carmody usiadt. — No juz, pogadamy.

— Juz mi si¢ nie chce rozmawia¢ — o$wiadczylo Bellwether. — Proszg¢ cig, idZ na ten swoj spacer.
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— No, to dobranoc — powiedziat Carmody.

— Przepraszam?

— Powiedziatem ,,dobranoc".

— Idziesz spac?

— Pewnie. Jest p6Zno i jestem zmgczony.

— Idziesz spac juz, tak jak stoisz?

— A dlaczego by nie?

— Nie ma zadnego powodu, zeby nie — stwierdzito Bellwether — procz tego, ze zapomniale$ si¢ umy¢.

— Och... faktycznie zapomniatem. Umyje si¢ rano.

— Kiedy ostatnio brate$ kapiel?

— Strasznie dawno. Wykapig¢ si¢ rano.

— Czy nie czulbys si¢ lepiej, gdyby$ zrobit to teraz?

— Nie.

— Nawet jesli napuszczg ci wody?

— Nie, do diabta, nie! Chcg i$¢ spac!

— ROb, na co tylko masz ochotg¢ — powiedziato Bellwether. — Nie myj sig, nie ucz, nie odzywiaj wlasciwie.
Ale tez nie miej do mnie pretensji.

— Pretensji? O co?

— O cokolwiek — powiedziato Bellwether.

— Jasne. A co konkretnie masz na mysli? * — To niewazne.

— No to po co w o0gole zaczate§ mowic na ten temat?

— Myslalem o tobie — stwierdzito Bellwether.

— Zdaje sobie z tego sprawe.

— Musisz wiedzie¢, ze d 1 a m n i e nie ma znaczenia, czy si¢ myjesz, czy nie.

— Wiem o tym.

— Kiedy ktos$ si¢ troszczy — moéwito dalej Bellwether — kiedy poczuwa si¢ do odpowiedzialnosci, to nie jest
mu mito, gdy styszy, jak go za to przeklinaja.

— Nie przeklinatem cie.

— Teraz nie. Ale przedtem tak.

— No... bytem zdenerwowany.

— To przez papierosy.

— Nie zaczynaj znowu.
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— Nie bede — obiecato Bellwether. — Fal sobie jak lokomotywa. Co mnie to obchodzi! To twoje ptuca,
prawda’

— Swieta racja — zgodzit si¢ Carmody zapalajac papierosa.

— Ale moja klgska — dodato Bellwether.

— Nie, nie — powiedziat Carmody. — Nie mow tak. Proszg cig, nie.

— Zapomnij, ze to powiedzialem — poprosito Bellwether.

— W porzadku.

— Jestem czasem nadgorliwe.



— Jasne.

— A jest to dla mnie tym ci¢zsze, ze mam racj¢. Bo mam racjg¢, sam wiesz.

— Wiem — przyznal Carmody. — Masz racj¢, masz racje, masz zawsze racje. Racja-racja-racja-racja...

— Nie irytuyj si¢ przed snem — poradzito Bellwether. — Nie mialby$ ochoty na szklanke mleka?

— Nie.

— Jeste$ pewien?

Carmody zastonit oczy rekami. Czut si¢ bardzo dziwnie. Czul si¢ winny, watty, brudny, chory i zaniedbany.
Wiedzial, ze jest generalnie i nieodwracalnie zty i ze zawsze tak bedzie.

Gdzie$ wewnatrz siebie znalazt sile.

— Seethwright! — krzyknat.

— Kogo tak wotasz? — spytalo Bellwether.

— Seethwright! Gdzie jestes?

— Co Zle zrobitem? — zapytato Bellwether. — Po prostu powiedz!

— Seethwright! Przyjdz i zabierz mnie! To nie jest wtasciwa Ziemia.

Nastapit trzask, zgrzyt, stuk i Carmody byt juz gdzie indziej.

ROZDZIAL XXIV

Zzziut! Brrrum! Tryk! Oto gdzie$ jestesmy, lecz kt6z wie Gdzie, Kiedy i na Ktorej? Z pewnoscig nie Carmody,
ktory znalazt si¢ w miescie bardzo podobnym do Nowego Jorku. Bardzo przekonywajaco podobnym, ale czy tym
samym?

— Czy to Nowy Jork? — spytat sam siebie Carmody.

— A skad, u diabta, mam to wiedzie¢? — odpowiedziat natychmiast jaki$ glos.

— To byto pytanie retoryczne — wyjasnit Carmody.

— Zdajg¢ sobie z tego sprawe. Odpowiedziatam, poniewaz mam papiery retoryka.

Carmody rozejrzat si¢ i zauwazyl, ze glos dobiega z duzego czarnego parasola, ktory trzyma w lewej rece.

— Jeste§ moja Nagroda? — zapytat.

— No pewnie, ze jestem — odparta Nagroda. — Chyba nie wygladam na szkockiego kucyka, co?

— Gdzie bylas przedtem, kiedy ja bylem w tym modelowym miescie?

— Na krotkim zastuzonym urlopie — wyjasnita Nagroda. — I nie masz po co sktada¢ skarg. Prawo do urlopu
gwarantowane jest kontraktem miedzy Zjednoczonymi Nagrodami Galaktyki a Ligg Nagrodzonych.

— Nie skarzylem si¢ — zapewnit Carmody. — Po prostu... Zreszta mniejsza z tym. To miejsce z pewnoscig
przypomina mojg Ziemie. W istocie wyglada doktadnie jak Nowy Jork.

Stat w centrum miasta. Po ulicach przelewatly si¢ masy pieszych i pojazdéw. Bylo mndstwo kin, mndstwo budek
z frankfurterkami, mnostwo ludzi. Bylo wiele sklepoéw oglaszajacych, ze zamykajg interes i wyprzedajg caty towar
nie dbajac o zysk. Neony rozblyskiwaty ze wszystkich stron. Najelegantszymi restauracjami byty: ,,Czlowiek z Za-
chodu", ,,Cztowiek z Potudnia", ,,Cztowiek ze Wschodu" i ,,Czlowiek z Poinocy". Kazda z nich oferowata wtasng
specjalnos¢ opartg na steku z frytkami. Ale procz nich byty jeszcze: ,,Czlowiek z Pétnocnego Wschodu", ,,Zachodni
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Potudniowiec", ,,Wschodni Potnocny Wschod" i ,,Zachodni Potudniowy Zachdéd". W kinie po drugiej stronie ulicy
wyswietlali ,,Apokryfy" (Wspanialsze i Bardziej Niezwykte niz Biblia), z obsadg idaca w tysigce. Niedaleko
znajdowata si¢ tez Dyskoteka Omfalos, gdzie folk-rockowy zesp6t o nazwie ,,Géwna" grat ochrypla melodig, w rytm
ktorej tanczyly niedojrzate dziewice w sukienkach odstaniajacych brzuchy.

— Sporo si¢ dzieje — stwierdzit Carmody i zwilzyt jezykiem wargi.

— Styszg tylko dzwonienie kas automatycznych — oznajmita Nagroda powaznym, moralizatorskim tonem.

— Nie marudz — rzekt Carmody. — Chyba jestem w domu.

— Mam nadziej¢, ze nie — powiedziala Nagroda. — To miejsce dziata mi na nerwy. Rozejrzyj si¢ lepiej i
upewnij. Pamigtaj, podobienstwo to nie identyczno$¢.

Niedaleko przed nimi byto wejscie do tunelu metra. Carmody zauwazyl, ze stoi na rogu Pig¢dziesiatej Ulicy i
Broadwayu. Tak, byt w domu. Wszedt dziarsko w tunel i ruszyt schodami w dot. Bylo to znajome, podniecajace, a
jednoczesnie troche smutne przezycie. Wilgotne zacieki poznaczyly marmurowe $ciany, a w dole 1$nigcy tor wybie-
gal z jednego korytarza, by znikng¢ w innym...

— Och... — mrukngt Carmody.

— O co chodzi? — spytata Nagroda.



— Drobiazg — wyjasnit Carmody. — Pomyslatem, ze moze przejde si¢ troche po ulicach.

Zawrocil, zmierzajac w strong prostokata nieba obramowanego Scianami wejscia. Zebrany thum zablokowal mu
droge. Carmody wepchnat si¢ w niego, a thum odepchnat go z powrotem. Wilgotne $ciany tunelu zadrzaty i zaczety
rytmicznie dygotaé. Lénigcy tor zerwatl si¢ z podktadow, zwinal si¢ niby jezyk z mosiadzu i wystrzelil ku niemu.
Carmody pobiegt, rozpychajac stojacych mu na drodze ludzi. Katem oka widzial, ze wstaja natychmiast na nogi niby
wanki-wstanki. Marmurowy chodnik pod nogami stat si¢ mickki i lepki. Jego stopy kleity sig, otaczaly go jakie$
postacie, a tor zawist mu nad glowa.
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— Seethwright! — ryknat Carmody. — Zabierz mnie stad!

— Mnie tez! — krzyknela Nagroda.

— | mnie! — wrzasnat chytry drapieznik. On to byl bowiem, nikt inny, sprytnie przebrany za stacje metra. Do
jego paszczy zabtadzit Carmody.

Nic si¢ nie stato. Carmody'ego opanowato straszliwe przeczucie, ze Seethwright wlasnie wyszedt na lunch albo
do toalety, albo do telefonu. W miare, jak zamykato si¢ wyjscie, biekitny prostokat nieba stawat si¢ coraz mniejszy.
Postacie dookola przestaly przypominaé ludzi. Sciany byly purpurowo-czerwone, falowaty i drzaly, az zaczely
zbliza¢ si¢ do siebie. Waski tor owingt si¢ takomie wokot stop Carmody'ego. Wewnatrz ciala drapieznika po
gloénych pohukiwaniach rozlegto si¢ Zartoczne mlaskanie (Carmo-dyzercy zachowuja si¢ zawsze jak prosiaki i brak
im jakiejkolwiek ogtady przy jedzeniu).

— Pomocy! — wrzeszczat Carmody, czujac, ze soki trawienne przezarty podeszwy jego butow. — Seethwright,
ratuj mnie!

— Ratuj go, ratuj! — szlochata Nagroda. — Albo, jezeli to zbyt trudne, ratuj mnie! Wyciagnij mnie stad, a
zamieszcze ogloszenia we wszystkich wazniejszych dziennikach, zorganizuj¢ komitety, uformuje zespoty robocze,
bede nosi¢ plakaty po ulicach, wszystko po to, by $§mieré Carmody'ego nie przeszta nie pomszczona! Ponadto zobo-
wigzuje sie...

— Przestan jecze¢ — przerwal jej glos, ktory Carmody rozpoznat jako nalezacy do Seethwrighta. — To
niesmaczne. A co do pana, panie Carmody, to w przysztosci zechce pan podejmowaé decyzje, zanim wejdzie pan w
paszcze¢ swojego drapieznika. Moje biuro nie jest przeznaczone do ocalania w ostatniej chwili.

— Ale tym razem uratuje mnie pan, prawda? — btagat Carmody. — Prawda? Prawda?

— To juz jest zrobione — odrzekt Seethwright. A kiedy Carmody si¢ rozejrzat, spostrzegl, ze istotnie jest to juz
zrobione.

ROZDZIAL XXV

Seetwright musiat co§ pokreci¢ przy transferze, gdyz po krotkiej chwili oszotomienia Carmody stwierdzit, ze
znajduje si¢ na tylnym siedzeniu taksowki. Byt w miescie bardzo podobnym do Nowego Jorku i, jak si¢ zdawato, w
samym Srodku rozmowy.

— Co pan powiedzial? — spytat kierowca.

— Nic nie méwilem — odrzekt Carmody.

— Och, wydawato mi si¢, ze co$ pan mowit. No wiec j a mowilem i powiedziatlem, Zze tam wlasnie jest nowy
wiezowiec Flammariona.

— Wiem — ustyszat Carmody wlasny gtos. — Pomagatem go budowac.

— Naprawdg? Niezta robota. Ale teraz pan z tym skonczyl, co?

— Tak — powiedzial Carmody. Wyjat z ust papierosa i zmarszczyl brwi. — Z tymi papierosami tez
skoficzylem. — Pokrecit gtowa i wyrzucil niedopatek przez okno. Te stowa i dziatanie wydaty si¢ catkowicie
naturalne jednej czgsci jego umyshu (Swiadomosci aktywnej). Lecz druga cze$¢ (§wiadomosé refleksywna)
przygladata si¢ temu z niematym zdziwieniem.

— Czemu pan od razu nie powiedziat? — spytal taksiarz. — Prosz¢ sprobowac mojego.

Carmody spojrzat na otwarta paczke w dloni kierowcy.

— Pali pan koole, co?

— Regularnie — odpart tamten. — Koole maja lekki zapach mentolu i smak doktadnie taki, jaki powinien by¢.

Carmody uniost brwi, by okaza¢ niedowierzanie. Wzial jednak pudetko, wyjat jednego ,,gwozdzia do trumny" i
zapalit. USmiechniety taksiarz przygladat mu si¢ w lusterku wstecznym. Carmody zaciagnat si¢, przybrat na twarz
wyraz zdziwienia i zadowolenia, po czym wolno i z namaszczeniem dmuchnat dymem.



— Hej! — powiedzial. — Co$ w tym jest! Szofer ze zrozumieniem pokiwat gtowa.

149

— Wielu z nas, palaczy kooli, tak uwaza. JesteSmy na miejscu. Oto Waldorf-Astoria.

Carmody zaptacit i wysiadt. Ciagle usmiechnigty taksiarz opart si¢ wygodnie.

— Hej, prosze pana! — zawotat. — Co z moimi koolami?

— Och, powiedzial Carmody i oddat pudetko. Obaj z kierowca usmiechneli si¢ do siebie. Potem taksowka
odjechata, a Carmody stanat przed wejsciem do Waldorf-

-Astorii.

Miat na sobie grube palto od Burberry'ego. Mogt to stwierdzi¢ czytajac metke, ktéra zamiast na podszewce pod
kotlierzem byla mocno przyszyta po zewnetrznej stronie prawego rekawa. Teraz, kiedy si¢ przyjrzal, zauwazyt, ze
wszystkie metki byly na zewnatrz: kazdy mogl zobaczy¢, ze nosi koszulg Van Heusena, krawat ,,Countess Mara",
garnitur od Harta, Schaffnera i Marxa, skarpetki Van Campa i neseser od Lioyda i Haiga. Na glowie miat borsalino
zrobione przez Raimu z Mediolanu. Dionie okrywaly skorzane r¢kawiczki od L.L. Beana, a nadgarstek opinat
automatyczny chronometr (Audemars Piccard), zaopatrzony w suwak logarytmiczny, licznik, klepsydre, kalendarz i
alarm, a wszystko to jako dodatek do gwarantowanej doktadno$ci w granicach sze$ciu sekund rocznie.

Pachnial tez delikatnie woda koloniska ,,Oak Moss" od Abercrombiego i Fitcha.

Uwazat to za zupetnie niezte wyposazenie, cho¢ absolutnie nie najwyzszej klasy. Nie wygladat Zle, ale oczekiwat
od siebie czego$ wiccej. Byt ambitny, chcial awansowaé, miat zamiar stac si¢ czlowiekiem, ktory nie tylko w Boze
Narodzenie pracuje dla Chivas Regat, cztlowiekiem noszacym koszule Braci Brooks i marynarki od F.R. Triplera,
uzywajacym ptynu po goleniu ,,Onyx" produkcji Lentheric, okrywajacym si¢ kurtkami ,,Country Warmer" szytymi u
Paula Stuarta...

Dla takich rzeczy potrzebowatby jednak klasy A-

-AA-AAA Wskaznika Konsumpcji zamiast swojego zwyczajnego B-BB-AAAA, w ktora nieszcze$liwy zbieg
okolicznosci wpakowat go juz przy urodzeniu. Potrzebowat
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tej klasy! Czy nie byl wystarczajaco dobry? Do licha, przeciez w Stanfrod byt najlepszy w grupie z Technik
Konsumpcji! Jego Indeks Zuzycia miescit si¢ w gornych dziewigtnastu procentach! Jego woéz, ,,dodge ferret", byt
bez skazy! Moglby poda¢ wigcej takich argumentow.

Dlaczego go nie awansowali?

Czy to mozliwe, zeby go nie zauwazyli?

Carmody pospiesznie thumit te heretyckie mysli. Miat wazniejsze sprawy na glowie. Czekalo go niewdzigczne
zadanie. To, co musial zrobi¢ w ciggu najblizszej godziny, rownie dobrze moglo oznacza¢ utrate pracy. Zostalby
wtedy usuniety do szarej masy proletariackich uzytkownikéw Nieregularnych Dostaw Uzywanych Towaréw z Blis-
kiego Wschodu (NDUTzBW).

Bylo jeszcze wezesnie, lecz potrzebowal wzmocnienia przed czekajgca go proba. Skierowat si¢ do baru.

Pochwycit spojrzenie barmana i predko, zanim tamten zdazyt si¢ odezwac, powiedziat:

— Hej, przyjacielu, zréb to jeszcze raz!

Fakt, Ze barman nie zrobil tego wczesniej, a wigc technicznie nie byl w stanie zrobi¢ tego jeszcze raz, nie miat
zadnego znaczenia.

— Juz sig¢ robi, chlopie — zawotal barman z usémiechem. — Ballantine ma cudowny aromat i smak jak si¢
nalezy.

Carmody wiedzial, ze sam powinien to powiedzie¢. Zagapit si¢. Wolno saczyt swoje piwo.

— Tom?

Obejrzat si¢. Nate Steen z Leonii, New Jersey, stary kumpel i sasiad popijal coke.

— To zabawne — stwierdzil Steen. — Zauwazyle$, ze z coke wszystko uktada si¢ lepiej?

Carmody poczul, ze nie ma poje¢cia, jak dokonczy¢ hasto. Jednym haustem wypit swoj kufel.

— Hej, przyjacielu, zrob to jeszcze raz! — zawotat do barmana. Niewielkg bedzie miat z tego korzys$¢, ale lepsza
niz nic. — Co stycha¢? — zapytat Steena.

— Zona jest na wakacjach. Zabrala si¢ z American
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Airways na tydzien na Miami. Zawsze na czele wyscigu po stonce.
— To pigknie — pochwalit Carmody. — Wtasnie postatem Helen do Nassau, a jesli sadzisz, ze Bahamy pigknie
wygladaja z powietrza, to zaczekaj, az wyladujesz. I wiesz, poprzedniej nocy spytatem ja, po co w tym pedzacym



naprzod $wiecie kto$ chciatby marnowac czas na podroéz takim statkiem do Europy? A ona na to...

— Niezly pomyst — przerwal Steen. Oczywiscie, miat do tego pelme prawo. Ten tekst kompanii
Holland-American byt zbyt dlugi, by by¢ prawdopodobny. — Teraz ja. Chyba wybierzemy si¢ wszyscy do Mariboro
Country.

— Dobra my$l — podchwycit Carmody. — W koncu...

— ...w Mariboro jest naprawde wiele do polubienia — dokonczyt Steen (jego przywilej: on pierwszy zaczat
mowic).

— Jasne! — stwierdzil Carmody. Pospiesznie dopit piwo.

— Hej, przyjacielu, zrob to jeszcze raz! — zawotat. — Piwo ballantine!

Wiedziat jednak, ze nie dotrzymuje kroku. Co si¢ z nim dzialo, do licha? Na ten moment, na t¢ szczegdlna
sytuacje istnial dialog obowiazkowy. Lecz nie mogt go sobie przypomnie¢, nie umiat znalez¢ stow...

Steen, spokojny i opanowany, spryskany pod pachami nowym, wzmocnionym ,,ice-blue secret", wpadl na to
pierwszy.

— Kiedy zony wyjechaly — zachichotal — musimy pra¢ sami.

Trafit w punkt. Carmody moégt jedynie si¢ do niego przylaczy¢.

— No — powiedzial i za§miat si¢ sztucznie. — Pamigtasz t¢ bzdure: ,,Moje pranie jest bielsze od twojego?"

Obaj me¢zczyzni wy buchneli pogardliwym §miechem. Potem Steen spojrzal na swoja koszulg, spojrzat na
koszul¢ Carmody'ego, zmarszczyl czoto, unidst brwi i otworzyt usta, wyrazajac niedowierzanie, zaskoczenie i
zdumienie.

— Hej! — zawotal. — Moja koszula jest bardziej biata niz twoja!
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— O rany, rzeczywiscie — odpart Carmody, nawet nie patrzac. — To dziwne. Uzywamy takich samych pralek
ustawionych na ten sam program. Uzywamy tez tego samego proszku... prawda?

— Jauzywam proszku clorox — stwierdzil niedbale Steen.

— Clorox — zastanowit si¢ Carmody. — Tak, to musi by¢ to! Moj proszek jest za staby!

Zrobit rozdrazniong ming, a Steen promienial. Carmody zastanawiat sie, czy zamowié jeszcze jedno piwo, ale
juz dwa poprzednie niespecjalnie mu smakowaty. Doszedt do wniosku, ze Steen jest dla niego trochg za szybki.

Zaptacit za piwo z karty kredytowej American Express, po czym ruszyt do swego biura, mieszczacego si¢ na
piecdziesiatym pierwszym pietrze budynku przy Piatej Alei 666. Z demokratyczng uprzejmoscia pozdrawial
wspotpracownikow. Pare osob probowato go wplataé w swoje zagrania, lecz ignorowat ich. Wiedzial, ze jego
sytuacja zyciowa przedstawia si¢ rozpaczliwie. Cata noc rozmyslat, jak z tego wybrnaé. Ze zmartwienia rozbolata go
glowa, dostal rozstroju zotadka i niemal zapomniat o konkursie charlestona. Na szczgécie jego zona Helen (ktora
wecale nie wyjechata na wakacje) podata mu alka-seltzer, ktory postawil go na nogi w ciggu sekundy. Wszystko
poszto zgodnie z planem i wygrali pierwsza nagrode dzigki alka-seltzer. Problem jednak pozostat. A kiedy Helen
powiedziala o trzeciej rano, ze Tommy i maty Tinker mieli w tym roku o 32 procent zepsutych zebéw mniej niz w
ubieglym, odrzekt: ,,Wiesz... zaloze sie, ze to ta pasta, crest!" Powiedziat to jednak bez przekonania, cho¢ wdzigczny
byt Helen, ze podpowiada mu tekst.

Wiedziat, ze nigdy Zona nie podsunie m¢zowi tylu tekstow, by mialo to jakies znaczenie. Jesli kto$ chciat i§¢ w
gore we Wskazniku Konsumpcji, jesli chciat okaza¢ si¢ godnym tego, co liczylo si¢ w zyciu — na przyktad
postawionego przez Tech szwajcarskiego domku w Nie-krepujacej Dzielnicy w Maine albo porsche'a 911 S, kupo-
wanego przez ludzi, ktdrzy nie moga traci¢ czasu na cokolwiek gorszego niz najlepsze... tak, jesli ktos tego
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pragnal, to musial na to zasluzy¢. Pieniadze nie wystarczaty, tak samo jak pozycja spoteczna, tak samo jak naiwna
wytrwatos¢. Trzeba bylo udowodnic, ze naprawdg jest si¢ Kim$ Lepszym, bo dla takich przeznaczone byly te rzeczy.
Trzeba byto wszystko zaryzykowaé, by wszystko osiggnac.

— Do diabta! — powiedzial Carmody, uderzajac prawa pigscia w otwarta lewa dlon. — Powiedziatem, Ze to
zrobie, i zrobig!

Stanowczym krokiem podszedt do drzwi swojego szefa, pana Ubermanna, i otworzyt je zdecydowanym gestem.

Pokoj byt pusty. Pan Ubermann jeszcze nie przyszedt.

Carmody wszedt do $rodka. Poczeka. Zacisnat zgby, a na jego czole pomigdzy brwiami pojawily si¢ trzy
pionowe zmarszczki. Z trudem zachowywat opanowanie. Ubermann wejdzie tu lada chwila. A kiedy wejdzie, Tom
Carmody powie mu: ,,Panie Ubermann, moze mnie pan wyrzuci¢, ale musz¢ panu powiedzie¢, ze ma pan nie§wiezy
oddech". Tu zawiesi glos. ,,N ie§wiezy oddec h", powtorzy.

Jak tatwe si¢ to zdawalo, a jak trudne bylo do wykonania. A przeciez cztowiek musi stang¢ dumnie, musi



walczy¢ o czysto$¢ 1 wszystko, co si¢ z nig wigze, musi prze¢ w gore. W tej wlasnie chwili — Carmody byt pewien
— wpatrywaty si¢ w niego oczy owych na poét legendarnych postaci, Producentow. Jesli uznaja go za godnego...

— Cze$¢, Carmody — rzucil Ubermann, wchodzac do pokoju. Szedt dlugimi krokami, miat przystojng jastrzebia
twarz i $lady siwizny na skroniach — oznaka pozycji. Jego okulary w rogowej oprawie byty o petne trzy centymetry
szersze niz okulary Carmody'ego.

— Panie Ubermann — zaczat drzacym gltosem Carmody. — Moze mnie pan wyrzucié, ale...

— Carmody — powiedziat szef, a jego gleboki glos przeciat stabe dzwieki wydawane przez Carmody'ego tak,
jak n6z Personna z chirurgicznej stali przecina mi¢so. — Odkrylem dzisiaj zdumiewajaca wod¢ do ust. Nazywa si¢
,,scope". Moj oddech begdzie cudowny przez cate godziny.

Carmody usmiechnat si¢ z gorycza. Coz za fantastyczny
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zbieg okoliczno$ci. Szef trafit na t¢ sama wode do ust, ktorg wiasnie chcial mu poleci¢. I dziatata! Z ust pana
Ubermanna nie rozchodzit si¢ juz zapach przypominajacy zalany deszczem dot na odpadki. Jego oddech mial teraz
stodycz pocatunku (dla dziewczat, oczywiscie; Carmody'ego takie sprawy nie interesowaty).

— Styszate$ o niej? — spytat Ubermann i nie czekajac na odpowiedz wyszedt z biura.

Carmody usmiechnat si¢ z jeszcze wigksza gorycza. Znow mu si¢ nie udato. A jednak poczut ulge. Urzedowa
konsumpcja wymagata straszliwego wysitku i byla niezwykle meczaca. Byta odpowiednia dla ludzi pewnego typu,
lecz moze on do nich nie nalezal? Powiedzmy, ze by mu si¢ powiodlo. Mdgt sobie wyobrazi¢ zal, z jakim
rozstawatby si¢ ze swymi pi¢cdziesigcioosmioprocentowymi artykulami konsumpcyjnymi: kuponami Releigha,
skorzanym kapeluszem, podswietlanym bozonarodzeniowym krawatem, swoja Urzedniczg Teczka ,,Szybka Podroz"
ze skaju, swoim muzycznym zestawem KLH model 24 stereo, a zwlaszcza ze swoim najmodniejszym plaszczem od
Lakelanda z importowanej, miekkiej, puszystej nowozelandzkiej wetny, z obszywanym kotnierzem i klapami. A
musialtby si¢ pozby¢ takze catej reszty swych ulubionych drobiazgow.

— Czasem czlowiekowi wyjdzie co$ na dobre, chociaz mu si¢ zdawato, ze mial pecha — powiedziat do siebie
Carmody.

— Naprawdg¢? O czym ty méwisz, do diabta? — zapytal Carmody sam siebie.

— O Boze! — jgknat Carmody.

— Owszem — odpowiedziata Carmody"emu jazn Carmody'ego. — Troche za szybko sie zaaklimatyzowates,
co?

Dwodch Carmodych spojrzato na siebie, porownato swoje cechy i wyciagneto wnioski. Scalili sie.

— Seethwright! — wrzasngt Carmody. — Prosze mnie stad zabrac!

A Seethwright, porzadny facet, wtasnie to zrobit.

ROZDZIAL XXVI

Ze swa zwykla doktadnoscig Seethwright wystat Car-mody'ego do kolejnej prawdopodobnej Ziemi. Transfer byt
odrobing szybszy niz natychmiastowy. W istocie byt tak szybki, ze czas zaczat ptyna¢ nieco w tyt, i Carmody miat
dziwne uczucie, ze reaguje przed otrzymaniem wlasciwego bodzca. Tworzylo to sprzeczno$¢, niewielka, lecz jednak
nielegalng. Seethwright rozwiazat sprawe za pomoca standardowej procedury wymazywania, i nikomu nie chciato
si¢ meldowa¢ o tym wilasciwym instytucjom. Efekty byly niktle — drobne naddarcie w kontinuum
przestrzenno--czasowym, ktorego Carmody nawet nie zauwazyl.

Znalazt si¢ w malym miasteczku, zewng¢trznie tatwym do zidentyfikowania — byto to, lub udawalo, ze jest,
Maplewood w stanie New Jersey. Carmody mieszkat tu w wieku od trzech do osiemnastu lat. To byt jego dom o tyle,
o ile w ogole mial dom.

Albo tez, bardziej doktadnie, byl to jego dom, o ile byl tym, czym si¢ wydawat. To jednak nalezato sprawdzic.

Stat na rogu Durand Road i Maplewood Avenue, w gornej cze$ci miasta. Wprost przed sobg miat centrum
handlowe. Z tytu ciagnety si¢ uliczki przedmie$¢ porosniete klonami, debami, kasztanami, wigzami, dereniami i
innymi drzewami. Z prawej byta sala wyktadowa Nauk Chrze$cijanskich, z lewej stacja kolei.

— No i jak, podrézniku? — odezwat si¢ jaki$ gtos obok jego prawego uda.

Carmody spojrzat w dot i spostrzegt, ze trzyma sporych rozmiarow radio tranzystorowe. Wiedziat od razu, ze



byta to jego Nagroda.

— Wigc wrocitas — stwierdzit.

— Wroécitam? Wcale nie odchodzitam.

— Ale nie widzialem ci¢ w ostatnim §wiecie prawdopodobienstwa .

— To dlatego, ze nie rozgladale$ si¢ specjalnie — wyjasnita Nagroda. — Bytam w twojej kieszeni w postaci
mamie podrobionego denara.
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— Skad niby miatem o tym wiedzie¢? — zainteresowat si¢ Carmody.

— Wiystarczyto zapyta¢ — odparta Nagroda. — Jestem z natury metamorficzna i nieprzewidywalna, nawet dla
siebie. Ale to juz wiesz. Czy muszg¢ oglasza¢ swojg obecnos¢ za kazdym razem, kiedy gdzie$ trafimy?

— To by bylo niezte — stwierdzit Carmody.

— Duma nie pozwala mi na takie zachowanie — o$wiadczyta Nagroda. — Odpowiadam, kiedy mnie wotaja.
Gdy si¢ mnie nie wzywa, zaktadam, ze moja obecno$¢ jest zbedna. Zdawalo si¢ oczywiste, ze w ostatnim §wiecie
prawdopodobienstwa nie bytam ci potrzebna. Skorzystalam wigc z okazji i skoczytam do restauracji ,,Sloklola", zeby
zjes¢ cos$ konkretnego. Potem do ,,Proparium Haganicht", Zeby mi wyczyscili na sucho skore, i do klubu ,,Latarnia
Stoneczna" Yarinella na par¢ drinkdéw 1 pogawedke z kumplem, ktory akurat byt w sgsiedztwie. A potem...

— Jak sobie datas rad¢ z tym wszystkim? — zdziwit si¢ Carmody. — Przeciez bylem w tamtym $wiecie niecale
pot godziny.

— Mowitam ci, Ze nasze strumienie czasu sg caltkowicie rozne — wyjasnita Nagroda.

— No tak, mowilas... A gdzie znajdujg si¢ te miejsca?

— Thumaczenie trwatoby zbyt dtugo — odparta Nagroda. — Szczerze mowigc, tatwiej tam trafi¢, niz wytluma-
czy¢ jak. Zresztg to nie sg lokale odpowiednie dla ciebie.

— Dlaczego?

— No... z wielu powodow. Wymieni¢ jeden: nie odpowiadatoby ci jedzenie, ktore podaja w ,,.Latami
Stoneczne;j".

— Widziatem juz, jak jadtas o r i t h i — przypomniat Carmody.

— Tak, oczywiscie. Ale orithi to rzadki specjat, delikates trafiajacy si¢ raz albo dwa razy w zyciu. A w ,,Latami
Stonecznej" my, Nagrody, oraz gatunki pokrewne jemy to, co stanowi nasze normalne pozywienie.

— I coz to jest?

— Lepiej, zeby$ nie wiedzial — ostrzeglta Nagroda.
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— Chce wiedzieC.

— Wiem, ze chcesz wiedziec, ale kiedy si¢ dowiesz, bedziesz zatowat.

— Do$¢ tego — ucigl Carmody. — Czym si¢ normalnie odzywiasz?

— W porzadku, panie Ciekawski — zgodzita si¢ Nagroda. — Ale pamietaj, sam chciate$. Normalnie odzywiam
Sie soba.

— Czym?

— Sobg. Méwitam, ze ci si¢ to nie spodoba.

— Zywisz sie sobg? To znaczy, ze zjadasz swoje wiasne ciato?

— Doktadnie.

— Do licha — rzekt Carmody. — Poza tym, Ze to odrazajace, to jeszcze niemozliwe. Nie mozesz zy¢ soba.

— Mogg i zyje — zapewnita Nagroda. — I jestem z tego dumna. W sensie moralnym jest to znakomity przyktad
swobody osobistej.

— Ale to niemozliwe — upierat si¢ Carmody. — To narusza prawo zachowania energii albo masy, albo czego$
takiego. To pewne jak diabli, ze narusza jakie§ prawo natury.

— To prawda, lecz jedynie w specyficznym sensie — o$wiadczyta Nagroda. — Je$li blizej przyjrzysz sie tej
sprawie, zrozumiesz, mam nadzieje, ze niemozliwos¢ jest bardziej pozorna niz rzeczywista.

— A ¢6z t 0 znowu znaczy, do diabta?

— Nie mam pojecia — wyznata Nagroda. — Taka odpowiedz znajduje si¢ we wszystkich naszych podrecz-
nikach. Nikt jej dotad nie kwestionowat.

— Wyjasnijmy t¢ kwesti¢ — zaproponowat Carmody. — Czy chcesz mi wmowié, ze rzeczywiscie i dostownie
zjadasz migso z samej Siebie?

— Tak — odrzekta Nagroda. — To wtlasnie chciatam powiedzie¢. Cho¢ nie nalezy ograniczaé tego do migsni.
Moja watroba to smakowity kasek, zwlaszcza jesli si¢ podaje z jajkiem na twardo i odrobing smalcu z kurczgcia.



Moje zeberka $wietnie si¢ nadaja na szybkie dania typu
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przekaski. Natomiast szynki trzeba delikatnie wedzi¢ przez kilka tygodni, zanim...

— Do$¢ — przerwat jej Carmody.

— Przepraszam — powiedziata Nagroda.

— Ale wytlumacz mi: jak twoje cialo moze dostarcza¢ odpowiedniej ilosci pozywienia dla twojego ciata (brzmi
to $miesznie) przez cale zycie?

— No wigc... — Nagroda zastanowila si¢. — Przede wszystkim nie objadam si¢ za bardzo.

— By¢ moze wyrazitem si¢ niezbyt jasno — sprobowat jeszcze raz Carmody. — Chodzi mi o to, w jaki sposob
zapewniasz mas¢ twojemu cialu, jesli rOwnoczesnie zuzywasz t¢ mase, by to ciato nakarmic?

— Obawiam si¢, ze niezbyt dobrze ci¢ rozumiem — stwierdzita Nagroda.

— Spréobujmy od nowa. Postuchaj: jesli spozywasz swoje ciato...

— Co istotnie czyni¢ — wtracila Nagroda.

— Jesli spozywasz swoje ciato i wykorzystujesz produkty tego spozycia do odzywiania tego samego ciala...
Chwileczke. Gdybys$ wazyta pie¢dziesigt funtow...

— Prawd¢ mowigc, na mojej ojczystej planecie waze doktadnie pigédziesiagt funtow.

— Znakomicie. Do rzeczy. Je$li wazysz pie¢dziesiat funtéw, a w ciggu, powiedzmy, roku spozyjesz czterdziesci
funtow siebie w celu odzywiania siebie, to co ci pozostaje?

— Dziesig¢ funtoéw? — sprobowata zgadna¢ Nagroda.

— Do cholery, czy nie mozesz pojac, o co mi chodzi? Po prostu nie mozesz zywi¢ si¢ sobg przez dluzszy czas!

— Dlaczego nie mogg? — zdziwita si¢ Nagroda.

— Prawo Malejacego Odzysku — rzekl Carmody, czujac, ze kreci mu si¢ w glowie. — W koncu nie bedzie juz
ciebie i nie bedziesz miata si¢ czym zywic. [ umrzesz.

— Zdaje sobie z tego sprawe — przyznata Nagroda. — Smier¢ jednak jest niewzruszonym faktem, realnym i
nieuniknionym, zarowno dla jedzacych siebie jak i dla jedzacych innych. Wszystko i wszyscy umieraja, Carmody,
niezaleznie od tego, kim Iub czym si¢ zywig.
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— Przestan opowiadaé ghipstwa! — zawyl C dy. — Gdyby$ naprawd¢ odzywiala si¢ w ten spos w ciggu
tygodnia bytabys trupem!

— Istnieja owady, ktorych czas zycia nie przel jednego dnia — zauwazyla Nagroda. — Zreszt< Nagrody,
radzimy sobie zupetnie niezle, jesli ¢ o dlugowiecznos¢. Pamigtaj, im wiecej spozywamy mniej nas zostaje do
odzywiania 1 na dluzej wysi pozostalej zywnosci. A dla autodrapiezno$ci czas istotnym czynnikiem. Wigkszo$¢
Nagrdd zjada s przysztos¢ w dziecinstwie, pozostawiajac ciato nietk do okresu dojrzatosci.

— Jak to zjada swojg przyszto$¢? — nie zrozi Carmody.

— Nie umiem ci wytlhumaczy¢ jak — odparta groda. — Po prostu robimy to, i tyle. Ja na przy zjadtam swoja
mase¢ na wiek od osiemdziesigciu do dziev dziesigciu dwoch lat. To starczy okres i na pewno by m nie podobal. A
teraz, racjonujac konsumpcje siebie, n nadziej¢ dociggnac sporo powyzej siedemdziesigtki.

— Glowa mnie rozbolata od tego wszystkiego — skarzyt si¢ Carmody. — I chyba mam mdtosci.

— Doprawdy? — oburzyta si¢ Nagroda. — Je cholernie bezczelny z tymi swoimi mdto$ciami! Ty krw rzeZniku!

Ile zwierzecych tuszy w zyciu zezarle§? Ile bronnych jabtek pochtonates, ile glowek sataty wyrw z ziemi? Zjadtam o
rithi, to prawda, lecz w Dniu Sad staniesz twarzg w twarz z pozartymi przez ciebie stad;
Stana przed toba, Carmody, setki brazowookich ki tysigce bezbronnych kur, nieskonczone szeregi tagodl matych
owieczek, ze nie wspomng juz o lasach zgwalcoi drzew owocowych i akrach wyniszczonych ogrodow zaptacg za
zjedzone o r i t h i. Ale jak ty odpokutujes jeczace gory zycia zwierzecego i roslinnego, ktorymi zywites? Jak,
Carmody? Jak?

— Zamknij si¢ — powiedziat Carmody.

— Alez proszg ci¢ uprzejmie — odparta nadas Nagroda.
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— Jem, bo musze. To cecha mojej natury. Tyle mam ci do powiedzenia.

— Skoro tak twierdzisz...

— Pewno, ze tak twierdzg. A teraz moze si¢ zamkniesz i pozwolisz mi si¢ skupic.

— Nie powiem wigcej ani stowa — oznajmita Nagroda. — Z wyjatkiem pytania, nad czym zamierzasz sig
skupié.



— To miejsce wyglada jak moje rodzinne miasto — wyjaénil Carmody. — Prdébuje si¢ zorientowaé, czy na-
prawde nim jest.

— To nie powinno by¢ zbyt trudne — orzekta Nagroda. — Chce przez to powiedzie¢, Ze zna si¢ swoje rodzinne
miasto, prawda?

— Nie. Nigdy mu si¢ blizej nie przygladatem, kiedy w nim mieszkatem. A gdy juz wyjechalem, to nie myslatem
0 nim zbyt wiele.

— Jezeli ty sam nie umiesz stwierdzi¢, co jest twoim domem, a co nie jest — powiedziata Nagroda — to nikt
tego nie potrafi. Mam nadzieje, ze zdajesz sobie z tego sprawe?

— Zdaje sobie — odpart Carmody.

Ruszyt wolno wzdtuz Maplewood Avenue. Dreczyto go nagle, straszliwe przeczucie, ze jakakolwiek podejmie
decyzje, okaze si¢ ona btedna.

ROZDZIAL XXVII

Carmody rozgladat si¢ idac i obserwowal rozgladajac si¢. Miejsce wydawato si¢ doktadnie tym, czym powinno
si¢ wydawacé. Po prawej mingt kino Maplewood. Wyswietlali ,,Sage o Elefantynie", francusko-wtoska przygodowke
rezyserii mtodego, zdolnego Jacquesa Marata, ktory dal $wiatu gleboko wzruszajaca ,,Piesn moich ran" i zwariowanag
komedi¢ ,,Paryz razy czternascie". Na scenie wystegpowata pracujaca na ograniczonym kontrakcie nowa grupa
wokalna ,.Jakonnen i Grzyby".

— Wyglada na zabawny film — zauwazyt Carmody.
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— Nie przepadam za takimi — stwierdzita Nagroda. Carmody zatrzymat si¢ przy sklepie z galanteriag Mar-vina i
zajrzal do $rodka przez okno wystawowe. Zobaczyt rzgdy mokasynow, butow do konnej jazdy, skoérzane kurtki,
szerokie krawaty o $mialych wzorach, biate koszule z szerokimi kolnierzykami. Obok, w papierniczym, przejrzat
ostatni numer ,,Colliers", przekartkowat ,, Liberty", zauwazyt ,,Munsey's", ,,Black Cat" i ,,The Spy". Wtasnie przyszto
poranne wydanie ,,The Sun".

— No0? — spytata Nagroda. — Czy to tutaj?

— Ciagle sprawdzam — odpart Carmody. — Ale na razie wyglada catkiem dobrze.

Przeszedt przez ulice i zajrzat do knajpy Edgara. Nie zmienita si¢. Przy kasie siedziata §liczna dziewczyna, popi-
jajaca wodg sodowa. Carmody rozpoznat ja od razu.

— Lana Turner! Hej, jak si¢ masz. Lana?

— Swietnie, Tom — odpowiedziala Lana. — Dawno cig nie byto.

— Chodzili$my ze soba w szkole — wyjasnit Nagrodzie, gdy poszli dalej. — To zabawne, jak wszystko nagle
powraca.

— Moze masz racj¢ — zgodzita si¢ z powatpiewaniem Nagroda.

Kawatek dalej, na skrzyzowaniu Maplewood Avenue i South Mountain Road stat policjant. Kierowat ruchem,
lecz znalazt chwile czasu, by usmiechng¢ si¢ do Carmody'ego.

— To Burt Lancaster — wyjasnit Carmody. — Byl najlepszym w calym stanie obronca najlepszej druzyny, jaka
kiedykolwiek miata Columbia High School. A tam, popatrz! Ten facet wchodzacy do sklepu ze sprzetem zelaznym,
ktéry do mnie pomachat! To Clifton Webb, nasz wykladowca. A tam, na ulicy, widzisz t¢ blondynke? To Jean
Harlow. Byta kiedys kelnerka w restauracji Maplewood. Wszyscy mowili, ze jest szybka — dodat §ciszajac glos.

— Wydaje sig, ze znasz tu sporo ludzi — zauwazyta Nagroda.

— Pewnie, ze znam! Wychowatem sig¢ tutaj! Panna Harlow wchodzi do salonu pigknosci Pierre'a.

— Jasne. Teraz jest fryzjerem, ale w czasie wojny byt
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we francuskim Ruchu Oporu. Jakze on si¢ nazywal? Juz mam: Jean-Pierre Aumont! Ozenil si¢ z jedng z
miejscowych dziewczyn, Carole Lombard.

— Ciekawe — stwierdzita znudzonym gtosem Nagroda.

— Dla mnie bardzo ciekawe. O, idzie czlowiek, ktorego znam... Dzien dobry, panie burmistrzu.



— Dzien dobry. Tom — odpowiedzial me¢zczyzna, dotknat koncami palcéw ronda kapelusza i poszedt dale;j.

— To byt Fredric March, nasz burmistrz — powiedzial Carmody. — Grozna figura. Pamigtam jeszcze debatg
miedzy nim a naszym miejscowym radykatem, Paulem Muni. Rany, w zyciu nie styszala$ czego$ takiego!

— Hm — mrukngta Nagroda. — W tym wszystkim jest co§ dziwnego, Carmody, co$ niesamowitego. Nie
czujesz tego?

— Nie, nie czuj¢ — stwierdzit Carmody. — Moéwig ci, wyrostem wérod tych ludzi. Znam ich lepiej niz samego
siebie. O, tam idzie Paulette Goddard. Pracuje w bibliotece. Czes¢, Paulette!

— Cze$¢, Tom — rzucita kobieta.

— Nigdy jej za dobrze nie znatem — méwit Carmody. — Chodzita z takim chtopakiem z Millbum. Nazywat si¢
Humphrey Bogart. Zawsze nosit muszke, wyobrazasz sobie? Pobit si¢ raz z Lonem Chaneyem, naszym woznym. I
sprat go! Pamigtam to, bo spotkatem si¢ wtedy z June Havoc, a jej najlepsza przyjaciotka byta Myma Loy, a Myma
znata Bogarta i...

— Carmody! — przerwata mu Nagroda. — Uwazaj na siebie! Styszale$ kiedy$ o pseudoklimatyzacji?

— Nie badz $mieszna — odpart Carmody. — Moéwig ci, ze znam tych ludzi. Wyrostem tutaj, a bylo to znakomite
miejsce do wyrastania. Ludzie nie byli tacy bezbarwni jak teraz; ludzie naprawde co$ znaczyli! To byly
indywidualnosci, a nie elementy ttumu!

— Jeste$ tego catkiem pewny? Twdj drapieznik...

— Nie cheg wigeej o tym stysze¢! — przerwat jej Carmody. — Patrz! Tam idzie David Niven! Jego rodzice
przyjechali z Anglii.

— Ci ludzie zblizaja si¢ do ciebie — ostrzegta Nagroda.
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— No pewnie. Nie widzieli mnie kupe¢ czasu. Stat na rogu, a jego przyjaciele szli chodnikiem, ulica, wychodzili
ze sklepéw i magazynow. Byly ich dostownie setki, wszyscy usmiechnigci, sami starzy kumple. Dostrzegt Alana
Ladda, Dorothy Lamour i Larry'ego Bustera Crab-ba. A za nim szedt Spencer Tracy, Lionel Barrymore, Freddy
Bartholomew, John Wayne, Frances Farmer...

— Cos tu jest nie w porzadku — stwierdzita Nagroda.

— Wszystko jest w porzadku — upieral si¢ Carmody. Jego przyjaciele zblizali si¢, podchodzili, wyciagali rgce.
Byt szczgséliwszy niz kiedykolwiek od dnia, w ktorym wyjechat z domu. Dziwit si¢, ze mogt zapomnie¢ o dawnych
czasach. Ale teraz pamigtat!

— Carmody! — krzykneta Nagroda.

— O co chodzi?

— Czy w twoim §wiecie zawsze gra muzyka?

— O czym ty mowisz?

— O muzyce — wyjasnita Nagroda. — Nie slyszysz? I Carmody po raz pierwszy ustyszat. Grata orkiestra
symfoniczna, lecz nie mogt okresli¢, skad dobiega dzwigk.

— Jak dhugo to trwa?

— Odkad tu jestesmy — stwierdzita Nagroda. — Kiedy zaczates$ i§¢ tg ulicg, byt to cichy gltos bebnow. Potem,
kiedy przeszedtes obok kina, kto§ gral skoczng melodi¢ na trabce. Gdy zajrzates do knajpy, zmienita si¢ w
przestodzona melodyjke wykonywang przez pare setek skrzypiec. Potem...

— To jest tto muzyczne — os$wiadczyt ponuro Carmody. — Cala ta cholerna scena byta udawana, a ja nawet nie
zauwazytem.

Franchot Ton¢ wyciagneta reke i dotkneta jego rekawa. Gary Cooper potozyl mu cigzka dlon na ramieniu. Laird
Cregar obdarzyt go przyjacielskim, niedzwiedzim klepnigciem. Shirley Tempie chwycita go za prawa stopg.
Pozostali podchodzili blizej, ciagle si¢ uSmiechajac.

— Seethwright! — wrzasnat Carmody. — Na mitos¢ boska, Seethwright!

Potem wszystko odbylo si¢ zbyt szybko, jak na jego zdolnos¢ pojmowania.

Powro6t na Ziemie



ROZDZIAL XXVIII

Carmody znalazt sic w Nowym Jorku na rogu River-side Drive i Dziewigédziesigtej Dziewiatej Ulicy. Ku
zachodowi, ponad wybrzezem Jersey, stonce opadato na Horizon House, a z prawej zal$nit w calej swej glorii neon
Spry. Pokryte zielonymi lis¢mi i sadza drzewa w Riverside Park szelescity cicho wsérdd ptynacych od West Side
Highway spalin. Wokoét stychaé bylo wrzaski sfrustrowanych i zestresowanych dzieci, przerywane z rzadka po-
krzykiwaniami ich réwnie sfrustrowanych i zestresowanych rodzicow.

— Czy to twoj dom? — spytata Nagroda. Carmody spojrzat w dot i zobaczyt, ze znéw sig¢ przeksztalcita. Wygladata
teraz jak zegarek z Dickiem Tracy,
w ktory wbudowano glosnik stereo.

— Na to wyglada — powiedzial.

— Wydaje si¢ interesujgcym miejscem — orzekta Nagroda. — Pelnym zycia. Podoba mi si¢.

— No — zgodzit si¢ z wahaniem Carmody, nie calkiem pewien swych uczu¢ wobec domu.

Ruszyl w strone eleganckiej dzielnicy. W Riverside Park zaplonety latarnie. Matki z wozkami odchodzity i
wkrotce park miat opustoszeé, pozostawiony wozom policyjnym i chuliganom. Kocim krokiem skradat si¢ smog.
Widziane przez jego warstwe budynki przypominaty olbrzyméw, ktérzy zgubili droge. Scieki ze wszystkich stron
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sptywaty wesoto kanatami do Hudson, a jednoczesnie Hudson rado$nie wptywata do kanatow Sciekowych.

— Hej, Carmody!

Carmody zatrzymat sie i obejrzat. Zwawym krokiem zblizal sie do niego mezczyzna w garniturze, trzewikach i
meloniku, z bialym ptéciennym fularem. Carmody rozpoznat w nim George'a Marundi, swego znajomego ubogiego
artyste.

— Czes¢, chlopie — przywital go Marundi, podchodzac i Sciskajac mu dton.

— Cze$¢, czes¢ — odpowiedziat Carmody z niepewnym usmiechem czlowieka, ktdéry ma co$ na sumieniu.

— No, co si¢ z tobg dziato? — spytal Marundi.

— Och, wiesz — powiedziat Carmody.

— W istocie nie wiem — stwierdzit Marundi. — Helen pyta o ciebie.

— Naprawdg? — nie dowierzat Carmody.

— Jak najbardziej. Dicky Tait robi imprezg w przyszla sobote. Cheesz przyjsc?

— Pewnie — rzekt Carmody. — Jak tam Tait?

— Sam wiesz, jak jest, chiopie.

— Pewnie, ze wiem — stwierdzit Carmody tonem glebokiego wspotczucia. — Ciagle, co?

— A czego oczekiwate$? — odpart Marundi. Carmody wzruszyt ramionami.

— Czy nikt nie ma zamiaru mnie przedstawi¢? — wtracita si¢ Nagroda.

— Zamknij si¢ — rzucil Carmody.

— Chlopie, co ty tu masz? — Marundi pochylil sie, by obejrze¢ nadgarstek Carmody'ego. — Maty
magnetofonik, co? Kapitalne, chtopie, kapitalne. Jest programowany?

— Nie jestem programowana — oburzyta si¢ Nagroda. — Jestem autonomiczna.

— To cudowne! — zawotat Marundi. — Stowo daje, $wietne. Hej, Mickey Mouse, co nam jeszcze powiesz?

— Odpieprz sig!

— Przestan — szepnat nerwowo Carmody.

— No, no. — Marundi wyszczerzyt zgby. — Ten maluch ma sporo tupetu, co, Carmie?

168

— To na pewno — przyznal Carmody.

— Skad to masz?

— Dostalem... no, dostatem tam, gdzie bylem.

— Wyjezdzates? To pewno dlatego nie widziatem ci¢ przez ostatnie par¢ miesigcy.

— Pewnie dlatego — zgodzit si¢ Carmody.

— A gdzie byte§? — zainteresowat si¢ Marundi. Carmody miat juz na koncu je¢zyka odpowiedz, ze byt na
Miami. Zamiast tego powiedzial jednak:

— Odwiedzitem wszech$wiat, kosmos jako taki, i zapoznatem si¢ z pewnymi wybranymi tematami, ktore odtad
beda znane jako rzeczywistosc.



Marundi pokiwal glowg ze zrozumieniem.

— Miates$ Odlot?

— Istotnie, mialem.

— I podczas Odlotu do$wiadczyle$ molekularnej wszys-tko-w-jednosci wszelkich rzeczy, a takze shuchate$
energii swego ciata, nicht wahr?

— Niezupelnie — os$wiadczyl Carmody. — Po moim szczegdlnym Odlocie obserwowatem dyskretnie energie
innych kreacji i przeszedtem poza osobo-molekularnos¢ az do zewngtrzno-atomowosci. Inaczej moéwiac, moj Odlot
przekonal mnie o realnosci, Ze juz nie wspomng o istnieniu stworzen réznych ode mnie.

— Wyglada to na potgzny proch — stwierdzit Marundi. — Gdzie mozna go dostac?

— Proch Dos$wiadczenia destyluje si¢ z mato interesujacych Zio6t Praktyki — wyjasnit Carmody. — Wielu
pozada obiektywnej egzystencji, lecz niewielu tylko ja otrzymuje.

— Nie chcesz méwic, co? — spytat Marundi. — Nie przejmuj si¢, chtopie. Jaki by$ Odlot wykonat, to ja potrafie
wykona¢ go lepie;j.

— Watpig.

— Nie watpie, ze watpisz. Ale to drobiazg. Idziesz na otwarcie?

— Jakie otwarcie?

Marundi spojrzat na niego zdziwiony.
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— Chlopie, ty nie tylko wyjechate$, ale na dobitke stracite$ kontakt. Dzisiaj nastapi otwarcie tego, co jest
najwazniejsza wystawa naszych czasow, a by¢ moze wszystkich czaséw.

— A c0z to za klejnot estetyki? — zapytal Carmody.

— Id¢ tam — oznajmit Marundi. — Mozesz i$¢ ze mna. Nie stuchajac mamrotan Nagrody, Carmody ruszyt za
swym przyjacielem. Szli w stron¢ goérnej czeSci miasta, a Marundi powtarzal ostatnie plotki: jak to Komitet
Popierania Inicjatyw Nie-Amerykanskich zostat uznany winnym Nie-Amerykanizmu, ale wykrecit si¢ wyrokiem w
zawieszeniu; o sukcesie nowego planu Pepperridge Farm pod nazwa ,,Zamrozi¢ Czlowieka"; jak pieciu dywizjom
Amerykanskiej Kawalerii Powietrznej udato si¢ zabi¢ pieciu partyzantow Yietcongu; jak sie¢ telewizyjna NBC
rozpoczgta emisj¢  fantastycznie popularnego  serialu  zatytulowanego ,,Przygody w  kapitalizmie
wolnokonkurencyjnym". Carmody dowiedziat si¢ takze, ze Generat Motors w gescie bezprzyktadnego patriotyzmu
wystal dobrany przez wiceprezydenta ochotniczy regiment urz¢dnikow do Xien Ka w poblizu granicy Kambodzy.

Rozmawiajgc tak, dotarli do Sto Szostej Ulicy, gdzie zrownano z ziemig kilka doméw, tworzac w ten sposob
miejsce dla nowej konstrukcji. Przypominata ona zamek, lecz taki, jakiego Carmody nigdy w zyciu nie widziat.
Zwrocil sie wige do przyjaciela, pelnego wigoru Marun-diego, z prosba o wyjasnienia.

— Ta potgzna budowla, ktora widzisz przed sobg — rzekt Marundi — zostata zaprojektowana przez architekta
Delvanueya, tego samego, ktéry zaplanowat takze Smiertelna Putapke 66, stynng nowojorska droge, ktorej nikomu
nie udato si¢ przejecha¢ od poczatku do konca bez wypadku. Takze Delvanuey, moze sobie przypominasz, nakreslit
plany Wiez Zaptonu, najnowszego slumsu Chicago, jedynego slumsu na §wiecie, ktérego forma wynika z funkcji. To
znaczy, ze z dumg i bez falszywego wstydu zostal on pomyslany i zaprojektowany jako slums, a Prezydencka
Komisja do spraw Wystepkow Sztuk Pigknych w Kom-
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pleksach Miejskich Ameryki uznata go za “nieodnawialny".

— To wyjatkowe osiagni¢cie — przyznat Carmody. — A jak nazwat t¢ konkretna konstrukcje?

— To jego opus magnum — odpart Marundi. — Oto, przyjacielu, Zamek Odpadkow.

Droga do Zamku, jak zauwazyt Carmody, zostala przemyslnie utozona ze skorupek jaj, skorek pomaranczy,
pestek avocado i muszli matzy. Prowadzita do bramy, ktorej skrzydta wykonano z pordzewiatych sprezyn od tozek.
Nad wejsciem napis z zawemiksowanych rybich tebkow tworzyt nastgpujace motto: ,,Marnotrawstwo w obronie
zbytku nie jest wystgpkiem; umiar w niszczeniu nadmiaru nie jest cnotg".

Weszli i posuwajac sie korytarzami z prasowanej tektury, dotarli w koncu do odkrytego dziedzinca, na ktorym
ptoneta wesoto fontanna napalmu. Przeszli obok niej do pokoju zbudowanego z aluminium, stali, polietylenu,
for-miki, styrenu, bakelitu, betonu, forniru, akrylanu i winylu. Dalej ciagnety sie nastepne korytarze.

— Jak ci si¢ podoba? — spytat Marundi.

— Jeszcze nie wiem — odpart Carmody. — Co to ma by¢, u licha?

— To muzeum — wyjasnit Marundi. — Pierwsze muzeum ludzkich $mieci.

— Rozumiem — stwierdzit Carmody. — I jak zostato przyjete?

— Z wielkim entuzjazmem, ku memu zdumieniu. To znaczy my, artysci, wiedzieliSmy, ze to jest dobre. Nie



spodziewali$my si¢ jednak, ze publiczno$¢ tak szybko chwyci ideg. A tak wlasnie si¢ stato. Okazali w tym wzgledzie
swoj wrodzony dobry smak i uznali to dzieto za jedyng prawdziwa sztuke naszych czasow.

— Naprawde? Mnie wydaje si¢ nieco trudna w odbiorze. Marundi spojrzat na niego ze smutkiem.

— Nie spodziewalem sie, ze ty, wlasnie ty, okazesz si¢ estetycznym reakcjonistg. Czego bys chcial? Greckich
posagdéw? Czy moze bizantyjskich ikon?
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— Na pewno nie. Ale dlaczego to0?

— Poniewaz wlasnie to, Carmody, stanowi rzeczywistg terazniejszos¢, na ktorej prawdziwa sztuka musi si¢
opiera¢. Zuzywamy, wigc jesteSmy! Lecz ludzie nie chcieli przyja¢ do wiadomosci tego wazkiego faktu. Odwrocili
si¢ od Smieci, owych niezbywalnych pozostatosci po naszych rozkoszach. A przeciez pomysl: czym sa odpadki?
Czyz to nie pomnik naszych potrzeb? ,Nie zuzywaj, nie pozadaj" — oto starozytna recepta na banalne niepokoje.
Lecz teraz ten falszywy aksjomat zostat zmieniony. Czemu méwi¢ o odpadkach? Pytanie! A czemu mowic o seksie,
o cnotach czy o innych waznych sprawach?

— Brzmi to rozsadnie, gdy ujmujesz rzecz w taki sposob — przyznat Carmody. — A przeciez...

— Chodz ze mng. Obserwuj i ucz si¢ — poradzit Marundi. — Ta idea rozrasta si¢ w tobie jak same odpadki.

Weszli do Sali Dzwigkow Ubocznych. Tu Carmody wystuchal odgtosu bez przerwy sptukiwanej toalety,
muzycznej glorii ulicznego, budzacego dreszcz zgrzytu wypadku i glebokiego pomruku thumu. Zmieszane z tym
byty Dzwigki Retrospektywne: warkot samolotu z silnikiem tlokowym, stukot maszyny nitujacej, pot¢zne dudnienie
kafara. Dalej znajdowata si¢ Komora Bariery DZzwigku, z ktorej Carmody wycofat si¢ pospiesznie.

— Bardzo stusznie — rzekt Marundi. — To niebezpieczne. Ale sporo ludzi tu przychodzi i niektorzy siedzg w
srodku po pie¢ czy sze$¢ godzin.

— Hmm — stwierdzit Carmody.

— By¢ moze — zgodzit si¢ Marundi. — A teraz, o tutaj, ustyszysz kluczowy dzwick tej wystawy: cudowny
tomot $mieciarki wchianiajacej Smieci. Tam jest wystawa butelek po winie. A tam rekonstrukcja przejscia podziem-
nego. Zbudowano je tak, by przenosito wszystkie drgania, i jest zaopatrywane w dym przez Westinghouse'a.

— Co to za krzyki? — zainteresowat si¢ Carmody.

— Ta$ma glosow heroicznych — wyjasnit Marundi. — Ten pierwszy to Ed Brun, zawodowiec, obrofica Green
Bay

172
Packers. Nastepny, ten piskliwy skowyt, to dzwigkowy portret ostatniego burmistrza Nowego Jorku. Po nim...

— Chodzmy dalej — poprosit Carmody.

— Oczywiscie. Na prawo jest skrzydlo Graffiti. Na lewo doktadna kopia dawnego mieszkania czynszowego
(moim zdaniem, zupetie zbgdny objaw romantyzmu). Wprost przed nami widzisz kolekcje anten telewizyjnych. Ta
— to model brytyjski, rok okoto 1960. Poréwnaj ja z produkcja kambodzanska z 1959. Widzisz te ptynne, delikatne
linie modelu orientalnego? Oto sztuka dla mas wyrazajaca si¢ w zywej formie.

Marundi spojrzat na Carmody'ego i powiedzial z powaga:

— Zobacz i uwierz, przyjacielu. Oto fala przysztosci. Kiedy$ cztowiek stawial opdr implikacjom terazniejszosci,
lecz ten czas przemingt. Wiemy juz, ze sztuka jest sama soba oraz swoimi rozszerzeniami w nadmiarowos¢. Nie
pop-art, spiesze tu dodaé. Ten tylko wydrwiwa i wyolbrzymia. Oto sztuka popularna, ktdra po prostu istnieje. Oto
wiek, w ktorym bezwarunkowo akceptujemy nieak-ceptowalne, gloszac w ten sposob naturalno$¢ naszej sztucznosci.

— Nie podoba mi si¢ to — stwierdzit Carmody. — Seethwright!

— Po co tak krzyczysz? — spytal Marundi.

— Seethwright! Seethwright, do diabta, zabierz mnie stad!

— Odbito mu — orzekt Marundi. — Czy jest tu lekarz? Natychmiast pojawit si¢ niski $niady me¢zczyzna w jed-
nocze$ciowym kombinezonie. Trzymat w reku matg czarng walizeczke ze srebrng plakietka, na ktdrej bylo napisane:
,,Mala Czarna Walizeczka".

— Jestem lekarzem — o$wiadczyt. — Zaraz go obejrze.

— Seethwright! Gdzie jeste$, do cholery!

— Hmmmmmm, rozumiem — powiedziat doktor. — Ten cztowiek zdradza wszelkie objawy ostrej deprywacji
halucynatorycznej. Hmm. Tak, obmacuj¢ gtowe i stwierdzam twarda, mocng powierzchni¢. To normalne. Ale poza
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tym... hmm, dziwne. Ten biedak jest dostownie sprag. iluzji.
— Doktorze, moze mu pan pomdc? — zapytat Mai



— Wezwal mnie pan w ostatniej chwili — 0zA lekarz. — Jego stan jest odwracalny. Mam tu cudc $rodek.

— Seethwright!

Doktor wyjat z Matej Czarnej Walizeczki pud i przygotowatl 1$nigca strzykawke.

— To standardowy dopalacz — wyjasnit Cal dy'emu. — Nie ma si¢ czego obawia¢, nawet dziecku b zaszkodzil.
Zawiera wysoce zadowalajgca mieszanke I barbiturantow, amfetamin, tonizatoréw, wzmacniaczy chiki,
stymulatoréw nastroju i wielu innych pozyteczi rzeczy. I jeszcze $lad arsenu, zeby panskie wlosy nal potysku. Teraz
proszeg si¢ nie ruszac...

— Seethwright, do cholery! Wyciagnij mnie stad!

— Boli tylko w chwili uktucia — zapewnit go dot ustawit strzykawke i wbit igle w ciato. W tej samej ch albo
prawie w tej samej, Carmody zniknat.

W Zamku zapanowata konsternacja i zamieszanie, 1 nie uspokoito si¢, poki kazdy czego$ nie zazyt. P( wszyscy
potraktowali calg sprawe z olimpijskim spoko A co do Carmody'ego, to kaptan zaintonowat: ,,Zbyte czlowieku, oto
odszedle$ do wielkiej dziedziny Zbyteczi w niebie, gdzie jest miejsce dla wszystkich niepotrzebi rzeczy".

Ale sam Carmody, popychany przez solidnego ] Seethwrighta, nurkowat poprzez nieskonczone swiaty. ruszat si¢
w kierunku najwlasciwiej charakteryzowa jako ,dol", przez miriady mozliwo$ci Ziemi, ku zaj czonym
nieprawdopodobienstwom, az wreszcie znata§ w szeregu zasiggoéw konstruowalnych niemozliwosci.

— To byt two] whasny $wiat, ktory porzucites, mody! — irytowata si¢ Nagroda. — Czy zdajesz s z tego sprawe?

— Tak, zdaj¢ sobie z tego sprawe — odpart Carm

— I teraz nie ma juz powrotu.

— Tego takze jestem §wiadomy.

— Jak sadze, liczytes$ na znalezienie wéréd odwiedzanych §wiatow jakiej§ szumnej utopii — powiedziata Na-
groda z wyrazng drwing w glosie.

— Nie, niezupelnie.

— Wigc co?

Carmody pokrecit gtowa 1 nie odpowiedziat.

— Cokolwiek to bylo, mozesz o tym zapomnie¢ — stwierdzita Nagroda z goryczg. — Twoj drapieznik jest juz
za tobg i niezawodnie stanie si¢ twoja zguba.

— Nie watpie — odrzekl Carmody z niezwyklym spokojem. — Ale skoro juz mowa o dalszych planach, to
nigdy nie liczylem na to, ze wydostane si¢ zywy z tego wszech$wiata.

— To bez znaczenia — zauwazyta Nagroda. — Prawda jest taka, ze stracite$ wszystko.

— Nie zgadzam si¢ — zaprzeczyt Carmody. — Pozwol zwrdci¢ swoja uwage na fakt, ze jeszcze zyje.

— To prawda. Ale tylko przez chwile.

— Zawsze tylko przez chwile bytlem zywy — stwierdzit Carmody. — Nigdy nie mogtem liczy¢ na wigce;j.
Uwazam, Ze pozostanie to prawda we wszelkich mozliwych i potencjalnych okoliczno$ciach, w jakich mogtbym sie¢
znalez¢.

— I co chcesz osiagnac z ta twoja chwila?

— Nic — o$wiadczyt Carmody. — Wszystko.

— W ogole cig juz nie rozumiem — poskarzyta si¢ Nagroda. — Co$ si¢ w tobie zmienito, Carmody. Ale co?

— Drobiazg — zapewnit Carmody. — Po prostu zrezygnowatem z dlugowiecznosci, ktorej i tak nie posiadatem.
Rzucilem te oszukancza gre, ktorg bogowie rozgrywaja na swej niebianskiej estradzie. Nie dbam juz, pod jaka
skorupka kryje si¢ ziarno nie$miertelnosci. Nie potrzebuje go. Mam swojg chwilg, i to mi zupelnie wystarczy.

— Swiety Carmody! — rzekta Nagroda tonem najglebszego sarkazmu. — Nie wigcej niz grubos¢ cienia dzieli
ci¢ od $mierci. I co teraz zrobisz z tg swoja zatosng chwilg?

— Nadal bedg ja przezywaL"—' wyjasnit Carmody. — Po to wtasnie sg chwile.



